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ROALD DAHL

Znamy anglicky povidka Roald Dahl se narodil 13.9.1916 v
jiznim Walesu norskym rodiim. Psat z&al za vélky v dob
diplomatického pisobeni ve Washingtonu. Prvni povidkova sbirka
Prepinam (Over to You, 1946jerpa z jeho vlastnich zkuSenosti
valeiného pilota. S velkynitendskym usgchem se setkaly Dahlovy
povidkové souboryCloveék jako vy (Someone Like You, 1953) a
Libej mg, libej (Kiss Kiss, 1960), ktery dal r. 1969 ndzmskému
vyboru z €chto knih. Zatimco tyto horrorové povidky charaizeje
jedovata bizarnost, jsouripehy sbirky Milostné roSady (Switch
Bitch, 1974) — s vyjimkou jediné — precizkomponované originalni
anekdoty s fekvapivou, az Sokujici pointou, povidky o ,bezboiés
bolesti”, v iznych havech ob#iujici ¢ceské pislovi ,kdo jinému
jamu kopa, sam do ni pada“. Jsou to mistier@ohumorné grotesky,
které leckdy ppomenou vycizelované arabesky Poeovy. V r. 1979
vydal Dahl swj prvni roman Miyj stryéek Oswald (My Uncle
Oswald). Je téz autorefady velice oblibenych knizek preétd



HOST DO DOMU

Pred neddvnem dotila nadrazni zésilkova sluzba ke tive
mého domu velkou réwnou bednu. Byl to neobvykle pevny a
bytelnt zhotoveny kus, vyrobeny z jakéhosi tenderveného tkva,
ne zcela nepodobného mahagonu. S namahou jsem kgzvihl
na zahradni stolek a ga/é jsem ji prohlédl. Relepka na jednom
boku hlasala, Ze bedna byla dopravena z Haify ragtar nameni
lodi Waverley Starale odesilatelovo jméno ani adresu jsem nenasel.
Lamal jsem si hlavu, kdo by tak mohl zZit v RHaifebo tam #&kde a
chtél mi poslat bajeény darek. Na nikoho jsem nigel. Hluboce nad
tim jeSt dumaje, odebral jsem se zvolna ddnly s n&adim a vratil
se s kladivem a Sroubovakem. Pak jsetiakzgmre p&it viko.

Vida, byla plna knih! Pozoruhodnych knih! Vybraéa je jednu
po druhé (aniz bych zatim dakteré nahlédl) a naskladal dd t
vysokych hromad. Celkem osmadvacet swazia skuténé
piekrasnych. Kazdy byl identicky afgpychoe svazan do syt
zeleného marokénu a nabbktu n€l zlacené inicialy O. H. C. a
fimskougislici (I az XXVIII).

Vzal jsem do rukou nejblizSi svazefslo XVI, a otevel ho. Bilé
nelinkované stranky pokryvaly Uhledng&dky drobného pisma
psanéhaernym inkoustem. Na titulni strance stalo ,1934fc Nic.
Uchopil jsem jiny svazeliislo XXI. Obsahoval dalSi rukopis psany
timtéz pismem, ale na titulni strance jsemistetl ,1939". Odlozil
jsem ho a vytahl z hromady svazek |, doufajeimmmalézt gjakou
piredmluvu nebo snad autorovo jméno. Namisto toho earvrchni
deskou naSel obalku. Obalka byla adresovana. mifytahl jsem
dopis, ktery obsahovala, a rychle jsem sklouwahma na podpis.
Oswald Hendryks Cornelius.

Strycek Oswald!

Nikomu z naSi rodiny se stigk Oswald neozval uZigs ticet
let. Tento dopis byl datovan 10ieana 1964, a az do jehéighodu
jsme mohli jen tusit, Ze je stigk nazivu. Ne¥délo se o #m vlastré
nic krom toho, Ze Zije ve Francii, Ze mnoho cestéigeje zamoznym

starym mladencem n&knych, nicmésn okouzlujicich navyk, ktery
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tvrdoSijre odmita jakekoli styky se svymitipuznymi. Zbytek byly
powesti a zpravy z druhé ruky, zato et tak UZzasné a zpravy tak
exoticke, Zze se Oswald pro nas pro vSechny stalied drahnymi
lety oslnivym hrdinou, slavnou rodinnou legendou.

.Mily hochu,” zatinal dopis, ,domnivam se, Zze Ty a Tvé t
sestry jste mymi nejblizSimi Zijicimi pokrevnimiilpuznymi. Jste
tudiz mymi pravoplatnymi @lici, a protoZze jsem neéinil Zadnou
posledni wli, vSe, co po smrti po sébzanecham, ifpadne Vam.
Zelbohu nemam, co po sblzanechat. Mival jsem z&@é jmeni a
skute&nost, jak a prd jsem nedavno vseho pozbyl¢ Themusi
zajimat. Pro wchu Ti vSak posilam své soukromé deniky. Myslim,
Ze by mely zistat v rodig. Pokryvaji nejlepSi léta mého Zivota a
nebude Ti na Skodu, kdyZ je pozémpraiteS. Kdybys je ovSem aiit
davat k lepSimu agpéovat cizim lidem, pak jen na své vlastni,éd, v
Ze nikoli malé, riziko. Pokud je vyda$ tiskem, nempygbuji, Ze to
bude znamenat Ty i nakladatelv konec. Musis totiz pochopit, Zze
tisice hrdinek, o nichZ se v denicich #mji, jsou posud jen jednou
nohou v hrob, a kdybys byl natolik blahovy, Ze bys jejich
snehobilou powst poskvrnil Sarlatovym pismem, ém by Tvou
hlavu na tacku ne#ekne$ popel a nejspis by ji pro jistotu upekly v
troubs. Radiji tedy dvakrat nif. Setkali jsme se pouze jednou. DoSlo
k tomu ged mnoha lety, v roce 1921, kdyz VaSe rodina bgdiel
tom ohavném domv jiznim Walesu. Byl jsem tenkrat fiyvelky
strycek a Ty jsi byl velice maly chlapec, asitipety. Pochybuiji, Ze si
jeS€ vzpomene$ na Vasi tehdejSi mladou norskoiwviechByla to
pozoruhoda ¢istounkd, doke sta¥na divenka znamenitych tvar
dokonce i ve svém stejnokroji s tou &mnou naskrobenou bilou
naprsenkou, zatajujici jejirgkrasnanadra. Onoho odpoledne, kdy
jsem Vs navstivil, 3vzala do lesa trhat zvonky, a ja se dovolil, zda
mohu jit s Vami. A kdyz jsme dosli dopréet lesajekl jsem Ti, Ze
dostanes taftku ¢okolady, jestli najde$S sam cestu domlasel jsi ji
(viz sv. Ill). Byl jsi vnimavé dit. Sbohem — Oswald Hendryks
Cornelius.”

Nahlé objeveni denik vyvolalo v rodit nemalé vzruSeni a
vSichni si je doslova rvali z ruky. Nebyli jsme akiani. Byla to
Gzasnacetba — rozpustila, vtipnd, napinava casto i hluboce
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dojemna. Strycova vitalita byla k néei Stale byl v pohybu, stale na
cest z mesta do nista, ze zew do zend, od Zeny k zey)y a v
pauzach mezi Zzenami hledal pavouky v Kasmiru, anmdtoal v
Nantingu po #jaké modré porcelanové vaze. Na prvnim é&siak
vzdycky staly Zeny. Kdekoli se ocitlugtavil ve svych stopach
nekonéné procesi zen, zen nevyslévrozvracenych a zmrhanych,
avSak vrnicich jako kiky.

Precist dvacet osm svailk pritom kazdy o pesrgé trech stech
stranach, zabere spousfasu a nenajde se mnoho spisovatkteri
dokazi sv&tende na tak dlouho zaujmout. Oswald to vSak dokazal.
Vypraweni ani na okamzik neztracelo Svih, rytmus nepolealoa
kazdy jednotlivy zapis, tadlouhy nebo kratky, ta pojednaval o
c¢emkoli, byl takka bez vyjimky skvostnou malou povidkou, ktera by
klidn¢ obstadla sama o s&bA zcela nakonec, kdyz jsterepetli
posledni stranku posledniho svazku, nezbylo vam sidéhkym
Uzasem konstatovat, Ze jde patrro jedno ze sk¥ejnich
autobiografickych & nasi doby.

Kdybyste tyto deniky brali vyhradnjako kroniku milostnych
dobrodruzstvi, nenasli byste nic jenfibtizné jim rovného.
CasanovovyPamnti se vedle nicktetly jako Listy z naSi vesnice a
sam prosluly milovnik se vedle Oswalda jedn@majevi jako
sexualr neukojeny kdil.

Kazda stranka byla spdenskym dynamitem; v tom se Oswald
nemylil. Rozhodg se vSak mylil, kdyz se domnival, Ze by vSechny
exploze odpalily Zeny. Co jejich manzelé, ti potuipdejlové,
paroh&i? Pobotieny parohé& je wru lité zvie, a kdyby Corneliovy
deniky v nezkracené podblspatily svétlo swta za jejich Zivota,
vyhrnuly by se jich z houstin tisicihlave Siky. @lpikaci se tudiz
nedalo wibec uvazovat.

Skoda. Dokonce takova Skoda, Ze jsem si umiddons tim
udélat. A tak jsem used!| ai@etl deniky znovu od zatku do konce
v nadji, Ze snad objevim alespgednu celistvou pasaz, kterou by
bylo mozné vytisknout a uygnit, aniz to nakladatele a&vystavi
vaznému soudnimu postihu. Ke své radosti jsem taltomasel hned
Sest. Ukazal jsem je advokatovi. Prohlasil, Zenmhlybyt neSkodné,
ale zardit to pry neniize. Jedna z nich +ipoda ze Sinajské poust
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— mu ovSem fipada ,nesSkod§Si* nez ostatnichdt, dodal.

Rozhodl jsem se tedy, Ze po této kratkédmluw zanu prav
touto a bez prodleni jifpdloZzim véejnosti. Bude-li piznivé prijata a
vSechno doke dopadne, uvolnim mozna jgfgdnu nebo dvdalsi.

Sinajsky zaznam je z posledniho svazku, sv. XXVHI, je
datovan 24. srpna 1946. Je to vildstmibec poslednizapis
posledniho svazku, posledni, co Oswald kdy napsaltom, kam se
podl a co dlal po tomto datu, nemame zprav.uk&me se jen
dohadovat. Za chvili se vam tohoto zapisu dostampéne sfi, ale
piedem mi je&t dovolte, abych pro objasni jistych \&ci, o nichz
Oswald v této povidce hokionebo které &4, o tomto ¢lovéku
piedeslal gkolik slov. Z mnozstvi vyznani a peshi obsazenych v
téchto osmadvaceti svazcich seiinpomerné jasny obraz jeho
charakteru.

V dohe sinajské epizody bylo Oswaldovi Hendrycku Cornélio
padesat jedna let a doposud, jak také jinak, ngéyhaty. ,Obavam
se,” mEl ve zvyku tikat, ,Ze jsem byl obden, ¢i snad obtizen,
neobyejné vybiravou povahou.”

V jistych smérech to byla pravda, ale v jinych, obzvisto
manzelstvi se t§g, bylo toto tvrzeni pravdy pravym opakem.

Skut&nym divodem, pré se Oswald odmital Zenit, bylo prést
to, Zze za cely Zivot nedokazal obmezit svou pozstrma jedinou
Zenu déle, nez mu trvalo ji dobyt. Sotvaze ji Zisk&atil vSechen
zajem a zé&al se poohlizet po dalSi &b

Normalni¢lovék by to sotva povazoval za padngvdd, pr@ se
neozenit, ale Oswald nebyl normatiiovék. Nebyl ani normalnim
polygamnim muZzem. Upnr¢ teceno, byl to takovy necuda a
nenapravitelny proutnik, Zze by ho Zzadna &s®& na zemi nesnesla
déle nez par dni, kdeZées libanky — i kdyZ nebesa jsowdkem,
Ze bylo dost takovych, které by to rady vyzkousely.

Byl to vysoky, utly muz kehkého a mirhestétského zjevu. Hlas
mél hebky, vystupovani uhlazené, a na prvni pohliesbpil spis jako
krédlovnin dvdan nez jako vyhlaSeny nemrava. S druhymi muzi o
svych milostnych pogrech zasadnhnehovdil a cizi ¢lovek, i kdyby
s nim proseé a prodebatoval cely ¥er, by v Oswaldovych jagn
modrych @ich nezahlédl nejslabSi zablesk falSe. Biggpe tim
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muzem, jakého si Uzkostlivy otec nejspiSe vybebs, j@gho dceru
bezpé&n¢ doprovodil dond.

Statilo ale Oswalda posadit vedieeny,vedle Zeny, ktera ho
zaujala, a jeho @ se okamzi zmenily. Sotva na ni pohlédl, v
samém sedu jeho panenek se zvolna rozipnnebezpéné ohnéky
a vzagti ji zahrnul svou viecnosti, mlue velice rychle, chye a
urcité mnohem vtipgji nez kdokoli jiny, s kym kdy howudla. Byl to
jeho mimdadny dar; talent naprosto jedémg, a kdyz si dal opravdu
zalezet, dokazal svou poslucka ovijet a ovijet slovy, az ji zcela
spoutal jakymsi lehkym hypnotickym kouzlem.

Nebyl to vSak jen obratny hovor a podmanivy pohéw ai, co
Zeny uchvacovalo. M na tom zasluhu také jeho nos. (Ve sv. XIV
Oswald s ¢ividnym potSenim cituje dopis napsany mu jistou
damou, ktera tytod&ei rozvadi do znénych podrobnosti.) Je patrno,
Ze kdyz byl Oswald rozruSeny, @aalo se kolem jeho nozder dit
cosi prapodivného; okraje nosnich direk seala roztahovat,
viditelné¢ vzdouvat a odhalovat velké plochy jastervenych s
uvnité, Pasobilo to zvlastnim, dravym, animalnim dojmem,c&odi
to na pape nezni asi ili§ pritazlivé, dadmy to vyloZe&
elektrizovalo.

Oswald Zeny fitahoval takka bez vyjimky. Byl pedevSim
muzem, ktery za Zadnou cenu nehodlal nikomuitpaiz to jej
automaticky c¢inilo Zadoucim. HRdejte neobvyklou kombinaci
vynikajiciho intelektu, hojnosti Sarmu a st negekonatelného
prostopasnika a méate spolehlivy recept.

Krom toho, kdyZ na okamzik pustime zgetele vyKi¢enou a
pozivanou stranku jeho povahy, zdobila OswaldagjeBouharada
dalSich pekvapujicich faset, které zémo samy o sab cinily
osobnost nadmiru pozoruhodnou. Tak fildad bylo jen velice
malo, co by nesdél o italské opee devatenactého stoleti, a napsal
zajimavy spisek aréch italskych skladatelich, Donizettim, Verdim a
Ponchiellim. Jmenowtv ném vypaietl vSechny vyznamné milenky,
jez prosly jejich zivotem, a dale se zabyval seatiGz zkoumanim
vztahu mezi tur¢i a pohlavni vasni a jejich vzajemnyraspbenim,
piedevsim na jejich odrazu v dilefdéenych misté.

Cinsky porcelan byl dalsim z Oswaldovych zéjavydobyl si na
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tomto poli jistou po¥st mezinarodni autority. Vyslovnou jeho laskou
byly modré véazy z obdobfin-chua a nil jich sice malou, av3ak
vybranou sbirku.

Shiral také pavouky a vychazkové hole.

Jeho sbhirka pavoik nebo pesrgji pavoukova téidy Arachnida,
neba zahrnovala také Stiry a dal8ienovce, byla snad jedna z
nejobsazgSich nemuzejnich sbirek a jeho znalosti tistzuhi a
celedi byly impozantni. Zastaval mimochodem nazor (a
pravdEpodobré spravny), Ze pav@il hedvabi pecti svou kvalitou
béZné hedvabi bource morusového, a jakZiv si neuMéaaslatu z
jiného materidlu. Ml téchto vazanek asityticet, a aby je &bec
ziskal a kazdomné do své garderoby mohlriavat d¥ nove,
choval ve starém skleniku na zahravého venkovského domu u
Pdize statisice pavouk Aranea a Epeira diademata(obycejni
angliéti zahradni pavouci), ktese péili a rozmnoZovali piblizné
stejnou rychlosti, s jakou se vzajehwozirali. Jejich vliakno sbiral
sam — nikdo jiny by do toho straSidelného sklenilewstoupil — a
posilal je do Avignonu, kde je namotali na civkgy&ali, vicistili,
obarvili a utkali z & latku. Z Avignonu byla latka dopravenaimo
do salénu Sulka, kde tim vSim byli okouzleni a dosti se ujimali
pretvareni tak vzacného a Uzasného materialu v modni gizan

.vam se pavouciopravdu libi?* ptavaly se Oswalda jeho
navsevnice, kdyz jim pedvadl svou sbirku.

.PHimo je zbo#uji," odpovidal. ,Zvlasé¢ samiéky. Pripominaji
mi mnoho jistych lidskych sarek, které jsem v Zivét poznal.
Pripominaji mi moje nadevse oblibené lidské s&ml'

~-Nesmysl, mil&ku."

.Nesmysl|? Ani bych niekl.”

»Zni to trochu urazlig.”

.Naopak, ma draha, je to néjsi poklona, jakou mohu Zenam
slozit. Vite napiklad, Ze pavoti samtka je i milovani tak divoka,
Ze jeji partner rize mluvit o SEsti, kdyz wibec uchrani holy Zivot?
Musi byt setsakrdiperny a naramhfikany, aby vyvazl se zdravou
kazi."

»,Ale Oswalde!*

LA samicka lowika, ma milovana, docela malilinkaty paveuy,
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je ve sveé vasni tak nebezp@, Ze ji musi milenec nejprvéldadne
svazat gadre zauzlit svym vldknem, nez se ji odvazi obejmout ..."

»Ach, prestaite, Oswalde.Okamzi¢ prestaite!” kricely zeny a
oci jim plaly leskem vzruSeni.

Oswaldova sbirka vychazkovych holi byla cosi dogeiaho.
Kazda z nich paila néjaké vyznamné nebo zavrzenihodné osobnosti
a vSechny je ® ve svém p#zském by, kde byly vystaveny ve
dvou dlouhych stojanech fip sttnach chodby (spiS Wejného
praichodu?) mezi obyvacim pokojem a loznici. Nad kazkoli byl
samostatny Stitek ze slonoviny, nanmt stalo: Sibelius, Milton, krél
Faruk, Dickens, Robespierre, Puccini, Oscar WilBenklin D.
Roosevelt, Goebbels, kralovha Viktorie, ToulouseHitec,
Hindenburg, Tolstoj, Laval, Sarah Bernhardtova, tBeeVorosilov,
Cézanne, general Tojo ... Muselo jich byt vic nez dwbromady,
nekteré velice krasné, jiné velice prosté&které se zlatymi nebo
sttibrnymi knofliky, jiné s umékroucenymi rukojémi.

»vyndejte tu tolstojovku,” pobizel Oswaldipabnou nav&wnici.
.NO prosim, vyndejte ji ... tak ... a desi zlehka pohldite knoflik
vyhlazeny rukou slavného muzZe do zrcadlového leskeni to
bajené, jen ho citit pod svou dlani?*

»~Je, mate pravdu.”

»A ted’ vezntte tuhle Goebbelsovu a zkuste s ni totéz. Glgtjn
poradre. Sevete dla pevre kolem rukojeti ... dote ... atd ... se 0
ni opiete plnou vahou, pevrse opete, tak jak to mival ve zvyku ten
maly znetvéeny dokfirek ... tak ... to je ono ... a detakhle asi
minutu positjte ... Citite, jak vam vairu pazi, az &kam do prsou,
stoupa ledovy chlad?*

,10 je désne!”

JistéZe. Nektefi lidé datista omdli. Svali se jako Spalek.”

V Oswaldow spole&nosti se jakziv nikdo nenudil a prato snad,
vic nez co jiného, bylotdvodem jeho usfhi.

A dostavame se k oné sinajské epizodswald si toho ®sice
ukracovaltas bezstarostnym cestovanim z Chartimu do Katkgho J
viaz byla ,nej-nej —* pedval€éna lagonda, za valky pkvé
garazovana ve Svycarsku a vybavena, jak sigjisvedete fedstavit,
vSemi technickymi divy pod sluncem. NeZz dorazil 8majské
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poust, stravil den (23. srpna 1946) v Ké&hi kde bydlel v hotelu
Shephef’s, a poifadk smelych manévii se mu nawer poddilo
zmocnit krasné Maurky,&ojatn aristokratického fvodu, jménem
Isabella. Isabella byla shodou okolnosti Zériskezenou milenkou
nikoho mensSiho nez jistého notoricky znamého a btlypodrickeho
krélovského Velienstva (v Egypttehdy je&t byla monarchie). Byl
to typicky oswaldovsky tah.

To ovSem nebylo zdaleka vSechno. @npci zavezl damu do
Gizy a gemluvil ji, aby s nim za #sicniho sw¥tla vylezla na Sgku
Cheopsovy pyramidy.

... Nenajdete bezp®ejsi,* zapsal si do deniku, ,ani
romantttéjSi misto, nez je vrchol pyramidy za teplé nocispjaé
svitem Uphku. Vasi nerozricuje pouze velkolepy rozhled, ale také
onen zvlastni pocit moci, jenZz se vam vzdowén pokazde, kdyz
obzirate s¥t z velké vySky. A co se bezposti tyte — pyramida je
vysoka pesré 481 stop, coZ je o plnych 115 stop vice, nez kilk
kopule katedrdly sv. Pavla, a z jejiho vrcholku adiné prehlédnete
vSechny pistupové cesty. Takovouifezitost vam zadny jiny budoar
na zemi nenabidne. A Zadny nema tolik nouzovychhesit, abyste
se v ffipac, Ze by gjaka zlowstna postava zala Splhat po jedné
strart pyramidy vztiru, nemohli klid@ a potichu vytratit druhou
dohx ...*

Jak se ukazalo, ¢hOswald té noci vskutku namale. V palaci se o
tomhle malém dobrodruzstvitggmé doslechli, neb Oswald ze
svého misicem zalitého vyvySeného stano¥itahle zpozoroval
nikoli jednu, ale hnedi zlovéstné postavy, stahujici se zedtran a
pocinajici Splhat vziru. Naststi ma ale Cheopsova pyramida ¢est
¢tvrtou stranu, a nez arabsti hrigipové dosgli nahoru, byli uz oba
milenci dole a nastupovali do auta.

Zaznam ze dne 24. srpna navazuj@sg v tomto mist.
Zverejnuji ho zde slovo za sloveméarku zacarkou, jak jej Oswald
napsal. Pozgméno, gidano ani vypugno nebylo nic:

24. srpna 1948

Jestli tel’ Isabellu chyti, usekne ji hlavuigkla Isabella.

»Hlouposti,“ odpow¥dél jsem, ale soudil, Ze ma nejspis$ pravdu.

»Oswaldovu hlavu taky usekneigkla.
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.Moji ne, vazena damo. AZ se rozedni, budu uz daleétud.
Okamzit odjizdim podle Nilu do Luxoru.”

Rychle jsme se vzdalovali od pyramidy. Bylo asl fpeti rano.

,DO0 Luxoru?“rekla.

»~ANno.“

»A Isabella pojede s tebou.”

.Ne,* fekl jsem.

»Ano,” fekla.

.Cestovat s damou sgipi mym zasadam fekl jsem.

Spatil jsem vpgedu jakasi sitla. Vychazela z poustniho hotelu
Mena House, kde nocuiji turisté, v samé blizkostapyd. Zajel jsem
skoro az k hotelu a zastavil.

»1ady & vysadim,“tekl jsem. ,Krass jsme si uzili.”

»Tak ty nevezmes Isabellu do Luxoru?*

,Obavam se, Ze neféekl jsem. ,No tak, vyskssi.”

Zacala vystupovat, ale pak se s jednou nohou na sipizidka
ototila a zahrnula m divokym, nicmég plynnym givalem
sprogaren, jaké jsem z damskych Ust neslySel akeggbo... ano, od
roku 1931, kdyZ ta hamizné babice, vévodk@iasgowska, stila v
MarrakesSi ruku do bonboniéry a bodl ji Skorpidrerého jsem tam
ulozil (sv. XIII, 5. cerven 1931).

»JSi nechutna,fekl jsem.

Isabella vyskdila z vozu a fibouchla dvée tak prudce, az celé
auto poskodilo. Rychle jsem odjel. Dikybohu, Ze jsem se jidba
Nesnasim Spatné mravy u hezkych divek.

Ridil jsem s jednim okem na zrcatku, ale zatim selale, Ze by
me nékdo prondasledoval. Kdyz jsem dojel n@egnesti Kahiry, z&al
jsem Kklckovat postrannimi ulicemi, abych se vyhnulegu nésta.
Zadné zvlastni znepokojeni jsem nepoeal. Kralovsti pohnkové
by sotva hnali ¥ci do krajnosti. Bylo by ovSem poSetilé vracete® t
do hotelu. Nebylo to ani nutné, nele¥ na maly firu¢ni kufiik jsem
mél vSechna sva zavazadla v &w sebou. Nikdy nenechavam
zavazadla v pokoji, kdyZ si v cizimé&s® vyjdu veter za zabavou.
Jsem rad mobilni.

Samosebou, ze drani nenapadlo jet do Luxoru. €hjsem pry
z Egypta nadobro. Tahle zérmé nijak nenadchla. Celkem vzato,
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nenadchla ranikdy. Nebyl jsem tam ve své&ki. Myslim, Ze to bylo
hlavné tou vSudypitomnou Spinou a hnilobnymi puchy. Ale
powzme si to otekerg, je to opravdu n#stotna zeny; a tebaze to
iikam nerad, mam silné podeni, Ze se Egyjané, nemyji tak
dukladre jako lidé jinde na sM¢ — snad s vyjimkou Mongdl
Rozhodr tam podle mého vkusu nemyji nadobiié tomu nebo
ne, ale na okraji kofliku, kteryipde mne &era rano postavili u
snida®, byl dlouhy, zaschly, kavévzbarveny otisk tt. Brr! Bylo to
odporné! Dlouho jsem na ten otisk ziral a uvazZovaluslintany
spodni ret jej tam mohl zanechat.

Projizdél jsem tel’ Uzkymi Spinavymi ulicemi vychodnich
prednesti Kahiry. \&dél jsem gesrg, kam jedu. Rozhodl jsem se
jese driv, nez jsme byli s Isabellou b cesty od pyramidy. Mil
jsem do Jeruzaléma, jeho vzdalenost od Kahiry lzegtec a nel
jsem tohle misto odjakziva radd. Navic to byla nejrychlejsSi cesta
Egypta. Pojedu nasledoun

1. Kahira — Ism&’ilija. Asiit hodiny jizdy. Cestou jako obvykle
zpev opernich arii. Hjezd do Ism&’ilije 6-7 hod. rano. Hotelovy
pokoj a dvouhodinovy spanek. Pak osprchovat, ohalidsnidat.

2. V 10.00 hod. dopoledne po Isma’ilijském mdoat poustni
cestou nafi¢ Sinajskou pousti k palestinskym hraniciEm route
Sinaji se porozhlédnout po Stirech. Celkem asi 4inyp na
palestinskych hranicich ve 14.00.

3. Odtud via BeerSevaiimo do Jeruzaléma, v hotelu Krale
Davida pra¥ vcas na koktajl a wefi.

Necestoval jsem po téhle trase &kalik let, ale dosud jsem &h
v pantti, Ze Sinajska potisje pro skratele St ucinéné eldorado.
Naléha¢ jsem poteboval je& jednu samiku rodu
Opisthophthalmus, nejradtji hodré velikou. Mému zatimnimu
exempldi schazel patg¢lanek ocasu, za coz jsem se rdtanbil.

Najit hlavni silnici do Isma&’ilije netrvalo dlouha, jakmile jsem
se na ni ocitl, vyladil jsem lagondu na Sedesdtmpil v hodire.
Silnice byla Uzka, ale povrchda rovny a byla prazdna. Kol dokola
se v mesicnim swtle rozkladala pusta a neégena deltova krajina,
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plochd pole bez jediného stromu protkand strouhamvsude
cernaerna mida. Risobilo to nepopsatelnym smutkem.

Mne to ovSem nevadilo. Nepdtjsem sem. Byl jsem ve své
piepychové skiapce zcela izolovany, uvelebeny jako rak
poustevrdek a cestujici mnohem rychleji. O, jak rad jsenohybu,

v ustavtném letu za novymi znadmostmi a novymi misty, neef@v
ty staré daleko za sebou! Nic natsvmé nedokaze vic rozig. A

jak opovrhuji tuctovym otankem, ktery se s jednou slepici usadi na
jednom piseku, aby se tam rozmnozoval, lopotil a hnil az dode
Zivota. A pdad se stejnou Zenskou! Nemohu ptosterit, ze by
néjaky rozumny muz dokézal vydrzet s jedinou Zenon ple dni a
rok po roce. Nkteti to samosebou nevydrzi. Ale miliényeglstiraji,

Ze to jde.

Ja sam jsem nikdy, absolgtmikdy nedovolil, aby &aky mij
intimni vztah petrval dvanact hodin. To je ma nejzazSi mez. Podle
mého je uz osm hodin azaz. Povazte jen, jak serviyhaahle
Isabella. Dokud jsme se nachéazeli na vrcholku piggmbyla to
skute&na dama srSici vtipem, povolna a hrava jakoésta kdybych
ji tam byval nechal na pospasgnt t‘em arabskym rabijaim a
plachnul sam, bylo by vSechno tiptop. Ja ji alstal po boku a
pomohl sestoupit dbla tato ivabna dama se mi odimila tim, Ze se
promeénila ve sprostou ugenou couru, odpornou od pohledu.

V jakém to sw¥t¢ Zijeme! Kavalirské chovani se dnesékal
nedaka.

Lagonda hladce klouzala noci. Adt&¢jakou operu. Ktera by to
meéla byt? Byl jsem nalagh na Verdiho. CoitbaAida? No jist!
Musi to bytAida —egyptské opera! Velicegiihodné.

Zacal jsem zpivat. Hlas mi zhtéto noci miméadre skwle.
Rozezpival jsem se naplno. Bylo to nddherné, a kst projizdl
méstatkem Bilbeis, byl jsem samotnou Aidou, zpivajitumei
pieta“, prekrasnou z&re¢nou pasaz prvnihosgtvi.

O pal hodiny pozdji, v Zagazigu, jsem byl Amonasrem prosicim
egyptského krale, aby zachranil etiopské zajatde,Ma tu, re, tu
signore possente”.

V el Abbase jsem byl Radamesem, hor@up#icim ,Fuggiam
gli adori hospiti“, a otewel jsem vSechna okna, aby tato
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negekonatelna piselasky dolehla k usSim felahchrapajicich ve
svych peleSich u silnice a snad se vloudila dohjegii.

Kdyz jsem pijel do Ismd’ilije, bylo Sest hodin rano a slunce
Splhalo vysoko po miéé¢ modrych nebesich, ale ja byl s Aidou v
neprodysi uzavené kobce, zpivajg, terra, addio; addio valle di
pianti®!

Jak rychle cesta @hla! Zajel jsem k prvnimu hotelu. Personal se
teprve zdinal rozkoukavat. Pomohl jsem jim trochu na noldoatal
nejlepsi pokoj, jaky ®@li. Prostradlo a povlaky vypadaly, jako by v
posteli po ptadvacet noci igspavalo gadvacet nemytych
Egypani, a vlastnorané jsem je strhal (n#ez jsem si okamait
umyl ruce antiseptickym mydlem) a nahradil je svyastnim
loznim pradlem. Pak jsem siidil budik a tvréd jsem prospal dv
hodiny.

K snidani jsem si objednal sazené vejce na to&styZ mi jidlo
piinesli — a ¥ite, Ze jest ted’, kdyz piSi tato slova, se mi nad tim
svird Zaludek — tahl sefgs Zloutek mého sazeného vejoastny,
kudrnaty, uhlo¥ cerny lidsky vlasllouhy aspa tii palce. To uz byl
vrchol. Vyskail jsem od stolu a vyl z jidelny. ,Addio! kiikl
jsem, hazeje vrchnimu cestoéco perz, ,addio vale di pianti“! A
tim jsem vyklepal ze svych opahEpinavy prach hotelu.

A ted’ vzhiru do Sinajské poustJaka vitana zéma! Prava pous
je jednim z nejménhchoroboplodnych mist na zemi a Sinaj nebyla
vyjimkou. Silnice, ktera tudy vedla, byl uzky prdlrného asfaltu
dlouhy @iblizné sto ¢&tyricet mil, s jedinou benzinovou stanici a
hrstkou chatti v polovirg cesty, v mist zvaném Bi'r Raud Salim.
Jinak se zraku neskytalo nic nez sama nehostina®.pé této rani
doke se dakekat velice horky den a bylo nutné zasobit se piag
poruchy pitnou vodou. Zastavil jsem protieg jakymsi kramkem se
smiSenym zbozim na hlavni isma’ilijsk&id¢, abych si nechal
naplnit nouzovy kanystr.

VesSel jsem dovnit a oslovil majitele. Muz trfd oSklivym
trachomem. Granulace naspodinich vicek byla tak akutni, Ze uz
vicka neSla spustit dbla Zistavala nad bulvami — hnusny pohled.
Pozadal jsem ho, zda by mi neprodal galpfevaené vody.
Domnival se, Ze mluvim z cesty, a kdyZ jsem nalébaldo jeho
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upatlané kuchyh pijdu s nim, aby &o nezanedbal, &hjist¢ me
Silenstvi za hotovou ée. Naplnil konvici vodou z kohoutku a
postavil ji na primus. Vychazel zého tenky, koiove Zluty
plaminek. Majitel byl na primus a jeho kouskyividné hrdy.
Neustale se mu s hlavou na stranu obdivoval. Pemomavrhl, zda
nechci radji pockat v krang. Ze pry vodu finese, aZ bude
pievarena. Odmitl jsem se vzdalit. i8%il jsem konvici jako lev a
cekal, az voda zae \it, a jak jsem tam tak postaval,cata se mi
nahle epizoda u snidamavracet v plné své ime — vejce, Zloutek,
vlas. Ci to asi vlas sp#nul ve slizkém Zloutku mého vejce?
Nepochybg kuchauv. A kdy, ptam se, si kuchanaposledy myl
hlavu? Pravépodobr si hlavu jakziv nemyl. No prosim. éji tedy
takika ucité plnou parazit. Ale jen proto by mu jeStnevypadl ani
vlas. Co tedyopravduzpasobilo, Ze mu dnes rano vypadl vlas na mé
sazené vejce, kdyz jgégnasel z panve na t@&iVSechno madakou
piicinu a v tom pipact byla @icina nabiledni. Kuch@v skalp byl
postizen mokvavym seborrhoickym ekzémem. A samotias,
dlouhy ¢erny vlas, ktery jsem klidnmohl spolknout, kdybych byl
nedéaval pozor, se tudiz hemzil miliony a miliébnyyzh patogennich
koku, jejichz gresny wdecky nazev jsem chvalabohu zapémn

Mohu si byt, ptate se, absoldtiisty, Zze kucha mél mokvavy
seborrhoicky ekzém? Absolutfisty ne — to ne. Ale kdyZz ho nein
tak mel urcité krouzkovy liSej. A co to znamend? AZ moc tiofsem
védél, co to znamena. Znamenalo to, ze se kolem torasrstho
vlasu chumlalo a zuby nehty drzelo dobrych desetionidi
mikrosporii, touzicich vstoupit do mych Ust.

Zacal se mi zvedat zaludek.

,voda se vai,“ prohlasil viezoslavie hokyn&.

.Nechte ji vait,” fekl jsem. ,Dejte ji je¥t osm minut. Co chcete,
abych dostal — tyfus?*”

Osobré samotnou vodu nikdy nepiji, pokud je to mozné&; byla
sebeistSi. Obyejna voda je naprosto bez chuti.¢&ji nebo ka¥ ji
samosebou piji, ale i tehdy se domaham, abiypfipraw pouZili
lahvové mineralky z Vichy nebo z Malvernu. \éod vodovodu se
vyhybam. Voda z vodovodu jBabelsky napojCasto jsou to jen vice
¢i mére pracistené kanalizani splasky.
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»Za chvili se vam ta voda vypd' tekl majitel a usklibl se na
mne zelenymi zuby.

Vlastnoriné jsem vzal konvici z primusu arglil jeji obsah do
kanystru.

Potom jsem si v kratnkoupil Sest pomera&i, maly meloun a
tabulku dobbe zabalené anglickéokolady. Pak jsem se vratil do
lagondy. Konén¢ jsem mohl vyrazit.

Par minut poté jsemigjel ota@ny most petinajici Suezsky
praplav hned nad jezerem Timsai@ge mnou se rozprdsta plocha
rozpalena pous pies niz se jak@erna tkanika tahla az k obzoru
tenkd asfaltovad silnice. Vyladil jsem rychlost navgklych
pétasSedesat mil za hodinu a atevokna dokeéén. Venkovni vzduch
na mne dychl jako ohniva pec. Bylo t&hpoledne a slurai Zar se
opiral @gimo do stechy. Teplomr ve voze ukazoval 103°
Fahrenheita. Jak ale vite, trocha tepla mi niktevekadi — pokud
sedim v klidu a jsemifhodre odén — v tomto pipadt do krémovych
plagnych kalhot, bilé aertexové koSile a vazanky z pai\m
hedvabi v nejfivabrgjSi sy zelené bary mechu. Bylo mi blaze a
zlibal bych cely sét.

Minutku nebo d¥ jsem si pohraval s napaderfeppivat cestou
jeS€ jednu operu — # jsem sto chuti dd.a Giocondy— ale po
n¢kolika taktech vstupniho sboru jsem se&atadehce potit, takze
jsem zatdhl oponu a rgdsi zapalil cigaretu.

Projizctl jsem jednou z nejproslulejSichisth oblasti na si¢ a
nemohl jsem se d&at, az zastavim a dam se do hledani, nejlépe
jese€ pred benzinovou stanici v Bi'r Raud Salimu, lezici pidi
cesty. Za celou hodinu od chvile, kdy jsem opustihd’iliji, jsem
nepotkal jediné vozidlo a nespjediného Zivéka. Byl jsem tomu
rad. Sinaj byla autentickou poustitirBzil jsem k okraji silnice a
vypnul motor. Ml jsem Ziz&, a tak jsem sfdl pomeran. Pak jsem
si nasadil na hlavu bilowitbici a pomalu se vysoukal z auta, ven ze
své pohodiné ulity raka poustevké, ven na slunce. Plnou minutu
jsem stal uprosed silnice a mzoural do okolniho jasu.

Z neznérné rozzhavené oblohy séalalo slunce a dole po@ muios
vSech stran rozlévalo obrovské vySisovanéenmisku, ktery jako by
ani nebyl z tohoto si¥a. V dalce po jizni strarsilnice tel’ byly vidét
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hory, holé, nahedlé, terakotow zbarvené hory lehce glazované
modii a mechem, které se Zahonic zdvihaly z pousta vyblédaly
ve zhoucim oparu do oblohy. Ticho se dalo krajetby slySet
nejmensi zvuk, jediny ptahlasek nebo zackeni hmyzu, a stat tam
tak sam uproged nadherné, horouci nelidské krajiny ve émn
vyvolavalo podivny bohorovny pocit — jako bych sdtlona zcela
jiné plane¢, na Jupiteru nebo na Marsu, nebgakeé jing, jest
vzdalerjSi a opultngjSi hwzd, kde nikdy neporoste trava a mraky
nikdy nezervenaji.

PreSel jsem ke kufru a vytahl zmo smrtéku, stku a polni
lopatku. Potom jsem sestoupil se silnice dékkého rozpéleného
pisku. Odkréel jsem zvolna asi sto yardlo poudt, patraje éima
po zemi. Nehledal jsem $tiry, ale jejich doupattr & plachy a
temnomilny tvor, ktery seips den skryva pod kamenem nebo ve
vyhrabaném doufti, zalezi na druhu. Na lov potravy vyléza az po
zapadu slunce.

Stir, po kterém jsem touziQpisthophthalmusZije v doupatech,
takZze obracenim kaménsemcas nemél. RozhliZzel jsem se jen po
doupatech. Za deset nebo patnact minut jsem neaasgddiné; ale
slunce zainalo byt nesnesitelné, prer jsem se, hiynerad, rozhodl
pro navrat k vozu. Velice pomalu jsem se ubiratiapanegestavaje
upirat @i k zemi, a kdyz jsem doSel k silnici a byl uz itekk jednou
nohou na ni, zahlédl jsem necelych dvanactipalt okraje asfaltu
Stiti doup.

Odlozil jsem smrtiku a stku na zem vedle sebe. Pak jsemata
lopatkou nadmiru opaténodhrabavat pisek po obvodu diry. Tato
operace & doposud nezklamala. Je téco jako honba za pokladem
— honba za pokladem sigsr® odvazenym dilem fwodniho
nebezpei, aby to ve vas rozproudilo krev. Nlojsem se stale
hloubgji a hloukgji do pisku a srdce mi busilo vysoko v krku.

A najednou ... byla tam!

Boze mij, to byl paradni kousek! Obrovskaistsamtka, nikoli
rodu Opisthophthalmus,to jsem poznal na prvni pohled, ale
Pandinusdruhy z velkych africkych obyvatel doupat. A na eétil —
takové &ksti, to snad ani nemohla byt pravda! — se ji draelesele
se hemzilo jedno, dy ftri, ctyfi pét ... celkem ¢trnact drobnych
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déticek! Matka byla aspo Sest palé dlouha! Mlalata byla velka
jako kulky do malého revolveru. Temeé spatila, prvnihoc¢lovéka ve
svem Zivok, a jeji klepeta se Siroce otela, zadeek se zkroutil
vysoko nad fthetem jako otaznik, jenjen zadito Uchopil jsem
sitku, rychle jsem ji pod tu krasu podstra uz jsem ji ndl. Svijela
se a kroutila, divoce bodala vSemi&gnsSpici ocasu. Vid jsem, jak
sitovinou prokapava do pisku jedina velka slza jedychRe jsem ji i
s mlafaty penesl do smrtky a uzavel vickem. Potom jsem doSel
do vozu pro etyléter a nalil jsem jej malym, jemnstiovinou
zakrytym otvorem v uzavu do smriéky a pa@kal, az buniina uvnit
dohe prosakne.

Bude se v mé shirce nadh&nyjimat! Mlad’ata od ni samosebou
odpadnou, az zahynou, ale zas je k ni do vicéméwodni polohy
piilepim, n&ez se stanu pysnym majitelem obrovské skynstira
rodu Pandinusse ¢trnécti vlastnimi potomky naibet! Ma radost
byla neskonala. Zdvihl jsem sn@iku (citil jsem, jak se uvritzurive
zmitd) a uloZil ji spolu se #ou a lopatkou zpatky do kufru. Pak
jsem ot usedl za volant, zapalil jsem si cigaretu a p&dval v
cest.

Cim jsem spokoje}si, tim jezdim pomaleji. Jel jsem docela
pomalu a muselo mi trvat j&stiobrou hodinu, nez jsem dojel do Bi'r
Raud Salimu, k pumpvpili cesty. Bylo to velmi nevabné hnizdo.
Po levici stalo jediné benzino¥érpadlo a tevéna chaté. Po pravici
byly tii dalSi chatte, kazda asi jako zahradnicka bouda. Ostatek byla
sama pous A nikde Ziva duSe. Do druhé odpoledni schazekxey
minut a teplota v agtdosahla 106° Fahrenheita.

Diky tomu nesmysIinému napadu i&yaenou vodou jsemipd
odjezdem z Isma’ilije dista zapom#& natankovat a ricka
benzinomru ted ukazovala necelé dva galony. Mohl jsem ho
priskrtit — ale ani tak bych nevysia Zajel jsem kcerpadlu aekal.
Nikdo se neobjevoval. Stiskl jsem knoflik klaksoaudtyii slacné
trubky mé lagondy zaduly do poa&vé nadherngSon gia mille e
tre“! Nikdo se neukazal. Znil jsem knoflik podruhé.

Al
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zakvilely trubky. Mozartova fraze &la v tomto prosedi
opravdu sk¥le. Ale pdad nikde nikdo. Jak se zdalo, obyvatelé Bi'r
Raud Salimu o méhofipele Dona Giovanniho a 1003 Zen, které
defloroval ve Spatisku, nedbali ani za méak.

Koneing, kdyz jsem trubky rozezhne mér nez Sestkrat, se v
bouct za benzinovynterpadlem otetely dvee. VySel z nich vysSi
muz a Astal stat na prahu, zapinaje siémia rukama poklopec.
Daval si s tim n&as, a dokud nebyl zcela hotov, #eeval lagond
jediny pohled. Sledoval jsem ho stazenym oknemg&Migem, jak
zdviha nohu a&a prvni krok mym srérem ... pomalu, pomal@iu
... Pak udlal druhy krok ...

Proboha! blesklo mi hlavou. Ten je spirochétami lguly
skrznaskrz!

Blizil se pomalou, hopsavou i, odpruzenym, vysokym
naSlapovanintlovéka trpiciho motorickou ataxii.f®dsunuta noha
pii kazdém kroku vykopavala vysoko do vzduchu a pakdpe
dopadala na zem, jako by zadupavaiaky nebezpény hmyz.

Napadlo ng&: radsSi bych mal rychle zmizet. Ml bych nastartovat
motor a uha#ét odsud jakod’abel [fed Kizem, nez ke mndorazi.
Veédél jsem ale, Ze to nemohu. Neétisem benzin péeboval. Sed
jsem v auwt a ziral na tu PSernou postavu, jak pracmpridupava
piskem. Musel tou hroznou nemoci stradat uz didétaa aby pesSla
do stadia ataxieTabes dorsalise tomutikd v odbornych kruzich a
patologicky to znamenda, Ze @btrpi degeneraci dolniho konce
michy. Achich ach, mili fatelé, jakozZ i negtelé, ve skutaosti je
to vSak daleko horsi; je to pozvolné a nemilosndiriéani nervovych
vlaken syfilitickymi toxiny.

Muz — Arab, jak ho budu dale nazyvat — doSel kefidvgpo mé
strar¢ vozu a nahlédl otégenym oknem dovnit Odtahl jsem se od
n¢ho s tichou modlitbou, aby uz hlavu nestrkal aoctu dal. Byl to
bezesporu nejpostizgsi clovek, jakého jsem kdy spdt Jeho
oblicej n¢l rozezrané, ohlodané vzeni staré tewené sochy
zachvacen&ervotaiem a pohled do té zohysk tvde okamzig
vyvolal otazku, kolika dalSimi chorobami vedle §gfi jeSE strada.

.Salam,” zamumlal.

»Plnou nadrz,‘tekl jsem.
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Ani se nepohnul. Se zajmem si prohliZzel interiérlagondy. Val
od reho straslivy fekalni zapach.

.Hodte sebou!'tekl jsem ost. ,Potebuju benzin!*

Upiel na mne & a pousmal se. Byl to spiS posklebek nezdism
nestydaty vysw@sny Skleb, ktery jako byikal: ,J& jsem kral
benzinové pumpy v Bir Raud Salimu! Dotkni seg,njestli si
troufas!" V koutku jednoho oka mu sd#d moucha. Ani se ji
nenamahal odehnat. ,Chcete benzifekl postivang.

Uz jsem mu cld vynadat, ale zalas jsem se ovladl a zdie
jsemiekl: ,Ano, prosim, budu vam velice zavazan.”

Chvili mé ukosem pozoroval, jako by se &htjistit, zda se mu
nevysmivam, a pak, igjm¢ mym chovanim uspokojen, pokyvl
hlavou. Otd@il se a pomalu vykrél k zadku auta. Séahl jsem do
kapsy na dvigch pro lahev Glenmorangie. Nalil jsem sit@@dnou
davku a chmurd zatal usrkavat. Arabova tv&yla snad jen na yard
od mé, jeho smrduty dech pronikl do vozu ... kdoviikkaniliard
rozptylenych vitt mohlo vniknout dovnit s nim? Za takovych
okolnosti je nejlepsi sterilizovat Usta a hrdlo kay skotské whisky.
Whisky je sodasré Gtchou. Vyprazdnil jsem sklenku a nalil si
dalSi. Zakratko mé znepokojeni polevilo. PovSingnjssi melounu
na vedlejSim sedadle. Usoudil jsem, Ze platek nmeicaude v tuto
chvili vitanym os¥Zzenim. Vytahl jsem z pouzdra@zna ukrouhl jsem
si tlusty skrojek. Potom jsem $gbu noZe pdivé vybral vSechna
¢erna jadra, uzivaje za odpadni nadobu zbytku meloun

Sedl jsem, upijel whisky a jedl meloun. Oboji bylo tané.

.Benzin uz mate,fekl ten giSerny Arab, uz zase s hlavou v
okrg. ,Podivdm se je&tna vodu a na ole}.”

Rackji bych vidkl, kdyby se lagondy ibec rukama nedotkl, ale
nechél jsem riskovat hadku, a tak jsem nicield. Odhamtal k
piedku vozu a jeho d¢lze p@ipominala oZralého hitlerovského
esamana pochodujiciho pomalym paradesritem.

Tabes dorsaligako Ze se Oswald Cornelius jmenuiji.

Jedina dalSi choroba, ktera vyvolava takovyhle kysgkubavy
krok, je chronické beri-beri. Ano — to dnpravpodobré taky.
Ukrojil jsem si dalSi platek melounu a minutku neth& jsem se
soustedil na dloubani jader. Kdyz jsemabzhlédl, posthl jsem,
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Ze Arab zdvihl pravodast kapoty a sklani se nad motorem. Hlava a
ramena nebyly vigt, ani jeho ruce. Co tam ten chlap proboha kuti?
Olejova nérka je gece na druhé stranZa’ukal jsem na fedni sklo.
Zirejm¢ m¢ neslySel Vystfil jsem hlavu z okna aikl: ,Hej!
Nehrabte se tam vdem!”

Beze spchu se nafimil, a kdyZz vytahl pravou paZi z utrob
motoru, spdil jsem, Ze svirA v prstech cosi dlouhélerného,
pokrouceného a velice tenkého.

»Pro rany bozi!* pomyslel jsem si. ,NaSel tam h&da!

PreSel k oknu, zakenil se na mne a pozdvihl t@o; abych se
podival, a teprve kdyz jsem ji udldzblizka, mi doSlo, Ze totbec
neni had — Ze je teemen vtraku me lagondy!

Civél jsem tug na pgetrzenyiemen a hlavou se mi honily
vSechny udsné disledky nenadalého uviznuti v tomhle barbarském
Zastrko, s timhle odpornym chlapem.

.Vidite," tikal Arab, ,drZzel na posledni nitce. Xe&e jsem si
toho vSimnul.”

Vzal jsem muiemen z ruky a pozo&nho prohlédl. ,Vy jste ho
prefizI!* vyktikl jsem.

LPrefiznul?* odpo¥dél mirne. ,Pro¢ bych horezal?”

Mame-li byt naprosto upmny, nedokézal jsem posoudit, zda ho
piefizl nebo ne. Pokud ano, dal si také praci s tiny, mipakym
nastrojem oba konce rdepil, takZze vypadaly jako normdln
pietrzené. A pesto mi ®co fikalo, Ze ho fefizl, a jestli jsem se
nemylil, hrozily mi konce mnohem zléstrgjsi.

~J€ vam znamo, Ze baemenu ¥trdku nemohu jet dal?fekl
jsem.

Opet rozsklebil sva hrozna zohysmh Gsta a odhalil fedovité
dasr. ,Kdyz pojedete,tekl, ,mate motor zait minuty zavaeny.“

,Co tedy navrhujete?”

.Sezenu vam noviemen."

,Opravdu?*

.Samosebou. Mam tady telefon, a kdyZz si zaplatiteoh
zavolam do Isma’ilije. A kdyby ho nenv Ism&’iliji, zavolam do
Ké&hiry. To neni Zadny problém.”

,Zadny problém!* vykikl jsem, vylézaje z vozu. ,A kdypak,
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ptam se vas, kdy si myslite, Zze do téhle zakopamg i@men
piivezou?*

.Kazdé rano kolem desat&ijigdi poStovni auto. Zitra ho tu
méate."

Na vSechno il odpowd’. Nezavahal ani jednou.

Ten nema,tikal jsem sito neni prvniFemen, ktery ferizl.

Byl jsem tel’ ve stehu a bedli¥ jsem ho pozoroval.

,Remen téhle zrky v Ism&’iliji mit nebudou, ekl jsem. ,Ten
se da sehnat jedinv kahirském servisu. Zavolam tam sam.”
Skute&nost, Ze je tu telefon, dmporekud utsSila. Telefonni vedeni se
tahlo podél silnice if@s celou pouSa vidl jsem, Ze od nejblizSiho
sloupu kZi dva draty do boudy. ,Pozadam tovarni servis hika
aby sem okamaitvypravili zvlastni wz," rekl jsem.

Arab se zahlefl podél silnice srrem ke Kahie, lezici ®jakych
dvé s& mil daleko. ,Kdo vam pojede Sest hodin sem a Beslin
zpatky, jen aby fivezl femen ¥traku?“tekl. ,Posta tady bude st&jn
rychle.”

.Zaved'te ne k telefonu,“rekl jsem a vykréil k boud. Vzapeti
mi kiesla hlavou Seredna mysSlenka a ja se zastauvil.

Copak mohu pouzit kontaminovanéhiisproje tohotoclovéka?
Musel bych sluchéatkofjtisknout na ucho a mluvitka bych se skoro
urcité dotkl rty; a bylo mi fuk, caikaji Iékai o nemoznosti ndkazy
syfilisem nepimym stykem. Syfilitické mluvitko je syfilitické
mluvitko aja k niému svérty negiblizim, toho se nen&gbete, gkné
dékuju. Za nic bych nevstoupil ani do té jeho boudy.

Stal jsem tam v #ivém odpolednim parnu a hidddo Arabovy
chorobou znetv@né tvée a Arab hled na mne, chladny a
nevzruseny jako balvan.

.Chcete k tomu telefonu?*“ zeptal se.

.Ne,” fekl jsem. ,Umitetist anglicky?*

»Ale jo.”

»Tak dolre. NapiSu vam jméno servisu, Zka tohohle auta a
svoje jméno. Doke me tam znaji. Potom jimteknete, co
pottebujeme. A poslouchejte ... povite jim, aby sem ok&mz
vypravili zvlastni viz, na niij G¢et. Dolie jim zaplatim. A kdyby to
neslo, feknéte jim, Ze musi dopravit femen do Ism&’lije ied
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odjezdem postovni dodavky. Rozumite?”

»10 neni Zadny problém jekl Arab.

Napsal jsem, co bylo nutné, na kousek papiru alpodaho.
Zamiil tim pomalym, dupavym krokem k bo&ica zmizel uvnit.
Zaviel jsem kapotu. Potom jsemapsedl za volant, abych vSechno
rozvazil.

Nalil jsem si dalSi whisky a zapalil cigaretdeco pirece po téhle
silnici jezdit musi. Do véera tudy wité nékdo pojede. Ale poiize
mi to? Ne, nepoiize — leda Ze bych byl ochoten pozadat o svezeni a
ponechat lagondu a vSechna sva zavazadla na milestilost toho
Araba. Byl jsem k tomu ochoten? Nekl jsem. Snad ano. Kdybych
tu vSak musel stravit noc, uzamkl bych se wausnazil bych se ze
vS3ech sil ubranit spanku. Za Zzadnou cenu bych w&Vido boudy,
kde Zije ta osoba. Ani jeho jidla bych se nedolAm koneé&né
whisky a vodu, mam meloun a té&iu cokolady. S tim uz vystam.

Horko bylo imorné. Teplo#én v aug udaval stale kolem 104°.
Venku na slunci bylo je8tvic. Silrg jsem se potil. Boze, zkysnout
zrovna v takové de! A s takovym spolaikem!

Asi za patnact minut vySel Arab z boudy. Sledos&n ho po
celou cestu k vozu.

~Mluvil jsem s garazi v Kahe,“ fekl, kdyz prosttil oblicej
oknem. Remen piveze zitejsi posta. VSechno jeitzené.”

.Pozadal jste je, aby ho poslali ihned?*

,Ze to pry nejde,* odpaosdél.

,Urcité jste je o to pozadal?“

Nachylil hlavu k rameni a vrhl po nireas ten kosy, nestydaty
Skleb. Odvratil jsem se &ekal, az odejde. Nehybal se z mista.
.Mame tady dim pro hosty,fekl. ,Hezky se tam vyspite. Moje Zena
vam gipravi néco k jidlu, ale musite si to zaplatit.”

,Kdo je tu jeSE krom vas a vaSi zeny?*

~JeSt jeden chlapek,“ftekl. Machl rukou srrem ke tem
chat€éim na druhé stransilnice, a kdyz jsem se tam 6iio spatil
jsem ve dvich prostedni boudy stat gakého muze, malého
plecitého muze obteného do Spinavych khaki kalhot a koSile. Stal
tam bez pohnuti ve stinu dveruce s¥Sené podéléta. Dival se na
mne.
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.Kdo to je?"“ zeptal jsem se.

.Saleh.”

,Co tady &la?"

»Vypomaha.”

.Budu spat v awt” ekl jsem. ,A neni nutné, aby se vase pani
obtZovala s jidlem. Mam svoje.“ Arab p@krrameny, obratil se a
vydal se zpatky k bouds telefonem. #stal jsem ve voze. Co jsem
mél taky célat? Bylo kratce po i treti. Za ti za ¢tyii hodiny se
zane trochu ochlazovat. Pak si mohu vyjit na procbhazksnad i
ulovit par Stiti. Mezitim musim vyuZzZitasu, jak se da. Sahl jsem
dozadu, kde vozimipuéni knihovniku, a aniz bych se podival,
vytahl jsem prvni knihu, ktera mi padla do rukykxabici bylo ticet
nebo étyricet nejlepSich knih na &k, a vSechny se dalist treba
stokrat a kazdym ipcétenim byly lepSi a lepSi. Bylo nepodstatné,
kterou jsem uchopil. Uk&zalo se, Ze je Reirodozpyt Selbornu.
Namatkou jsem knihu otés! ...

... Pred vice jak dvaceti lety jsmeéinv nasi vsi malého idiota,
na rehoz se dote rozpominam, hocha, ktery jiz odtskych let jevil
silnou nachylnost k &eldm; byly mu potravou, zdbavou, jedinym
zaujetim. A jak jiz tomu byva, Ze lidé tohoto raZz¢gn malokdy
vnimaji cokoli jiného, tak i tento mladenec z&g#vvSechny své
nemnohé vlohy tomuto jedinému zajmu. fikek celou zimu prospal
v jakémsi neténém stavu na peci v otcovském donen zidka
vylézaje z kouta u komina; ale vddiyl ¢ily jako rybicka a ustauing
slidil na polich a slunnych naspech po svésto Vcely, ¢melaci a
vosy Vv SiroSirem okoli mu padly v &b nengl z jejich Zihadel
nejmensich obav, chytal jeudis manibusa okamzi¢ je zbavoval
jejich zbrani a vysavaéla pro obsah medovych .

N¢kdy dokonce mival mnozstwéahto zajaté nacpano za kosili,
piimo na nahéméle, a rekdy je uzaviral do lahvi. Byl todinény
merops apiaster,neboli ptak ¥elojed, a velice Skodlivy viem
chovatelim Wel, nebd se vkradal do jejich zahrad, usedakg
¢esna, klepal prsty na aly a pak lapal vyletuji¢élity. Bylo o ém
znamo, Ze ki&li medu, ktery mdl vasniw rad, téz uly pevracel. Kdyz
se stéela medovina, potloukal se kolem daberputynek a Skemral
o dousek napoje, ktery nazyval medovym vinem. Kplghihal po
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vesnici, vydaval svymi rty bzikavy zvukiipominajici bzdeni
veel..."

Zdvihl jsem @i od knihy a rozhlédl se. Nehybny muz na psit
straré silnice zmizel. Nebylo vi& nikoho. Ticho bylo ponuré a
naprosta nehybnost a be&rost celého toho hnizda byly Zna&
skli¢ujici. Veédel jsem, Ze jsem pozorovan&il jsem, Ze kazdy fij
pohyb, kazdy douSek whisky a kazdy Sluk z cigajetgtarostliv
zaznamendan. Nasili se mi protivi a nikdy u sebesien zbra. Ted
by mi rgjaka gisSla vhod. Chvilku jsem se obiral mySlenkou
nastartovat motor a ujiz dokud se motor nezaifa Jak daleko
bych ale dojel? V tomhle Zzaru a bexraku moc daleko ne. Mozna
mili, dvé nanejvys...

Ne — spral t&ert. Zistanu, kde jsem, a budué$st ve své knize.

Asi tak o hodinu poziji jsem si v dalce na silnici povsiml drobné
temné teéky, blizici se ke mhismérem od Jeruzaléma. Odlozil jsem
knihu stranou, aniz bych z t&ky spustil @i. Pozoroval jsem, jak se
postupr zwtSuje. Riblizovala se obrovskou rychlosti. Vpravd
Gzasnou. Vystoupil jsem z lagondy, chvapiebshl k okraji silnice a
postavil se tam,ifpraven zamavat nadi¢e, aby zastavil.

Vozidlo se blizilo vic a vic, a kdyz bylo a&ivrt mile daleko,
zatalo zpomalovat. Nahle jsem rozpoznal tvar jeho ditéa Byl to
rolls-royce! Zdvihl jsem ruku a drzel ji nalie, dokud velky zeleny
viz S muzem za volantem nesjel ze silnice a nezastadie mé
lagondy.

Zmocnila se i absurd® povznesena nalada.

Kdyby to byl ford nebo morris, éhbych také nemalou radost, ale
jisté¢ bych se necitil povzneseny. Skirtest, Ze to byl rolls — bentley
by na n& zapisobil steji, nebo isotta, nebo dalSi lagonda — skytala
zaruku, Ze se mi dostane veSkeré pomoci, jaké mapotebi, nebé
pokud to nadhodou nevite, mezi lidmi, ikteslastni velmi drahé
automobily, existuje jakési pevné bratrské poutatofaticky cti
jeden druhého atwtod jejich Gcty spéiva prost v tom, Ze bohatstvi
cti bohatstvi. Lze dokondéci, Ze velice zamoZn§lovek si v celém
SWté vazi zas jen velice zamoznélhitovéka, a diky tomu se
piirozere na svych cestach vzajemyhledavaji. UZivaji mnoha
rozpoznavacich signal U Zen jsou patth nejEzneéjSim masivni
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Sperky, jimiz se o¥8uji, ale drahy automobil se také&sit zn&ne
oblibé a uzivaji jej ob pohlavi. Je to plakat na kal&éch, véejny
manifest blahobytu a jako takovy je télenskou pitkazkou oné
skwélé neoficialni spolénosti, Svazu Velmi Bohatych. Jsem jeho
mnohaletymélenem a jsem jim rad. Kdyz potkam jinéklena, jako
se nélo stat nyni, pocitim okamzitsouzrni dusi. Chovam ho v
act. Hovaime stejnym jazykem. Je jednimnas M¢l jsem tudiz
dobry divod, pr@ byt povznesen.

Ridi¢ rollsu vystoupil a fesel ke mi. Byl to maly sgdy muz s
olivovou pleti a v neposkvéném obleku z bilého platna.
Pravdspodobré Syran, napadlo # Mozna takyRek. V Zaru dne
pusobil zcela chladnym a &im dojmem.

,Dobré odpoledne,tekl. ,Mate réjaké potize?"

Pozdravil jsem ho a pak jsem mu postupylicil, co vSechno &
potkalo.

.Mily pftiteli,” pravil dokonalou angttinou. ,Ale mij mily
priteli, to je &ru trapna situace. Takova zatrachtilaitan Tohle neni
praw prijemné misto.”

»10 mate pravdu.”

»Tak vy fikate, Ze novyemen je utité¢ objednan?”

»AN0," odpowdél jsem, ,mohu-li alespd véiit majiteli této
provozovny.*

Arab, ktery se vynil ze své chatfe €sné pred tim, neZ rolls
zastavil, se k nam de pripojil a neznamy ho rychlou arabstinou
vyzpovidal, jaké kroky v mém zajmu podnikkigadalo mi, Ze se ti
dva dolie znaji, a bylo zjevné, Ze Arab ma #cpoziho takka
posvatnou hirzu. DivZze se fed nim neplazil v prachu.

~Jak to vypada, je vSechno v iaku,” rekl posléze neznamy,
kdyz se zase ke mirotcgil. ,Ale zcela ukité se odtud do zi€jSiho
rana nedostanete. Kam jstélmamieno?”

,D0 Jeruzaléma,tekl jsem. ,A pomysleni, Ze bych dnstravit
noc v téhlel’abelské pustiy) se mi pranic nezamlouva.”

,10 se vam nedivim, milyifteli. Bylo by to kraj& nepohodIné.”
Usmal se na mne argrvedl neutfitelné¢ bélostny chrup. Potom
vytahl cigaretové pouzdro a nabidl mi cigaretu.Z8va bylo ze zlata
a jeho svrchni strana byla z rohu do rohu vylozen&ym prouzkem
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zeleného nefritu. Krasny kousek. Vzal jsem si @gar Zapalil
nejprve mi, potom sob.

Neznamy dlouze natahl z cigarety a zhluboka vdePBlotom
lehce zaklonil hlavu a vyfoukl kduke slunci. ,Jestli tu takhle
budeme stat, dostaneme za chvili uzéekl. ,Dovolite, abych vam
ucinil jisty navrh?“

JAle jistéze.”

,Upiimné doufadm, Ze to od naprosto ciziktovéka nebudete
povazovat za troufalé...”

.Prosim.*

»Tady rozhod® zistat neniZete, a proto vdm navrhuiji, abyste jel
zpatky se mnou a stravil noc v mém dom

A bylo to! Rolls-royce se usmival na lagondu — &gem, jakym
by se nikdy neusmal na fordana morrise!

.Myslite do Ism&’ilije?“tekl jsem.

.Ne, ne,” odpo¥dél a zasmal se. ,Bydlim hned za rohem,
tamhle.” Mavl rukou srerem, odkud gjel.

»Jisté jste vSak niil do Ism&’ilije. Nerad bych vamiil plany.”

.Nejel jsem do Zzadné Ism&ilije,fekl. ,Prijel jsem si sem
vyzvednout postu. Kj dam — a to vas moznagkvapi — se nachazi
velice blizko odsud. Vidite tu horu? To je Magh@gdlim hned za
ni.”

Pohlédl jsem na horu. €a se asi deset mil na sever, Zluta
skalnatad hrouda, snad dva tisice stop vysoka. gBktitchcetetici,
Ze mate dm uprosted tady toho ... téhle mrtvé pk?i' zeptal jsem
se.

»VY mi nevetite?“ ekl s ismivem.

JistéZe vam ¥tim,” odpowdél jsem. ,Mé uz nepekvapi wibec
nic. Snad jen,” a oplatil jsem mu jeho Gsm ,snad jen, kdyz
vprosted poust potkam ciziho muze, ktery se ke ¢nchova jako
bratr. Jsem vaSi nabidkou trochu za&gko"

,Nesmysl, mily giteli. Mé pohnutky jsou ryze sobeckéovek v
téchto korinach jen tak nenatrefi na civilizovanou sgolest.
Predstava, Ze budu mit u defe hosta, & uvadi do vytrzeni. Ale
dovolte, abych se ipdstavil — Abdulaziz. Vysekl mi lehkou
poklonu.
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,Oswald Cornelius,“fekl jsem. ,Je mi skut&¢ poSenim.
Poftasli jsme si rukama.

,Bydlim ¢aste&né v Bejrutu,“iekl.

~Ja Ziju v Pdizi."

.Puvabné nisto. A tel’ — pojedeme? Jstéipraven?”

»Ale co mgj viz," fekl jsem. ,Bude tady v bezpe*

.Nemgjte obavy. Omar je & pritel. Neni na & praw prijemny
pohled, na chudaka, ale nebojte se, nedopustivabyiz prisel k
ahore, zvla¥ kdyz budete se mnou. A ten druhy, Saleh, je dobry
mechanik. Az zitrédemen pivezou, spolehli¥ vam ho nasadi. Je&
nim promluvim.”

Saleh, muz z druhé strany silnice, se k nathem naSeho
rozhovoru piloudal. Pan Aziz mu vydalifkazy. Potom oba muze
pozadal, aby na lagondu dali dobry pozor. Mluviu&té a oste.
Omar a Saleh se ukl@ha Soupali nohama. ZaSel jsem si do lagondy
pro kufiik. Poteboval jsem se nutrpieviéknout.

»,Ach, mimochodem,” zvolal za mnou pan Aziz, ¢eEim
obvykle ve véernim.*

SJiste,* zamumlal jsem a rychle il zpatky kufik, ktery jsem
zvolil napoprvé, a vytahl z vozu jiny.

»10 predevsim kuli ddmam. Jsou rady u &e'e krasne.”

Prudce jsem se atib a zadival se nadmo, ale pray nastupoval
do vozu.

.Hotovo?" fekl.

Uchopil jsem kuffik a ulozil ho na zadni sedadlo rollse. Potom
jsem usedl| k #mu dogredu a vyijeli jsme.

B&hem jizdy jsme se nezéavazbavili o vdem moznénRkekl mi,

Ze obchoduje s koberci. Mobchody v Bejrutu a v Damasku. Jeho
piedkové pry pracovali v branZzi cela staleti.

Zminil jsem se, Ze mam ve svériigké loznici na podlaze
damasSsky koberec ze sedmnactého stoleti.

»10 nemyslite vazél* vykiikl a jen taktak, Ze ve svém polfeni
nesjel ze silnice. ,Neni nahodou z hedvabi kombamého s vinou a
s ¢ist¢ hedvabnou osnovou? A nema podklad ze zlatychlarsgch
vlaken?*

»ANo," fekl jsem. ,Resre tak.”
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LAle mily pfiteli! Takovouhle vzacnost nesmite klast na
podlahu!®

.Dotykaji se ji pouze bosé nohyékl jsem.

To ho potsilo. Zdalo se mi, Ze chovéa ke kobirctakka stejnou
lasku jako ja k modrym vazam z dynaskie-chua.

Zakréatko jsme z asfaltové silnice od@ilibna tvrdou, kamenitou
cestu a zamiili pifimou carou gFes pous k hare. ,Tohle je ma
soukroma fjezdova cesta,fekl pan Aziz. ,Je & mil dlouha.”

.Mate dokonce telefon,tekl jsem, povSimnuv si slodpjez se u
silnice &tvily, a jednarada se pak tahla podle jeho soukromé cesty.

A nahle mi projela hlavou roztodivna myslenka.

Ten Arab u benzinové stanice ... tedl naké telefon ...

Ze by tohle bylo vys¥tlenim nahodnéhoiflezdu pana Azize?

Co kdyz si nij osantly hostitel vymyslel chytrolest, jak unaset
pocestné ze silnice, aby si tak zajistil kéeé to, co nazyval
»Civilizovanou spolé€nosti“? Nemohl dat tomu Arabovi trvalyikaz
posSkozovat auta vSech rguk vyhliZejicich cestujicich, jak sem
jeden za druhym ipizdeli? ,Prefizni prost femen od wtraku,
Omare. A pak mi honem zavolej. Ale musi to byt sju$ohledny
chlapik s dobrym autem. Ja se pak ukadzu a omrkrjassii stoji za
pozvani do domu..."

To bylo samosebou st$né.

-Myslim,“ fikal mij spol&nik, ,Ze se asi divite, ptojsem si
vybral dim zrovna v tomhle koutswta.”

»P0 prava ano, trochu.”

»VSichni se divi,"“tekl.

,VSichni?*

»ANo," fekl.

Hmm, hmm ekl jsem si — vSichni.

JZiji tady,“ tekl, ,protoze mam pro potidzvlastni slabost.
Pritahuje n¢ stejreé, jako namanika gitahuje mde. Ripada vam to
hodre divné?*

.Ne,” odpowdél jsem, ,Mibec mi to nefipada divné.“

Odmkel se a natahl z cigarety. Potdgekl: ,To je jeden dvod.
Ale je tu jeSt jeden. Mate rodinu, pane Cornelie?*

.Bohuzel ne,” od¥til jsem opatrg.
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»~Ja ano,“fekl. ,Mam Zenu a dceru. @lsou velice krasné, tedy v
mych aich v kazdém Pipact. Dcei je prdw osmnact. Vyiistala ve
skwélém penzionatu v Anglii a t&.." pokr¢il rameny ... ,tel’ jen
posedava aeka, az bude mit léta na vdavani. Ale tobékaci
obdobi — inu, co si v takovétiase poit s krasnou mladou divkou?
Nemohu ji nechat bez dohledu. Na to j@li® Zadouci. Kdyz ji
vezmu s sebou do Bejratu, vidim, jak se kolem afgi muzi jako
vici ¢ihajici na kaéist. Div m¢ to negfipravi o0 rozum. Znam ddb
muze, pane Cornelie. Vim, co je to za&iskPravda, nejsem jediny
otec, kterého trapi tenhle problém. Ale ti ostatais nim path
umeji vyrovnat a sniit. Jen & si dcerunky Bzi. Vypusti je do sita
a vic se nestaraji. Tohle j& nesvedu. Rrast k tomunedokazi
primet! Nedovolim, aby mi ji muchal kdejaky Ahmed, Ali nebo
Hamil, ktery se namane. A tohle, rozumite, je tawhgl divod, pr@
Ziju v pousti — abych jeStna pér let uchranil své dipied dravou
zVéii. Rikal jste, Ze nemateibec nikoho, pane Cornelie?*

»Budiz bohu Zalovano, je tomu tak.“

»Ach." Zatvérl se zklaman. ,Chcetefici, Ze jste nikdy nebyl
Zenaty?"

Jnu ... ne” ekl jsem. ,Ne, nebyl.“Cekal jsem na dalsi
nevyhnutelnou otazku iBla po minug.

.Nikdy jste senechel oZenit a mit &ti?"

Takhle se ptaji vSichni. Je to jen jinyi®ob, jakiici: ,A nejste
nahodou homosexual?*

~Jednou,“iekl jsem. ,Jednou jedinkrat.”

»A jak to dopadlo?”

,D0 mého Zivota vstoupila pouze jedina bytost, pAaé&i ... a
kdyZz mi odesla ..." Povzdychl jsem.

.Chcetetici, Ze zenela?"

Prikyvl jsem, @iliS zmozen dojetim, abych mohl odgolit.

LAle to mé mrzi, mily giteli,” rekl. ,Odpus'te mou neSetrnost.”

Chuvili jsme meeli.

~Je to Uzasné,” zamumlal jsem, ,j&lovék po recem takovém
ztrati vSechen zajem ogai télesné povahy. To budergmeé tim
ottesemClovek se fes i nikdy negenese."

Spolkl to i s chlupama a souditprikyvl.
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LA tak ted’ cestuji po s¥té a snazim se zapomenout. Uz dlouha
léta ..."

Dosahli jsme zatim Upati Maghary a cesta se poavstéela
kolem hory smrem k jejimu odvracenému severnimu &ibdkam
dosud ze silnice nebylo Wt ,Za pisti zatékou uz uvidite njj
dam,” fekl pan Aziz.

Objeli jsme skalni vyspu ... a stélgal nami! Mzikal jsem a cév
a @iznavam, Ze prvnichékolik vtefin jsem doslova nemohl kit
vlastnim @im. Spattl jsem pred sebou bily zamek — tak jakii@am
— vysoky bily zamek wzemi, hlaskami a Spatymi vizkami kolem
dokola, tyici se jako v pohadce upréestl ostiivku zelené kéteny
na dolnim svahu rozzhavené, holé Zluté hory! B@dantastické!
Jako by to vypadlo ze stranek Hanse Christiana rsath@ nebo
brati Grimma. Vidél jsem svéhaasu spoustu romantickych zafnk
v Udolich Rhény a Loiry, ale &o tak Stihlého, jvabného,
pohadkoveho méco nikdy predtim nezely! Okolni zeld, jak jsem
zaznamenal, kdyZz jsmefigli blize, tvaila krasnd zahrada se
Slech&nymi travniky a datlovymi palmami, obehnana vysokdou
zdi branici ji proti pousti.

,Libi se vam?*“ zeptal se s uswem mij hostitel.

,Carokrasny!* vydechl jsem. ,Je jako viechny pohadkmémky
swta v jednom.”

.10 jste pesré vystihl'® vykiikl. ,Je to pohddkovy zamek!
Postavil jsem ho speci@npro svou dceru, pro mou krasnou
princeznu.”

A krasna princezna je v jeho zdeckziena svym pisnym a
Zarlivym otcem, krdlem Abdulazizem, jenz ji odep@éSeni panské
spole’nosti. AvSak pozor, tu jiz na pomoc princ Oswaldngébus
kva'i! Bez krdlova ¥domi a jemu navzdory uchvati krasnou
princeznu a prodchne ji &tim.

.Musite uznat, Ze nema obdoby."

»10 rozhodr.”

~Spojuje pohodli se soukromim. Spim zde velice rdid
Princezna také. Dchhle oken zadni nezvedeni mladéoiev noci
nevylezou."

»10 bychtekl.”
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.Byvala to mala oaza," pokéaval. ,Koupil jsem ji od viady. Je
tu hojnost vody pro celyian, bazén art akry zahrady.”

Projeli jsme vstupni branou a musitici, Ze to bylo bajne,
ocitnout se tak znenadani v miniaturnim rdji zetdnypaZzit,
kvétinovych zahofi a palem. VSechno bylo dokonale udrZzovano a na
travnicich se vesele @gly vodomety. Kdyz jsme zastavili u
hlavniho vchodu, wjtili se z &) dva slouzici v Bloskvoucich
galadbiich a Sarlat@vrudych tarbuSich afigkagili kazdy k jedné
strar¢ vozu, aby nam otéeli dvae.

Dvaslouzici? Ale vybhli by z domu oba, kdyby &ekali piijezd
dvouosob? O tom jsem pochyboval. Moje bizarni teorgejsém byl
unesen, abych se stal hostem kevai tabuli, se vic a vice &aala
jevit jako spravna. Bylo to vskutku zabavné.

Muj hostitel né¢ provedl dvémi a vzagti jsem ucitii ono
nadherné rozeckni, kteréclovéku prolEhne pokozkou, kdyz nahle
piejde z umorného vedra do klimatizované mistnogal Sem ve
dvorareé. Podlaha byla ze zeleného mramoru. Po pravicileeuk
Siroky oblouk péichodu do prostorné mistnosti, jez na mne dychla
pocitem chladnych bilych &t, mistrovskych obraza pepychového
nabytku ve stylu Ludvika XV. Ocitnout se v takovdentdon®
uprosted Sinajské poudit

A ze schod jiz zvolna schazela jakasi Zena.ujvhostitel se
odvrétil, aby promluvil ke slouzicim, a hned shgpovsiml, takze
kdyz dosgla k poslednimu schodu, Zena se zastavila a palexiji
obnazenou pazi jako bilou anakondu na zabradfistala tak stét,
pohlizejic na mne jako sama kralovna Semiramis ugns
babylonskych na kandidata, ktery by mohl, ale tal@musel,
vyhovovat jejimu vkusu. Ka smolré cerné vlasy a ip pohledu na
jeji postavu jsem se neubranil, abych siiaépl rty.

Kdyz se pan Aziz obratil a uwvtji, fekl: ,Ach, tady jsi, mil&ku.
Privedl jsem ti hosta. Jeho auto se u benzinovécggrorouchalo —
takova nefastna nahoda — a tak jsem ho pozval, aby uisialzies
noc. Pan Cornelius ... moje zena.”

.velice meé t¢Si," rekla tiSe a postoupila kigdu.

Uchopil jsem jeji ruku a povznesl ji keim. ,VaSe laskavost je
neskonala, madam,” zamumlal jsem. Z ruky se jillidabelsky
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parfém. Byl takka vyluené Zivocisny. Rozpoznal jsem vem jemné,
smyslre drazdivé vymisSky Zl4z vorvad, kabara pizmového a bobra,
nevyslovié ostré a obscénni; naprosto&mndominovaly a jeding,
¢emu bylo dopano jimi proniknout, byly slabé stopyistych
rostlinnych olej — citrusového, kajeputového a zerolinového.
BoZzskd winé! A jeSt néceho jsem si povSiml v zablesku prvni
chvile: kdyz jsem uchopil jeji ruku, nenechalggk to Zeny dlavaji,
bezvlad® spaivat v mé dlani jako leklou rybu, ale zatimco astat
prsty Zistaly nahee, podsttila palec pod moji di& coz ji umoznilo

— a isaham, Ze to wthla — stisknout mi lehce, avSak zcela
jednozn&né ruku, jak jsem ji daval konveni polibeni.

.Kde je Diana?“ zeptal se pan Aziz.

.venku u bazénu,tekla Zena. A obracejic se ke &npNechgl
byste si zaplavat, pane Cornelie? Musite byt po lelkovani u té
hrozné benzinové stanice dpay zaziva."

M¢la obrovské sametovelip tak temné, Ze byly taka cerné, a
kdyZ se na mne usmala, kéek nosu se ji malko pozdvihl a
roztahl cltipi.

Jsa pak na migt rozhodl se princ Oswald Cornelius, Ze mu
krasna princezna, kterou na zamku drzi v zajetivdékral, mize byt
ukradena. Zmocni se régidsamotné kralovny.

.Inu ..." rekl jsem.

»~Ja si mjdu zaplavat, ekl pan Aziz.

.1ak pojdme vsSichni,” fekla jeho manzelka K¢ime vam
plavky.*

Pozadal jsem, zda bych nemonhl nejprve do svehojpgkipravit
si ¢istou koSili a kalhoty, abych seéhpo koupani d@éeho geviéci,

a ma hostitelkaekla: ,Ale samoejme,” a prikazala jednomu ze
slouzicich, aby mi ukdzal cestu. Zaved do druhého poschodi, kde
jsme vstoupili do velké bilé loZnice s miradre rozlehlou dvojitou
posteli. Po jedné jeji strarbyla dolfe vybavena koupelna s bked
modrou vanou a bidetem téze barvy. VSude vladl@stika cistota

a vibec vSechno bylo, jak to mam rad. Zatimco mi shajtaaloval
kufiik, pristoupil jsem k oknu a vyhlédl ven. Naskytl se rahfed na
neznérnou Zhouci poudvalici se od obzoru jako Zluté heo dokud
nenarazila na bilou zahradnidz&sr¢ pode mnou, a tam, hned za
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zdi, jsem vidl bazén a vedle & divku lezici na zadech ve stinu
velkého fizového slunéniku. Méla na sob bilé plavky acetla si v
knize. Mela dlouhé Stihlé nohy a havrani vias. Byla to prama.

Nadherné rozvrzeni, napadloenmBily zamek, veSkeré pohodli,
Gzkostliva ¢istota, klimatizace, dv osIniw krasné zeny, manzel —
hlidaci pes a cely ¥er k dispozici! Situace tak dokonale rozehran&
pro malé povyrazeni, Ze lepSi uz byt nemohla. Brop| leZici pede
mnou, byly podle mého gusta. Prostéinmcaré svadni me¢ uz
netsilo. Postrada usheckou jiskru, a mohu vas uijistit, Ze i kdybych
mohl mavnutim kouzelného proutku pana Abdulaziz&]ivEho
hlidaciho psa, na celou noc nechat zmizet, #lauldych to. NetouZzil
jsem po Pyrrhovych Wizstvich.

Kdyz jsem vySel z pokoje, sluhaérdoprovazel.

Cestou dal jsem se zastavil na odgjgadle poschodi pod mym a
jakoby mimochodem se zeptal: ,Rodina spi cela neéhte pate?

»,Ano, pane,“fekl sluha. ,Panova loznice je tady“ — ukazal na
jedny dvée — ,a vedle spi pani Azizova. &ea Diana ma loznici
naproti.”

Tti oddklené loZnice. VSechny velice blizko sebe. Prakticky
nedobytné. Ulozil jsem tuto informaci do péira Sel jsem k bazénu.
M1j hostitel a hostitelka tam uz byli.

.Moje dcera Diana,fekl hostitel.

Divka v bilych plavkach vstala a ja ji polibil rukyitam vas,
pane Cornelie,fekla.

Pouzivala tentyZgky Zivasisny parfém jako jeji matka — ambra,
paculi, moSus! Byla to UZzasn&im¢ — chlipna, nestydata a kouzelna.
Nasaval jsem ji jako pes. Byla snad ¢ektasrejSi nez jeji rodika,
pokud to wibec bylo mozné. Ma stejné velké sametove€ipstejné
cerné vlasy a stefntvarovany obliej, ale jeji nohy byly bezpochyby
delSi a v jejimdle bylo cosi, co mu davalo nad postavou starSi Zeny
lehkou gevahu: bylo vInijSi, hadovi¢jSi a skoro jist daleko
ackoli nevypadala na vic neZfadvacet, rdla v oku plamen, s nimz
se dcera nemohladfit.

Ententyky, dva Spaliky — jéSpred chvilkou by princ Oswald
prisahal, Ze se zmocni jedikralovny a princeznu posle k Sipku.
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Kdyz vSak @& spatil princeznu v plné krase, nedel, které dat
prednost. OB svymi rozdilnymi prosédky pislibovaly nesisiné
rozkoSe, jedna nevinné a chtivé, druha zkuSenéasymeé. Pravda
byla takovd, Ze by je nejrégid obe — princeznu jako horg'oeuvre a
kralovnu jako hlavni chod.

.Previékréte se v kabiaé do plavek, pane Cornelieffkal pan
Aziz. VeSel jsem tedy do budky &eplékl se, a kdyz jsem &p
vySel, dovadli vSichni ti ve vod. Skaiil jsem Sipkou do bazénu a
piidal se k nim. Voda byla tak chladna, Ze jsem zalpp dechu.

,Cekal jsem, ze vas targkvapi,“iekl se smichem pan Aziz. ,Je
chlazend. UdrZuiji ji na Sedesatitipstupnich Fahrenheita. V tomhle
podnebi je to fece jen vic ossZujici.”

Pozdji, kdyZ slunce na obloze pokleslo nize, kdyZ jsrehni
ve vihkych plavkach usedli k okraji bazénu a sluté@an ginesl
bledé, ledo¥ studené martini, tehdy jsem velice pozvolna, narej
opatrré, zaal ol Zeny svym jedintnym zpisobem svatt. Za
béZnych okolnosti, mam-li volnou ruku, to pro mne ineic €zkého.
Onen podivuhodny talent, jimZz jsem obsla — schopnost
hypnotizovat Zeny slovy — &njen Zidkakdy nech& na hakéch.
Neni to ovSem vyhradni zalezitost slov. Slova samegkodna,
povrchni slova se pronaseji pouhymi usty, kdeztaeské poselstvi,
necudny a vzruSujicitfslib, vychazi ze vSech ad organ téla a @i
je pouze vysilaji. Vic vdm o tom na mou dtigi nemohu. Dlezité
je, ze to dinkuje. Kinkuje to jako kantaridin. ¥im, Ze bych se
mohl posaditieba proti choti samotného papeze, kdyby tefigkou
mel, a do patnacti minut, pokud bych si dal opravélezet, by se ke
mne¢ naklargla pres sil s rozewenymi rty a dima zkalenyma
touhou. Je to skromny talent, nic ¢gborného, nicmén jsem
vdéeny, Ze mi byl udtdien, a vzdycky jsemdthl, co bylo v mych
silach, abych se mu risil nadarmo.

A tak jsme vSichnityti, dvé divukrasné zeny, maly muzik a j4,
secli v palkruhu vedle bazénu, pohodinmozloZzeni v opalovacich
lehatkach, usrkavali ze svych sklenic a ifyhli se v teplych
paprscich podverniho slunce. Byl jsem ve ské kondici. Zakratko
se vSichni zalykali smichy.iéh o lakotné vévodkyni Glasgowskeé,
ktera stéila ruku do bonboniéry a ustkl ji jeden z mych §Kond,
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divku tak rozesmal, Ze spadla z lehatka; a kdym sl vSech
podrobnosti popsal interiér pawbdurozplozovaci stanice v mé
zahrad u Pdize, kroutily se obdamy odporem a pe&tenim.

V tomto stadiu jsem si povSiml ¢b pana Abdulazize,
spa&ivajicich na m#& dobromysinym, Selmovskym pohledem.
.Bravo, bravo,” jako bytikaly ty i, ,jsme rady, Zze vam Zeny
nejsou tak lhostejné, jak jste se nam pokouSel imatmy aut ...
Nebo vam snad toto milé préstli kon€éné pomaha zapomenout vas
hluboky zal...?* Pan Aziz se usmal a odhalil svévzabilé zuby.
Byl to pratelsky uUsmv. Opstoval jsem ho nemén pratelskym
zazubenim. Byl to vskutku mily chlapik. Eéimr¢ se radoval, Ze jeho
damy zahrnuji takovou pozornosti. Zatim Slo tedgchéo jako po
dratku.

Pristich rekolik hodin rychle pesk@&im, nebd skute&né
pozoruhodné &ci se uddly az po gnoci. Postai, kdyz toto
mezidobi pokryji kolika strienymi poznamkami:

V sedm hodin jsme od bazénu odesli a vratili seddmu,
abychom seivlékli k veseri.

V osm hodin jsme se shromazdili ve velkém obyvapiokoji,
kde jsme si vypili dalSi koktajl. Gbdamy byly Sikéz#é vystrojené a
jiskiily klenoty. Ok& si oblékly hluboce vy#Zzené veerni toalety
bez rukaw, které zcela @vidn¢ vysSly z dilny rjakého slavného
paiizského salénu. M4 hostitelka bylacerném, jeji dcera v bled
modrém, a vSude kolem nich sélaivané toho omamného parfému.
Tvorily skvély par! StarSi Zena #a ramena lehce vysgna
Zen; nebd jako se naruzivym jezdkynim z neustalého sezerkiona
c¢asem vyboi nohy, pra¥ tak dochazi u néizeré vasnivych zen k
zvlastnimu vyobleni ramen, @gpobenému ffirozert ustavénym
objimanim mu#. Je to profesionalni deformace a nejvyzngsirze
vsech.

Dcera nebyla je8ttak stard, aby se uz mohla pysnit timto
jedingnym ¢estnym odznakem, ale v jejintipadt docela sté&lo o
kriacek poodstoupit a pozorovat tvary jejiltdata sledovat nadherné
klouzavé pohyby jejich stehen podilghavou hedvabnou rébou,
kdyZz prechazela mistnosti. Po celé délce odhalen&eéate ji tahl
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prouzek hebkych zlatych chloupka kdyz jsem stal za jejimi zady,
jen €Zko jsem odolaval pokuSenigpet po &ch rozkoSnych obratlich
nahoru a ddi kotniky.

V osm ficet jsme pesli do jidelny. Veéere, jez nasledovala, byla
piimo lukulskymi hody, ale nebudu zde makt@s popisovanim jidel
a vin. Samozjme, Ze jsem fi jidle velice jemi a obmyslg hral na
city obou Zen, pléivyuzivaje vSech dovednosti, jimz vladnu, a nez se
na stole objevil dezert, taly pod mymé&ra jako maslo na slunku.

Po veefi jsme se navratili do obyvaciho pokoje, kde nds ji
cekala kava a brandy, a potom jsme na navrh hasstgirali skolik
partii bridze.

Kolem vetera jsem s uitosti wdél, Ze jsem odved!| dobrou praci.
Muj magicky Sarm r nenechal ve Stychu. Pokud okolnosti dovoli,
bude kterakoli z obou dam beze vSeho moje. Nic jsenenalhaval.
Byl to prosty, @ividny fakt. Bylo to nad slunce jag8i. Oblicej mé
hostitelky planul vzrusenim, a kdykoli na mne pdhépes karetni
stolek, jeji obrovské temné sametové se roz§ily, chiipi se
vzedmulo a Usta lehce pootela, aby odhalila korek vihkého
raizoveho jazyku prokmitavajiciho mezi zuby. Byla to podivuh@dn
lascivni ®mohra a nejednou &a za nasledek, Ze jsem trumfoval
svij vlastni zdvih. Dcera tak opovéazliva nebyla, aledo otevenosti
si s matkou nezadala. Pokazdé, kdyz se {gjgteetly s mymi, a to se
stavalo dostasto, povytahla tdka neposthnuteld obasi, jako by
kladla otazku, a vz se spsSre a paouchle usmala, sama si na ni
odpovidajic.

.Myslim, Ze je nejvySStas jit do postele,tekl nahle pan Aziz,
pohliZzeje na hodinky. ,Je uz jedenactipryod’te, drahouskové."

A tu se stalo cosi prapodivného. ©kdamy bez nejmensiho
zavahani a bez dalSiho pohledu mymémm okamzig vstaly a
zamiily ke dveim! Bylo to ohromujici! Ddgista jsem z toho
zkoprrel. Newedél jsem, co si mam myslet. Tak rychle uposlechnout
jsem jakéziv nikoho nevidl. A to je pan Aziz nevybidl ani trochu
nahrévarg. Jeho hlas, jak mi asp@ripadalo, v ntem nepozbyl na
piijemnosti. Ale t& jiz zhaSel sdtla a jasg mi daval najevo, Ze
bych se nil také odebrat na loZe. Takova rana pod g&Kal jsem,
Ze se mi od manzelky nebo od dcery dostameepnensim letmého
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zasSeptani, nez se rozejdeme do svych loZiietyk spsSnych shivek

naznaku, kam a kdytijit, ale misto toho jsem tuustal stat vedle
karetniho stolku jakonouma, zatimco ab damy vyplouvaly z
mistnosti.

Stoupali jsme s hostitelem po schodech za nimi. rvhim
poschodi se matka s dcerou bok po boku zastayit¢kaly na mne.

,Dobrou noc, pane Cornelieiekla hostitelka.

.Dobrou noc, pane Cornelieiekla dcera.

,Dobrou noc, mily piteli,” fekl pan Aziz. ,Doufam, Ze se vam
dostalo vSeho, péem jste prahl.”

Obrétili se a mé nezbylo nez mrzatvystoupit do druhého patra,
kde byl mij pokoj. VeSel jsem dovriita zavel dveae. Tézké
brokatové zagsy mezitim gkdo ze slouzicich zatahl, ale zase jsem
je rozhrnul, abych se vyklonil z okna a zadivalmbei. Vzduch byl
teply a nehybny a poti®bléval svit Bloskvouciho misice. Bazén
pode mnou vypadal v &icnim swtle jako obrovské zrcadlo
naplocho polozené na travniku a vediha stalactyri lehatka, v
nichz jsme sedi naveter. Hm, hmmyikal jsem si. Co fijde ted?
Jestli jsem v tomto doénnesmél néco ucklat, a to jsem si pk
uvédomoval, pak to, Zze bych se odvazil vyjit z pokajlizil se
chodbami. To by byla sebevrazda. Uz davno jsem @eilp Ze
existuji #i plemena manzé&| s nimiz neni radno zbyie¢ riskovat —
Bulhati, Rekové a Skani. Nikdo z nich z tohéi onoho divodu vase
flirtovani s jeho Zenou otéere neodsoudi, ale jakmile vasigtihne,

Ze vstupujete do jeji postele, bez litosti vas zame. Pan Aziz byl
Syfan. Jisty stupeopatrnosti byl tudiz nezbytny a jakykoli dalsi tah
ted musela tinit jedna z &h dvou Zen, nikoli ja, nelfojen ona
(nebo ony) budeipsré védét, co je bezpgné a co je nebezpeé.
Presto musim fiznat, Ze poté, co jsem na vlastii widél, jak pred
n¢jakymi ¢tyifmi minutami uposlechly mého hostitele jako hodiny,
byla jen slaba nage, Ze v blizké budoucnosti podniknogjakou
akci. Co ovSem bylo trapné, Ze jsem se takessnsky vydrazdil.

Svlékl jsem se a vlezl na hodnou chvili pod studesprchu.
Pomohlo to. Potom jsem se ujistil, zda jsou¢ssnpdadre zatazené,
protoze pi mésicnim swtle nikdy neusnu. Vlezl jsem do postele a
piiSti hodinu nebo mozna déle jsem si Je&etl v Prirodozpytu
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Selbornu Gilberta Whitea. To také svym agobem pomohlo a
koneng, niekdy mezi filnoci a jednou hodinou ranni, nadesla chvile,
kdy jsem dokazal zhasnoutétlo a celkem bez litosti sefiphystat
ke spanku.

Zaginal jsem pray podimovat, kdyz vtom se ozval nepatrny
Selest. OkamZitjsem jej rozpoznal. Byl to zvuk, ktery jsem v Ai&o

v s

vvvvvv

Sramoti, vyvolanych tenim kovu o kov, jak ¢kdo velice pomalu,
velice obeketre tiskl zverti kliku dveri mého pokoje. Okamit
jsem byl ve gehu. Ani jsem se nepohnul, jenom jsem tgéwci a
zadival se ke dw¥an — a vzpominam si, Zze jsem si v tu chvilalp
aby byly za¥sy trochu poroztazeny, aby jen docela tenky paprsek
mesicniho sétla pronikal dovnit a ja aspd letmo zachytil siluetu
luzné postavy, ktera ke rarhodlala vstoupit. LoZnice vSak byla
temna jako hrob.

Dvefe se otekely zcela nesly&h Zadny pant nezasfpél. Nahle
se vSak mistnosti prohnal lehky zavan vzduchu alnbdzawsy, a
chvili nato jsem zaslechl slabé Zuchnutéwéh o devo, jak se zas
dvere opatri zawely. Nasledovalo jeSttiché klapnuti zapadky,
kdyz klika povolila.

A pak jsem uslySel, jak po koberci po &@ch naSlapuji bosé
nohy.

Na hitiznou vtéinu se mi zdalo, Ze je to pan Abdulaziz, plizici se
ke mrg s dlouhym Zabikuchem, ale pak se nade mnou skldeglé
ohebné dlo a do ucha mi zaSeptal Zensky hlgbtesmisS ani
hlesnout!*

.Lasko ma nejdrazsi,tekl jsem, uvazuje, ktera z nich by to
mohla byt, ,\&dél jsem, Ze ..."

.Prosim!* zaSeptala,Uz ani slovo!"

Neodporoval jsem. Moje rty &y lepSi &ci na praci. Stejajako
jeji.

Zde se musim odiggt. Je mi to nepodobné — ja vim. Ale pro
jedinkrat zadam, aby mi byl podrobny popis toho,nésledovalo,
odpusEén. M&m k tomu svéivody a prosim, abyste je respektovali.
V kazdém pipadt vam jis€ neuskodi, kdyZ zas pro Zmu procvtite
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vlastni obrazotvornost, ale pokud jinak nedate pmap vam trochu,
kdyz prost a po pravd ieknu, Zez mnoha tisic Zen, které jsem v
Zivot¢ poznal, ¢ Zadna nepovznesla do vyssSich sfér extaze nez tato
dama ze Sinajské possStleji obratnost byla Uchvatna. Jeji wASe
nepolevujici. Jeji Skala netiitelnd. Pro kazdé nové kolo ¢ha
piipraven rjaky novy, rafinovany manévr. A to vSe korunovaho t
nejdovedgjSim a nejneproniknutedfisim stylem, s jakym jsem se
kdy setkal. Byla to velka uétkyné. Genialni.

Ted nejspiSieknete, Ze z toho vSeho jésmyplyva, Ze mou
navsévnici musela byt starSi z obou Zen. Chyba lavkyygevalo
z toho vibec nic. Skutény génius je firozeny dar. S &kem ma jen
malo spoléného; a ujiguji vas, Zze se skutaé¢ nedalo s jistotodiici,
kterd z nich md v temnu noci poctila svou nagsbu. Nevsadil bych
Sestak na tu ani tu. V jednom okamziku, po jistevtdse boulivé
kadenci, jsem byl i@swdcen, Ze je to pani domulo musi byt
hostitelka!Pak se vSak tempo 2mlo a melodie z#éla tak ditsky a
nevinrg, Ze jsem fisahal na dcerd.o musi byt dcera!

Neznalost spravné odpsdi m¢ privackla k Silenstvi. Bylo to
znicujici. A také pokeujici, nebd znalec, na slovo vzaty
connoisseurma vzdycky poznat tmik, aniz pohlédne na wtu.
Ale tentokrat jsem byl v koncich. V jednu chviliem sahl po
cigaretach, zamysleje celou zdhaduiesSi Skrtem zapalky, ale v
mziku me uchopila za ruku a cigarety a sirkydgtna druhy konec
loZnice. Nekolikrat jsem ji svou otazku zkusil Spitnout do aclale
sotvaze jsem ze sebe vypravilédifi slova, uz jeji ruka vyselila
vzhiru a dopadla mi na Usta. A dost zprudka.

No dolie, iekl jsem si. Nechme to zatim byt. VSak se zitraran
za denniho sitla, zarderg poznd, kterd z vas to byla. Poznam to
podle rungnce na jejich licich, podle pohledu jejicti do mych a
podle stovky dalSich nepatrnych, nicra@mazujicich znamek. Navic
to poznam podle stop, které po levé strpjiho krku, kam uz Saty
nesahaji, zanechaly moje zuby. Tohle byl vskutkizang tah, a
perfektrt natasovany — ustiil jsem ji to mrzké hryznuti v
nejvysSSim bod milostné vasé — takze si ani na zlomek viey
neuwdomila, co tim viasthsledu;ji.

Byla to ve vSem vSudy nezapomenutelna noc & jgkhly
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nejmeért ¢tyii hodiny, neZz mi naposledy divoce objala a vyklouzla z
pokoje steji chvatrg, jako dovnit vstoupila.

Na druhy den jsem se probudil az v deset hodin lédpe.
Vylezl jsem z postele a roztahl zéy. Byl dalSi nadherny Zhavy
poustni den. Beze &phu jsem se vykoupal a pak jsem se s obvyklou
peilivosti oblékl. Citil jsem se uvolmy a bujary. Pomysleni, Ze
stale; i ve svém zralémeku, dokazi pouhym pohledentiyolat do
svého pokoje Zenu, énhluboce blaZilo. A jakou Zenu! Bude to
fascinujici moment, az zjistim, kterd z nich toayBrzy se ho
doctkam.

Pomalym krokem jsem seSel z druhého poschodi dol

.Dobré jitro, mily piteli, dobré jitro!" fekl pan Aziz, povstavaje
od malého psaciho stolu v obyvacim pokoji, kde gmsil. ,Dolie
jste se vyspal?*

»Zhamenit, dekuji,“ odpowdél jsem, maje co &at, aby to
nezrelo prilis samolikz.

PreSel ke m#, prijemné se usmivajeétmi nadobyej bilymi zuby.
Jeho prohnanacka spdivala na méem obleji a zvolna po &m
piejizckla, jako by patemsi patrala.

.Mam pro vas dobrou zpravuiekl. ,Pred gti minutami volali z
Bi'r Raud Salimu; Ze postovni dodavkévezla va&emen. Séleh ho
zrovna nasazuje. Zaiphodinky bude hotov. Az se tedy nasnidate,
zavezu vas k pundm mizete jet dale.”

Vyslovil jsem mu své diky.

,Skoda Ze vas ztracimejekl. ,Bylo nam v3em nezénnym
potsSenim, Ze jste k nam zavital, né&znym potsenim.”

Posnidal jsem v jidethsdm. Potom jsem se vratil do obyvaciho
pokoje, abych si tam vykéili cigaretu, zatimco 1ij hostitel
pokratoval ve svém psani.

,0dpug’te,” omluvil se. ,Musim je$t dokortit par malckosti.
Hned budu hotov. N&il jsem, aby vam sbalili zavazadlo a odnesli
je do vozu, takze se nemusite o nic starat. #tesse a v klidu si
zakute. Damy budou dole kazdou chuvili.”

Manzelka seSla jako prvni. Vplula do mistnostiggiddobrjsi
oslnivé nilské kralové Semiramis nez dera a prvnigeho jsem si
povsiml, byl bled zeleny Sifonovy Satek, nonsSalakitmvazany
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kolem jejiho krku! NonSalanth avSak péivé! Tak pelive, Zze z
krku nebylo vidgt sebemensSi kousek pleti. Zd&itd rovnou k
manzelovi a polibila ho na tig,Dobré rano, miléku,” rekla.

Ty krasna fikand &/ko, pomyslel jsem si.

,Dobré rano, pane Cornelie,fekla zvesela, kdyz se Sla posadit
do kiesla proti mému. ,Stravil jstefiemnou noc? Upmne doufam,
Ze vam nic neschéazelo.”

Za cely swj zivot jsem nevidl v Zenskych ¢ich takovou jiskru
jako toho rana v jejich, ani tak radostny kimac v Zenské t¥a

.Dékuju vam, stravil jsem vskutku velicefigmnou noc,”
odpowdél jsem, davaje najevo, Ze vim.

Usmala se a zapalila si cigaretu. Zdlgsem @ima k panu
Azizovi, ktery obracen zady k nam stéle pilBkrabal u svého
psaciho stolku. Newmoval své Zeh ani mrié sebemensi pozornost.
Napadlo ng, Ze je stejny hlupdk jako ti vSichni ostatni, itarjsem
nasadil parohy. Ani jeden z nich by neétily Ze se &co takoveho
mohlo stat imo jemu pod nosem.

.Dobré rano vespolek!" zvolala dcera, kdyz séhmula jako
velkd voda. ,Dobré rano, tatinku! Dobré rano, mantba je
polibila. ,Dobré rano, pane Cornelie!" 3 na sob volné tzové
kalhoty a rezavou bku, a & se propadnu, jestli nefa kolem krku
nonsalantd, nicmér peslivé uvazany Satek! Sifonovy Satek!

.Mél jste aspé uchéazejici noc?" zeptala se, kdyz se jako
newstinka posadila na émdlo mého kesla a naaranzovala se tak,
Ze se jedno z jejich stehen opiralo o mou pazilandkjsem se a
pozorré jsem se na ni zadival. Pohlédla mi dd a mrkla. Ona
skut&né mrkla! Tv& ji z&ila a jiskila zrovna jako jeji matce, ale
piece jen se mi zdala gderejSi sama sebou nez starsi Zena.

Byl jsem z toho jaksepdtzmateny. Pouze jedna pelbovala
utajit mé znameni, afpsto si zakryly Satkem krk &b

Pripoustl jsem, Ze by mohlo jit o shodu okolnosti, ale jak
vypadalo, jednalo se tady spiS o konspiraci. Jaktk se mi ruku v
ruce snazily zabranit v odhaleni pravdy. Zatr&peldzniva situace!
Ale jaky to mohlo mit smysI? A jaké dalSi, muselnsse ptat, nekalé
pikle a rejdy spoléné sp‘adaji? Rozhodovaly snadera vé&er mezi
sebou losenti jak? Nebo se prosu host sttidaly?
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MusiS se sem P nejblizSi ilezitosti vratit, uvazoval jsem,
schvalri, co se staneifdt. Klidné bych si sem uz za den nebo dva
mohl vyrazit z Jeruzaléma. Ziskat pozvani by &embyt nic
tézkého.

~Jste fipraven, pane Cornelie?ekl pan Aziz a vstal od svého
psaciho stolu.

~Pripraven,” odpokdél jsem.

Damy, samy Usiv a elegance, s nami vyslygqa dim, kde uz
cekal velky zeleny rolls-royce. Polibil jsem jim mi@ zabrumlal
kazdé z nich milién dik Pak jsem usedl dégpdu vedle svého
hostitele a vyjeli jsme. Matka s dcerou mavaly.hEjgdem okno a
také zamaval. A najednou se zahrada ocitla za aanmy byli ogt v
pousti na Zluté kamenité ceéstledujici kivolaké Upati Maghary, a
kolem nas kmitaly telefonni sloupy.

Piijemné jsme s hostitelem klabosili o vS8em, co nam slina
piinesla na jazyk. Snazil jsem se ze vSech sil viithio jeho @izre,
neba@ mi Slo o dalSi pozvani do jeho domu. Kdyby se mi h
nepodalo piimét, aby n¢ pozval sam, musel bych o pozvani
pozadat ja jeho. Wdhl bych to ovSem na posledni chvili. ,Sbohem,
drahy iteli,* ekl bych a vele bych ho zm#kl pod krkem.
.Dopiejete mi to patSeni opt vas navstivit, kdybych tudy ndhodou
zas rekdy projizcl?* A on by samosebotekl ano.

.Tak co, geharl jsem, kdyZz jsem vam tvrdil, Ze mam krasnou
dceru?” zeptal se én

.Spis jste ji nedocenil.fekl jsem. ,Je to Uchvatna krasavice.
Gratuluji vam. Ale vaSe pani cthige nemén spanila. Po prawd
fe¢eno, az se mi £¢h vasich dam tola hlava.” Zasmal jsem se.

»10 mi neuniklo,“tekl a gidal se k mému smichu. ,Je to darebny
parek. Ze vseho nejrgdflirtuji s muzi. Ale co by mi to vadilo. Flirt
nikomu neublizi.*

,Vubec ne,” pisvedcil jsem.

»Je to takové rozpustilé laskovani.”

»A velice okouzlujici,” dodal jsem.

Za slabou plhodinku jsme byli na hlavni silnici mezi Isma’ilg
Jeruzalémem. Pan Aziz zafilos rollsem nacerny asfaltovy pas a
zamfil rychlosti sedmdesati mil k benzinové stanici. &kolik
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malo minut budeme na méstZkusil jsem tedy nakousnout otazku
dalSi navivy a jemré z ntho vylakat pozvani. ,Nemohu ten vas
dam vymazat z mysli,tekl jsem. ,Je prostbajeny.”

.Mily, ze?"

.Myslim, Ze si tam obas musite ifipadat dost osaéli, jen tak
sami fi.”

.Neni to horsi nez kde jindefekl. ,Lidé si mohou fpadat
osantli kdekoli. V pousti nebo ve #stt — kdyZ se to tak vezme, moc
velky rozdil mezi tim neni. Ale mivame dd@ststo hosty. Az byste se
divil, kolik lidi k nam ¢as od¢asu zavita. Jako vy, naklad. Uctlal
jste nam svou nawdtou skuten¢ radost, mily piteli.”

.Nikdy na ni nezapomenu,fekl jsem. ,Potkat se s takovou
laskavosti a pohostinnosti je dneska vzacné."

Cekal jsem, Ze mi téfekne, abych wité zas ijel, ale neudlal
to. Vstoupilo mezi nas chvilkové ticho, lehce zregajici
odmkeni. Pokusil jsem se je rgklenout: ,Myslim, Ze o
prozirawjSim otcovském gestu, nez je vase, jsentjaktneslysel.”

~Ano?*

»,Ano. Postavit dm v tchhle bohem i lidmi zapomenutych
korcinach a zit tady jen K dcefi, pro jeji dobro ... je to prost
Uzasné.”

Postehl jsem, Ze se usmiva, ale upirélma silnici a nic n&kal.
Asi tak na mili ped ndmi uz bylo vid benzinovou pumpu a
skupinku chatfi. Slunce stélo vysoko a v @uw#atinalo byt horko.

»Malo otci by se dokazalo takhle &tovat,” pokra&oval jsem.

Opet se usmal, ale tentokrat jaksi ostyckiazazdalo se mi. A
potomiekl: ,Tolik chvaly si zase nezaslouzim, opravdu M&ém-li
byt naprosto uppmny, tak moje krasna dcera neni jedinyivatiem,
pro¢ Ziji v tomto sk¥lém osamoceni.”

~Javim.”

.VY to vite?"

,Sam jste mi to posddl. Rikal jste, Ze dalsimivodem je poud
Rikal jste, Ze ji milujete stefy jako nAmenik miluje mde.”

»,Aha. A je to svata pravda. Ale mam jesteti divod.”

»Ach, a jakypak?“

Neodpowdél. Sedl jako socha s rukama na volantu &nua
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pevre upilenyma na cestur@d nami.

.Promiite,” fekl jsem. ,Nemdl jsem se ptat. Nic mi do toho
neni.”

.Ne, ne, nic se nestaloiékl. ,Neomlouvejte se.”

Hledl jsem oknem do poust,Myslim, Ze je ¥tSi vedro nez
vcera,“tekl jsem. ,Uz td bude teplon¥ nad stovkou.”

»~ANno.“

VSiml jsem si, jak se trochu 0S8iva, snad aby seogiohiji usadil,
a pak mitekl: ,Nevidim kone€né, prac bych vdm o svém dain
neprozradil pravdu celou. NBpadate mi jako klevetnik.”

,10 VvV Zadném fipadt nejsem, ekl jsem.

Byli jsme docela blizko benzinové stanice a pare/A&piomalil a
jel ted’ takika krokem, aby mi v klidu mohl gtit, co ma na srdci.
Vidél jsem, Ze oba Arabové stoji u lagond§ekaji na nas.

.Dcera, s kterou jste set@ra seznamil,fekl posléze, ,neni ma
jedina dcera.”

»Ach, skut&ng?*

.Mam jest jednu, o pt let starsi.”

LA urcité stejreé krasnou,‘fekl jsem. ,Kde ta Zije? V Bejratu?”

.Ne, také v naSem do¥

.ve kterém? Snad ne v tom, odkud jedeme?*

»~ANno.“

»Ale tu jsem nevidl!”

»Inu,* fekl, obraceje se nahle, aby se mi pozaadival do tvie,
,snad ne.*

»Ale pro¢?*

.Ma& lepru.”

Vyletél jsem.

»ANo, ja vim,” fekl, ,je to hrozné. A to je8ttrpi tim nejhorsim
druhem, chudinka.Rikad se tomu anesteticka lepra. Je vysoce
rezistentni a taka nevylé€itelnd. Kdyby to aspd byla k&Zna
uzlickovita varianta, pak by tu byla jista rgel BohuZzel neni, co se
da ctlat. A tak kdyZz k nAm zavitaji host&stava ve svych pokojich
v tretim poschodi ..."

Auto mezitim muselo zastavit u benzinové pumpy,otigisti,
na co si rozpominam, byl pan Abdulaziz sedici sam&k v Klirg,
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pohlizejici na mneétma svyma chytrackymg&ernyma cékama a
pronaSejici tato slova: ,Neplaste se, mitytedi. Uklidnéte se, pane
Cornelie, ukliddte se! Nemate s&eho obavat. Neni to rihis
nakazliva choroba. Musel byste mit s takovou osahtmni styk;
abyste ji mohl dostat ..."

Vystoupil jsem z jeho vozu jako ve snachiatal stat na slunci.
Arab se zhyzéhym oblicejem se na mne 3klibil idkal: ,Remen je
uz nasazeny. VSechno klaplo jedna radost.“ Sahh de kapsy pro
cigarety, ale ruka se mi tak silchwla, Ze jsem batek upustil na
zem. Shybl jsem se progjn Potom jsem z & vytahl cigaretu a
buhvijak se mi ji podélo zapalit. KdyZ jsem o vzhlédl, byl uz
zeleny rolls-royce @l mile od stanice a rychle mizel v dali.
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VELKA ROSADA

Ten veer se seSlo na koktajlovemamku u Jerryho a Samanty
asi ctyricet lidi. Byl to stejny dav jako obvykle, stejnépohodli a
stejny dsivy hluk. Lidé stali nam&éani jeden vedle druhého a
museli Kicet, aby se navzajem slySeli. Mnozi gerkli a ukazovali
piitom bilé zubni korunky. ¥Sina drZela cigaretu v levé ruce a
sklenitku v prave.

Vzdalil jsem se od své Zeny Mary a jejiho krouzkamaanfil k
malému baru ve vzdaleném rohu. Kdyz jsem se tantaklassed|
jsem na barovou stéku ¢elem k pokoji. Udlal jsem to proto, abych
se mohl divat na Zeny. Rameny jsem séelop zabradli u baru,
usrkaval jsem skotskou &gs okraj sklenky zkoumal jednu Zenu po
druhé.

Nestudoval jsem jejich postavy, ale @bje. A nejvic ze vSeho
m¢ nezajimal ani tak okdej sam o sofy ale ruda Usta vém. A
dokonce ani ne celd Usta, ale jen dolni ret. Dadhiotiz, jak jsem
nedavno zjistil, je velky zraddce. Prozradi vic n&%. Oc¢i své
tajemstvi utaji. Dolni ret utaji velice malo. Taézweme si napiklad
ret Jacinty Winklemanové, ktera stala nejbliz. \f&me si ryh na
tom rtu. Nekteré jsou rovno¥Zné, jiné smiruji radialre k okraji.
Nenajdou se dva lidé, Kieby nxli retni ryhy stej@ uspgdadané. A
kdyz tak na to myslim, podle otisku rtu by se daytit i zlo¢inec,
kdyby se na mist¢inu napil. Prag dolni ret si sajeme a hryZzeme,
kdyZz jsme rotileni, a gesré to cklala Marta Sullivanova, ktera z
dalky sledovala, jak se jeji idiotsky manzel vneclijidy Martinsove.
Ve swidnickém rozpoloZeni si ho olizujeme. Pozoroval j8mny
Lomaxovou, ktera stala vedle Teda Dorlinga éeapse mu divala
do ai. Zvolna vysunula Spku jazyka a pomalu si jiipvircila cely
dolni ret. Vil jsem, jak Ted Dorling jeji jazyk sleduje, a toldy
presre to, co chéla.

Uz to tak bude,iikal jsem si, zatimco ®y pohled bloudil
pokojem od jednoho spodniho rtu k druhému, ze w§eahizZsi,
Zivocisné  stranky ¢lovéka jako arogance, chamtivost, Zravost,
smyslnost a vSechny ostatni se daji §apoznat z toho malého

48



kousku rudé sliznice. Jenom musite znaslpSny kod. Redpoklada
se, Zze vynivajici nebo vypoukly dolni ret &d¢i o smysinosti. Ale to
plati jen zpola o muzich aikec ne o Zenach. U Zen se musite divat
po slabé lince, uzounké ploSce s festohranienym spodnim
okrajem. A nymfomanky, ty maji nepatrny, sotva iethy hrbolek
uprosted dolniho rtu nahe.

Samanta, nase hostitelka, héla

Vtom me napadlo, kde vlas&nSamanta je?

Aha, tamhle zrovna bere prazdnou sklenku z rukyahds uz se
vydala mym srérem, aby ji dolila.

.Nazdar, Viku,“tekla, ,co tak sam?“

Je to nymfomanka jedna radostkl jsem si. Ale velice vzacny
druh, protoZe je vykné a naprosto monogamni. Je to vdana
monogamni nymfomanka, kterastava ve svém vlastnim hnéd

Je to také nejrajco¥jBi Zenska, jakou jsem kdy wid

.Dovol, pomizu ti,” fekl jsem a vzal jsem ji sklenku z ruky. ,,Co
sem ma fjjit?"

.,vodka s ledem,"fekla. ,Diky, Viku.“ Polozila jednu svou
rozkoSnou dlouhou bilou pazi nahoru na pult a naékdose dopedu
tak, Ze jejinadra spoinula na zabradli u baru, které jectla vzhuru.
,Uf,“ vzdychl jsem a vybryndal vodku vedle sklenice

Samanta se na mne divala svyma velkym&yma @&ima, ale
nerikala nic.

,Utfu to,” navrhl jsem.

Vzala si ode mne plnou sklenku a odiala. Sledoval jsem, jak
jde. Méla na sob cerné kalhoty. Obepinaly ji zadnici tadste, Ze
sebemensi idek nebo bradatka by byly ges latku vidt. JenZze
pozadi Samanty Rainbowové bylo bez vadystil jsem se, jak si
olizuji dolni ret. UzZ je to tak, pomyslel jsem €ihci ji. HfiSné po té
Zere touzim. Ale je to fliS riskantni. Dvait se ji by v tomto fipadt
byla sebevrazda. Za prvé bydli vedle nas, coZzries blizko. Za
druhé, jak jsem uZikal, je monogamni. Zaidti, je to dveérny
komplic Mary, mé vlastni Zeny. 8tji si navzajem sva choulostivi
Zenska tajemstvi. Z&tvrté, jeji muz Jerry je ) stary dobry pitel a
dokonce ani & Viktora Hammonda,iébaze se zmitdmiiBnou
vasni, by ve snu nenapadlo svést Zenu svému stattEemioletému
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vérnému piteli.

Ledaze ...

A praw v tomto okamziku, jak jsem tak s#aha baroveé Zidtice
a vzruSoval se pohledem na Samantu Rainbowovodalaza
nenapadé pronikat do mych mozkovych zafrizajimava myslenka.
Setrvaval jsem v klidu a nechal ji zvolna istat. Pozoroval jsem
Samantu fes pokoj a pomalu mi 2ala zapadat do meho rodiciho se
planu. Ach Samanto! B nadherny drazdivy poklade, nakonec t
pieci jen budu mit.

Jenze mohl by ¢kdo vazr doufat, Ze mu projde tak Sileny
kousek?

Ne, ani za milion noci ne.

Stejre by se to nedalo ani zkusit, pokud by Jerry nesaihITak
pro¢ na to myslet?

Samanta stala asi Sest nietde mne a bavila se s Gilbertem
Mackesym. Prsty pravé rukyda ovinuty kolem vysokeé sklenice.
Byly to Stihlé a nepochylsrobratné prsty.

Predpokladejme jen tak pro legraci, Ze Jerry by samihli tak by
jeS€ zbyvala spousta obrovskych zadtheTak napiklad uz jen
problém &lesnych znak. V klubu jsem Jerryho vidl mockrat, kdyz
se sprchoval po tenise, ale za nic n&spsem si td” nemohl vybavit
urcité podrobnosti. Takovychéei si¢lovék normald moc nevsima.
Obycejré se ani nepodiva.

Stejre by bylo Silenstvi fedlozit Jerrymu tenhle napad uplna
rovinu. Tak dole jsem ho zase neznalteba by ho to Sokovalo.
Anebo by se naStval. Mohlo by dojit k osklivé stéMusim ho
nejdiv néjak rafinovar ot'ukat.

,Chces rco slySet?“iekl jsem Jerrymu asi o hodinu pegd
kdyZ jsme spolu séti na pohovce a pili posledni drink. Hosté se
pomalu rozchazeli a Samanta stala uideelowila se s nimi. Ma
Zena Mary byla venku na terase a bavila se s Bdheainem. Vidl
jsem ven otekenymi francouzskymi okny. ,Chce$S slySetco
legrainiho?* zeptal jsem se Jerryho, jak jsme tak speldlisna
pohovce.

»A C0?" zeptal se Jerry.

~Jeden chlapek, s kterym jsem dnesé¢ddal, mi vykladal
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fantasticky pibéh. Néco neuvtitelného.”

~Jaky pibeh?* fekl Jerry. Pod vlivem whisky uz &aal byt
ospaly.

.T€n muz, ten co jsem s nim @lval, strasd touZil po Zes
sveho pitele, ktery bydlel blizko nich. A jehdiitel zase steghtouzil
po Zer toho muze, s kterym jsem &tval. Uz to chapes?*

.ChcesStict, Ze dva chlapici, kie bydleli hned vedle sebe, se
zblaznili kazdy do manzelky toho druhého.”

.Presrg,” fekl jsem.

»T1ak to nebyl Zzadny problém,” pronesl Jerry.

.10 tedy byl obrovsky problém,” namitl jsem. ,Ty mzelky
byly obé velice wrné a pdestné zeny."

.10 je Samanta taky,tekl Jerry. ,Ta by se na jiného muze ani
nepodivala.”

.Mary taky ne,“fekl jsem. ,Je to hodna Zenuska.“

Jerry do sebe obrétil skiékiu a opatra ji postavil na stolek u
pohovky. ,Tak co se stalo v tom tvémilghu?* zeptal se. ,Kjak to
zavani.”

.Stalo se to,” odposdél jsem, ,Ze tihle dva nadrZzeni kodou
vykoumali plan, podle kterého se mohl kazdy z niamocnit Zeny
toho druhého a tyifiom nic nepoznaly. Jestli se tomu oviem da
Verit.”

~Pouzili chloroform?* zeptal se Jerry.

,V ubec ne. Byly upla pii védomi.”

»Vylouceno," prohlasil Jerry. ,Bkdo si z tebe vysgelil.”

»10 bych néekl,” odpowdél jsem. ,Podle toho, jak to tetiovek
vykladal, se vSemi podrobnostmi, myslim, Ze si forstu nevycucal.
Vlastré jsem o tom feswdéen. A abys wdél, neudlali to jen
jednou. Provozuji to utadu nésial kazdy druhy nebaeti tyden!”

»A manzelky nic netusi?*

.Nemaji divod.”

,10 Si musim poslechnout,fekl Jerry. ,Nejdiv si na to jest
nalijeme.”

Presli jsme k baru a znovu jsme si nalili a zase jsmeratili na
pohovku.

.Nesmis zapominat,¥ekl jsem, ,Ze nejtv museli vSechno
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strasrg dukladre pripravit a vyzkouSet. A museli si takjct spoustu
intimnich podrobnosti, aby ten jejich planélmviibec Sanci na
aspech. Ale zakladni schéma bylo prosté:

Dohodli se na witém dnu,fekréme, Ze to byla sobota. Tences
si mely jit obé manzelské dvojice lehnout jako obvykle, tak v
jedenact nebo vip dvanacté.

Potom se @y chovat jako jindy. Chvili sifebacist, sem tam
néco prohodit a potom zhasnout.

Jakmile se zhaslo, ¢ se manzelé okamitotatit zady a
piedstirat spanek; to proto, aby odradili své Zenyptidadneho
laSkovani. To nes#i v Zadném pipact pripustit. Takze manzelky
usnuly, ale manzelé&gtali vzhiru. AZ potud to klaplo.

Uderem jedné hodiny poiafmoci, kdy uz zeny tvré spaly, nil
kazdy muz potichu vyklouznout z postele, oboutasitpfle a plizit
se v pyzamu dél po schodech. Musel otédt/venkovni dvee, vyjit
do tmavé noci a dat pozor, aby za sebou nezabouchl.

Bydleli," pokratoval jsem, ,vicemén naproti sob pies ulici, v
tiché pedmestskeé ¢tvrti, a tou dobou se tamiidkakdy rekdo
potloukal. Tak tyhle d¥ tajuplné postavy v pyZzamech seglyn
minout uprosted ulice a kazdy byifgom mitil K domu toho druhého,
k jeho lozi a k jeho zext*

Jerry n¢ poslouchal pozok Mél uz trochu skelny pohled od
piti, ale vnimal kazdé slovo.

.Dalsi etapu,“tekl jsem, ,gdipravili oba muzi velice tkladrg.
Kazdy znal vnitek pitelova domu skoro tak déd jako swj viastni.
Veédeli, kudy jit potmg po schodech dbli nahoru a nenarazit cestou
do nabytku. Znali cestu ke schodisti a scho@di piesré spaitané;
piitom také déli, které vrzou a které ne. &déli, na jaké stra®
postele kazda z Zen spi.

Kazdy si vyzul pantofle a nechal je v hale, a pekp§Zil po
schodech nahoru, v pyZamu a bos. T&tst akce byla podle mého
piitele dost vzruSujici. Byl v tmavém tichém dignktery mu
nepatil, a cestou do loZnice &h projit kolem ne méh nez fti
détskych loznic, jejichz dve byly vzdy trochu pootéené.”

,Détil" vyd ésil se Jerry. ,Proboha, co kdyby sé&které vzbudilo
afeklo: ,Tati, to jsi ty?*
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.l S tim se pditalo,” fekl jsem. ,V tom okamziku byisla na
fadu nouzova op@ni. Stejg tak, kdyby se manzelka vzbudila
zrovna v okamziku, kdy se muz vplizil do jejiho pgk aiekla:
JMilacku, co se ge? Pré tady bloumas?’, tak zase ihned nastoupi
nouzova opdaeni.”

~Jaka nouzova opgni?“rekl Jerry.

~Jednoducha,” odpawdél jsem. ,Muz by blesko¥ selghl se
schodi, hlavnim vchodem ven d@gs ulici donfi a zazvonil by. To by
byl signal pro jeho partnera, aby bez ohledu nacdozrovna dla,
okamzit vystartoval plnou parou dinl otewel dvee a vpustil muze
dovnitt a sam vybBhl ven. Takhle by se oba rychle dostalgizdo
svych dond.”

»S Maslem na hlay” rekl Jerry.

,V ubec ne,” odporoval jsem.

»1en zvonek by probudil celyton,” minil Jerry.

~Samozejme,” fekl jsem. ,A manzel, jak by se vracel nahoru v
pyZamu, by jen prohodil: ,Byl jsem se podivat, kfeblazen na nas
zvoni v tuhle netleg’anskou hodinu. Nikdo tam nebyl. Astjakej
opilec.*

»A €O ten druhy chlapek?” zeptal se Jerry. ,Jak bgrvys\tlil,

Ze prchal dal, kdyZ na & Zena nebo ditpromluvilo?“

»1en byiekl: ,SlySel jsem, jak &do slidi kolem domu, tak jsem
ho chel chytit, ale zmizel." ,Opravdu jsi ho vid?* polekala by se
manzelka. ,OvSem Ze jsem ho &id odpowdél by manzel. ,Utikal
ulici doli. Byl na n& zatraces rychly. NateZ by byl muz pochvélen
za staténost.”

,0Oukej,” ekl Jerry. ,To byla ta lei cast. Az potud zalezi
vSechno jen na dobrém planu a&amsovani. Ale co se stane, az se
tihle dva divoSi doopravdy vySplhaji kazdy do pésteanzelky toho
druhého?”

»~Jdou rovnou naé&c,” rekl jsem.

,Zeny spi,* gipomenul Jerry.

,10 vim,” ekl jsem. ,Tak hned je musi jefrale velice obrath
nadrazdit, a jakmile jsou damy uplrprobuzené, zalts jako
chrestys.”

,Zadna konverzace ipdpokladam,tekl Jerry.
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»Ani slovo.”

,Oukej, tak zeny jsou vzliu,“ pokratoval Jerry. ,A jejich ruce
se daji do prace. Tak hned Uuvodem, co takhle zmelsty problém
télesnych rozrrt? Co rozdil mezi timto muzem a manzelem,
rozdily ve vySce a tlotige? NechceS doufam tvrdit, Ze tito muzi byl
aplre stejni?*

.Pochopitelk, Ze nebyli stejni,¥ekl jsem. ,Ale byli viceméa
stejreé vysoci a mili i podobnou kostru. To bylo rozhodujici. Oba byli
hladce oholeni a #hi pfiblizn¢ stejré vlasi. Takova podobnost je
dost BZna. Podivej se nélad na nas dva. Jsme zhruba stejelci
a mame fblizné stejnou kostru, ne?*

Lvazne?“ ekl Jerry.

.Kolik mé&iis?” zeptal jsem se.

.Metr osmdesét dva.”

»~Ja sto sedmdesat day rekl jsem. ,Rozdilii centimetii. Kolik
vazis?*

,Osmdesét & kilo.”

~Ja osmdesatiit zkonstatoval jsem. ,Co znamenaji dkila
mezi gateli?"

Odmkeli jsme se. Jerry se dival francouzskym oknemenasti,
kde stala ma Zena Mary. idd se je&t bavila s Bobem Swainem a
vlasy ji zd&ly ve veternim slunci. Je to hezkd tmavovlaska s
dokonalym hrudnikem. Pozoroval jsem Jerryho. &Vigem, jak
vysunul Spiku jazyka a zé&al si olizovat dolni ret.

.Myslim, Ze mas pravdu,tekl Jerry a ptadd se dival na Mary.
.Myslim, Ze mame fblizn¢ stejnou postavu, ty a ja." Kdyz se &to
zpatky a podival se na mne, vSiml jsem si dvou ofahadych skvrn
na jeho tvéich. ,Povidej dal od&h dvou,“tekl. ,Co s rkterymi
dalSimi rozdily?"

»Myslis oblicej?" ekl jsem. ,Ve tnd nikdo obliej neuvidi.”

.Nemluvim o oblteji,” rekl Jerry.

»1ak ocem tedy mluvis?”

.Mluvim o jejich prirozeni," rekl Jerry. ,O to peci jde, ne? A
nechces mi snad namlouvat ..."

»Ale ano, chci,“fekl jsem. ,Pokud se neliSi v tom, Ze jeden m&
obrizku a druhy ne, takibec o nic nejde.”
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»,Chces vaza tvrdit, Ze vSichni muzi maji stejrvelké girozeni?*
ekl Jerry. ,ProtoZe to nemaji.”

,Vim, Ze nemaji,” odpo&dél jsem.

»U nékterych je enormni, ugkterych tieérné.”

.Vzdycky existuji vyjimky,” fekl jsem, ,ale divil by ses, kolik
muzi ma skutén¢ stejné rozréry s toleranci plus minus jeden
centimetr. Podle méhoripele devadesat procent je normalnich. Jen
deset procent je ndpatmelkych nebo malych.”

»Tomu newiim,” prohlasil Jerry.

.Tak si to gilezitostre owt,” doporwil jsem mu. ,Zeptej se
n¢jaké zcestovalé divky.“

Jerry si dlouze lokl whisky a jeho pohled segpokraj sklenice
opét statil na Mary na terase. ,No a co dal#kl.

,Zadné problémy,“ odpasé| jsem.

,Zadné problémy? Jdi se vycpatgkl. ,Chce$ ¥dét, pra: se mi
tahle historka nezda?“

~Povidej."

.Kazdy vi, Zze muz a Zena, kfespolu jsou #kolik let, si
vypracuji utitou rutinu. To je nevyhnutelné. Paneboz&kdo s
jinou technikou by sefpci prozradil v tu ranu. Sakra, to jéepe
jasné jak facka. NetizeS najednou vyrukovat s Upljinym stylem a
cekat, Ze si toho Zena nevsSimne, i kdyby byla sebmdparadna;
hned v prvni minwt by wétiila podvod!”

.Rutina se da okopirovat,tekl jsem. ,Samozjm¢ se musi
predem domluvit kazdy detail.”

,10 je tedy dost osobni,“ poznamenal Jerry.

.Cela wc je osobni,“fekl jsem. ,Kazdy muz vysili svij styl.
Presre vylic¢i, co obvykle dla. Nic nevynecha. Co a jak, jak dlouho.
Cely postup od z#tku do konce."

.Proboha,” vzdychl Jerry.

.Kazdy z €chto mu&,” rekl jsem, ,se musi ndit novou roli.
Musi se vlasté stat hercem. Ztesiuje jiny charakter.”

»10 tedy neni snadné,” prohodil Jerry.

.Podle meého fitele to neni Zzadny problém. Hlavai kazdy musi
dat pozor, aby se nenechal unést a #@zmprovizovat. Musi jednat
podle gislusnych pokyf a neuchylit se od nich.”
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Jerry si znovu pi@dre lokl. A znovu se podival na Mary na
terase. Pak se tgdo opgradlo, sklenici v ruce.

.MysliS to vazr,” ekl, ,ze to tihle dva herci zahrali?*

.Na to vem jed," odpoddél jsem. ,,A provozuji to ptad. Asi tak
jednou zatfi tydny.”

.Fantasticka historka,“rekl Jerry. ,A zatraceh blaznivd a
nebezpeéna hra&ka. Jen si fedstav to peklo, kdyby to prasklo.
Rozvod v tu ranu. Vlasthdva rozvody. Na obou stranach ulice. To
nestoji za to.”

»Chce to spoustu odvahyiékl jsem.

Lvecirek uz kowi,” poznamenal Jerry. ,VSichni jdou ddinse
svymi skvlymi manzelkami.”

Potom uz jsem rré&al nic. Par minut jsme jen s#@da popijel,
zatimco hosté se pomalu vytracelicsem k hale.

,Co fikal ten tvij pfitel, je to psina?” zeptal se Jerry &tionic.

,Rikal, Ze to je parada,” odp&sl jsem. Rikal, Ze kazda
normalni rozko$ se préuim rizikem zestonasobi. Zdpahal se, Ze
na s¥té neexistuje lepsi Zypob, jak to dlat, nez hrat manzela, kdyz
Zena o tom nevi.”

V tom okamziku veSla francouzskym oknem Mary s Bobe
Swainem. V jedné ruce drZela prazdnou sklenici dgruhé ohni¢
zbarvenou azalku. Utrhla ji na terase.

.Pozorovala jsemé&t” prohlasila a nantila na mne kétinou jako
pistoli. ,Poslednich deset minut jsi mluvil v jeandkuse. Co ti to
vykladal, Jerry?*

.Lechtivou historku, tekl Jerry a zasSklebil se.

»10 déla vzdycky, kdyZ se napijerekla Mary.

.Byla to dobra historka,” fekl Jerry. ,Ale absoluth
nepravépodobnd. Nech si ji odépnekdy vyprawt.”

.Nemam rada lechtivé historky,” prohlasila Mary. gl poj,
Viku. Uz je n&ase.”

.Nechad’ jest,” ekl Jerry a ufene se dival na jeji skia nadra.
,Dej si jeSt sklentku.”

,UZ ne, ckuji," odpowedéla. ,Déti uz budouradit kvili veceti.
Vyborné jsem se bavila.”

.Nepolibis n& na dobrou noc?tekl Jerry a zvedl se z pohovky.
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'''''

~Piesta, Jerry,“fekla. ,Jsi opily.”

.Nejsem opily,“tekl Jerry. ,Touzim po tab"

.Nic takového na m, drahy hochu, nezkouSefékla Mary oste.
»Takovéhle feCicky nesnasim.” A odpochodovalaires pokoj s
bojovre vypnutou hrudi.

»Ahoj, Jerry,“fekl jsem. ,Bylo to prima.”

Mary na mnetekala v hale a mtda se. Samanta tam byla také a
loucila se s poslednimi hosty. Samanta se svymi hbitgrsty,
hladkou pokozkou a hladkymi, nebezpgmi stehny. ,Hlavu
vzharu, Viku,” fekla a bilé zuby ji zasvitily.fipominala dokonalé
dilo, stvdeni s¥ta, prvni rano. ,Dobrou noc, midlu Viku,” fekla a
poklepala n§ prsty po hrudniku.

VySel jsem za Mary z domu. ,Jsi vigalku?“ zeptala se.

,0vsem, “tekl jsem. ,Pré bych nebyl?“

»Z toho mnozstvi alkoholu by bylo kazdému Sgitriekla.

Nas aim byl od Jerryho domu odién prerostlym Zivym plotem;

v jednom mist byla mezera, kterou jsme vzdycky chodili. Maryaa |
jsme ji prosli za obapolného #ehi. Vesli jsme do domu a ona
usmazila spoustu michanych vajec na skaransrdli jsme to s
détmi.

Po jidle jsem vySel ven. Byl jasny, chladivy letefer, a protoze
jsem nendl nic jiného na praci, rozhodl jsem se posekatrilayied
domem. Vyndal jsem se#dau z pistteSku na ni@adi a nacvienym
pohybem jsem s ni jezdil sem tam. Rad sekam tke/to uklidujici
prace, a na nasitgdni zahradce jsem se vzdycky mohl divat na
Samantin dm, kdyz jsem Sel ddpdu, a myslet na ni, kdyz jsem se
vracel.

Bavil jsem se tim asi deset minut, kdyZ se najednooezery v
Zivém plot vynaril Jerry. Kodil dymku, ruce v kapsach. Zastavil se
na kraji trdvniku a pozorovaldn

Zistal jsem stéat, ale motor jsem nech&idd.

»Ahoj, kamarade,fekl. ,Jak je?"

.Mizerng,” odpowdé¢l jsem. , Toke taky.”

.Ta tva Zenuska," povidal, ,je¢gna netykavka, abych ti pravdu
rekl.”
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.Hmm, to je.”

»Sjela mé v mém vlastnim dogy” fekl Jerry.

»1ak moc zase ne."

~Stacilo to,” rekl s mirnym Usrévem.

~Stacilo na co?”

.Na to, abych ji to cld trochu vratit. Co by sis myslel, kdybych
ti navrhl, abychom my dva zkusili taky two; o které ti u oéda
vyprawl tvij pritel?*

Jak torekl, zmocnilo se mtakové vzruSeni, Ze mi Zaludek div
nevyskail asty. Sevel jsem drzadlo sekly a z&al turovat motor.

,Rekl jsem ®co, co jsem nei?* zeptal se Jerry.

Neodpowdél jsem.

.Poslouchej,“tekl, ,jestli si mysli§, Ze to je vSivej ndpad, tak
to prost zapomé. Doufam, Zze ses nadmenastval?*

.Nenastval jsem se, Jerrygkl jsem.
»~Jde jen o to, Ze tnikdy nenapadlo, Ze bychom to mohli zkusit
my.“

.Tak to napadlo " fekl. ,Podminky jsou perfektni. Nemuseli
bychom ani choditi@s ulici.“ Oblicej se mu najednou rozjasnil & o
z&ily jako dw hvézdy. ,Tak corikas, Viku?“

~Piemyslim,” odpo¥dél jsem.

.,M0Zna Ze se ti Samanta nelibi.”

.Vazné nevim,“rekl jsem.

.Moc se s ni uzije,tekl Jerry. ,Za to ti rdim."

V tom okamZziku se na prahu hlavnich tivebjevila Mary.
.ramhle je Mary,"“fekl jsem. ,Jde zavolatéti. Pohovdime si o tom
jese zitra."

»T1ak ujednano?”

.MoZzn4, Jerry. Ale jen pod podminkou, Ze neproveel@adnou
zbrklost. Chci mit stoprocentni jistotu, Zze je wseoradku, nez
zaneme. Zatracef tohle je pece skok do neznama!“

,To snad ne,* namitl. ,T&j piitel ¥ikal, Ze to je parad®ikal, Ze
to je snadné.”

LAle ano,” fekl jsem, ,nj ptitel. Samoejmé. Jenze kazdy
piipad je jiny.“ Riskrtil jsem plyn a s vrnici seklou jsem se vracel
pies travnik. Kdyz jsem se dostal na druhou straobratil jsem se,
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vidél jsem, Ze Jerry uz proSel mezerou v plat jde k hlavnimu
vchodu svého domu.

Nasledujicich par tydn bylo pro mne a Jerryho obdobim
vrcholné konspirace. Tajrjsme se schazeli v barech a restauracich a
probirali strategické otazky naseho planu¢&bzaskal po praci do
mé kancelée a zasedali jsme za zamymi dvémi. Pokazdé, kdyz se
vynoril n¢jaky sporny bod, Jerrgikal: ,Jak to délal tvij pritel?“ A ja
jsem hrél n&as a vymlouval se: ,Zavoldam mu a zeptam se ho."

Po mnoha poradach a velkém debatovani jsme se liarend
téchto hlavnich bodech:

1. Dnem D bude sobota.

2. Toho dne v&r si vyrazime s Zenami na dobroweie a to
vSichnictyti spoleng.

3. Jerry a ja vyjdeme ze svych dibra sejdeme se u mezery v
plot¢ presré v jednu hodinu potnoci.

4. Misto abychom lezeli ve thv posteli az do jedné hodiny, tak
jakmile manzelky usnou, sejdeme tiSeuddb kuchy® a dame si
kavu.

5. V pripadt nebezpéi pouzijeme napadu s domovnim zvonkem.

6. Doba navratu byla stanoven&g® na druhou hodinu po
pulnoci.

7. Pokud bude kazdy z nas v posteli toho druhélile bna
vSechny pipadné Zeniny otazky odpovidat jen ,hm, hm“ s fevn
stisknutymi rty.

8. Ja sam musim ihnedegstat kotit cigarety a pejit na dymku,
abych byl ,citit* steji jako Jerry.

9. Okamzi¢ za&neme uzivat stejny olej na vlasy a stejnou vodu
po holeni.

10. Oba spime s hodinkami na ruce, a protoze mgjniv
podobny tvar, rozhodli jsme se, Ze si je nebudeyneiovat. Nikdo
Z n&s nenosi prsteny.

11. Kazdy muz se vyzgaje recim specifickym, co si jeho Zena
spojuje jen s nim. Proto jsme vymysleli takzvanglky naplasovy
trik®. Spocival v tom, Ze véer dne D, az se dvojice vrati poces
domi, zmini se kazdy manzel, Ze si jde do kuehykrojit kus syra.
Pritom si pélivé nalepi na ukazovak pravé ruky velkou naplast.
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Jakmile to udla, ukaze prst manzelce se sloviizl jsem se. Nic to
neni, ale trochu to krvacelo.” Diky tomu p@éjdaz si muzi prohodi
postele, kazda manzelka bude BolkEdeét o zalepeném prstu (kazdy
muZ na to dohlédne) a bude jej spojoviiinp se svym manzelem.
Toto byl velmi dilezity psychologicky trik, vypéitany na rozptyleni
sebenepatijSiho podeteni, které by mohlo v mysli¢které z Zen
vzklicit.

Tolik pokud jde o zakladni plan. DalSi etapa bylanaSich
poznamkach oziana jako ,vycvik v terénu®. Nejiv zawoval
Jerry n€. Jedno netini odpoledne, kdyz jeho Zena byla venku s
détmi, poskytl mi tihodinovou lekci ve svém daimJest nikdy jsem
nebyl v jejich loZnici. Na toaletnim stolku bylyziloZzeny Samantiny
parfémy, kartée a ostatni jeji droliistky. Par pudoch byl
piehozeny pes ogradlo Zidle. Jeji néni koSile, modrobila, visela za
dvermi u koupelny.

,Oukej,” tekl Jerry. ,AZ sem fjdeS, bude tma jako v pytli.
Samanta spi na téhle stéamakZze musiS po Sfkach obejit postel a
vklouznout na druhou stranu. ¥é& zavazu ¢i a vyzkousis si to.”

Se zavazanymacima jsem se zp@tku potacel pokojem jako
opily, ale asi po hodinovém Usili jsem uz docelassl ovladal
vytyéenou trasu. Nez vSak Jerry definitdvaznal, Ze jsem prosp
musel jsem poslepu dorazit od hlavnichi@lypges halu, po schodech,
kolem dtskych pokoji aZz do Samantina pokoje afigtat na
spravném migt Fritom nehléné, jako zlodj. To vSechno
dohromady znamenaldi thodiny tvrdé diiny, ale nakonec jsem to
zviadl.

Pristi nedli dopoledne, kdyz Mary odeSla gtchi do kostela,
mohl jsem Jerrymu poskytnout podobny terénni vycvikhaSem
domg. Zvladl cely postup rychleji nez ja aem hodiny slozil
zkousku se zavazanymaima bez jediného chybného kroku.

Praw pii této zkouSce jsme se rozhodli odpojit pidchodu do
loZnice lampiku vedle manzélny postele. Takze Jerry si se
zavazanyma @ma nacvéoval nalezeni zastky a jeji vytazeni ze
zasuvky. Bisti vikend jsem si to zkouSel zase j&j n

Koneiné priSla zdaleka nejilezitéjSi ¢ast naSeho tréninku.
Nazvali jsme ji ,vyzrazeni tajemstvi“ jednalo sea abychom oba
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podrobré popsali suj postup pi manzelském styku. Dohodli jsme
se, Ze si nebudemefigélavat starosti s dakymi pripadnymi
exotickymi variacemi. Slo fedeviim o to, nait jeden druhého
vlastni &Zné technice, kterd by vzbudila nejmgrodezeni.

Tato sclizka se konala jednuistiu v Sest hodin ¥er v mé
kanceldi, kdyZ vSichni zarsstnanci odeSli doih Zpasatku jsme byl
oba trochu na rozpacich a zadny né&ckécit. Tak jsem vyndal lahev
whisky a po par p@édnych panacich jsme se uvolnili a instruktdz
zatala. Zatimco Jerry mluvil, ja jsem séldl poznamky a naopak.
Nakonec se ukazalo, Ze jediny skumg rozdil mezi mou a Jerryho
technikou spéiva v tempu. Ale to byl tedy rozdil! Jestli jsem mu
mohl &fit, daval si tak néas a tak natahoval ¢ité momenty, Ze
jsem v duchu femital, jestli jeho partnerka &ds uprosed vSeho
najednou neusne. Ale protoze mym ukolem bylo kaoirca ne
kritizovat, neéikal jsem nic.

Jerry nebyl tak diskrétni. Na konci mého intimninydladu nel
tu drzosfict: ,Takhle to vaza delas?"

,Co tim myslis?“ zeptal jsem se.

»Myslim tim, jestli se to opravdu vSechno odbyde ngchle?”

.Podive},” fekl jsem. ,My se tu mameci fakta a ne si udilet
lekce.”

.10 vim“ fekl. ,JenZe ja si budutipadat jako ptadnej osel,
jestli to budu dlat presré jako ty. Kristepane, ty sifffom paiinas
jako rychlik, co jen protii kazdou venkovskou stanici!*

Ziral jsem na § s otewenymi Usty.

.Netvar se tak pekvapeg,” rekl. ,Podle toho, jak t@ikas, by si
kazdy mohl myslet ..."

,C0 by si mohl myslet?tekl jsem.

JAle, zapome na to,“fekl.

.Diky,” tekl jsem. Ml jsem strasny vztek. Existuji dwéci na
tomto swté, v kterych vynikam, jak nahodou vim. Jednouigeni
auta a tou druhou vite co. Takz¢ pekelr® urazelo, jak tam setla
vykladal mi, Ze neumim zachazet s vlastni Zenéior® to byl on,
kdo to nedovedl, ne ja. Chudak Samanta. Co ta musdh léta
snaset.

~Promin mi to,” fekl Jerry. ,Na naSi velkou roSaduiékl a dolil
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do sklentek whisky. ,Kdy na to fijdeme?*

,Dnes je steda,” uvazoval jsem. ,Cddba tuhle sobotu?*

.Paneboze,fekl Jerry.

.M ¢&li bychom to udlat, dokud mame vSechno #iw pantti,”
ekl jsem. ,Je toho spousta na zapamatovani.”

Jerry @geSel k oknu a pozoroval ruch na ulici dole. ,Oukej,
prohlasil a otsil se. ,Tak tedy tuhle sobotu!” Pak jsme jeli kazdy
svym autem doiin

,Rikali jsme si s Jerrym, Ze vas se Samantou vyvedesmotu
na veerfi,” oznamil jsem Mary. Byli jsme v kuchyni a onadpé
smazila dtem karbanatky.

Obratila se ke mf) panvitku v jedné a Izici v druhé ruce. Jeji
modré @i hledly pifimo do mych. ,No ne, Viku,tekla. ,To je milé.
Ale co budeme slavit?*

Vratil jsem ji jeji ugeny pohled &ekl: ,Myslel jsem, Ze by bylo
piijemné vidt pro znénu nové oblieje. Pdad potkavame tu samou
partu lidi ve stejnych domech.”

Pristoupila ke ma a polibila n& na tv& ,Ty jsi ale hodny
manzel,“fekla. ,Miluji t&.”

.Nezapoma zavolat kwli hlidani.”

.Nezapomenu, uddm to dnes w&er," odpowdéla.

Ctvrtek a patek utekly stra&mychle a najednou tu byla sobota.
Den D nastal. KdyZ jsem se probudil, zmocnilo s& mesmirné
vzruSeni. Po snidani jsem nedokazal WKidsedt, proto jsem se
rozhodl, Ze pjdu ven umyt auto. Byl jsem v pilné préaci, kdyz\se
mezéde v plotu objevil Jerry a loudal se ke éndymku v Ustech.

.Nazdar, divochu,tekl. ,Dnes je n4s den.”

,10 vim* fekl jsem. Taky jsem #h dymku. Snazil jsem se ji
koutit, ale ctlalo mi potiZze udrZet ji zapalenou a kauni seZzehoval
jazyk.

»~Jak se citis?" zeptal se Jerry.

~Skvéle,” odpowdél jsem. ,A co ty?"

~Jsem nervozni,tekl.

.Nebud’ nervozni, Jerry.”

,10, Na co se chystame, {@abelskej podnik,tekl. ,Doufam, ze
to zvladneme.*
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Pokraoval jsem v¢isteni predniho skla. Nikdy f@dtim jsem si
nevsiml, Zze by Jerry byl nervozniéalo mi to trochu starosti.

~Jsem @sre rad, Ze v tom nejsme prvniiekl. ,Kdyby to ged
nami nikdo nedal, myslim, Ze bych to nerisknul.”

»Souhlasim s teboujekl jsem.

»UKlid iuje me jen to,” pokr&oval, ,Ze podle toho tvéhaipele je
to tak fantasticky snadné.”

.Muj pritel fikal, Ze to je hréka," rekl jsem. ,Ale proboha, Jerry,
nebul’ nervozni, az to vypukne. To by byla katastrofa.”

.Neboj se,” povidal. ,Krucinal, Ze je to ale vzryigil

.Vzrusujici to je az az.tekl jsem.

.Poslouche},” prohodil, ,dnes wer bychom se ne#li moc
namazat.”

»,Mas pravdu.” odpovdél jsem. ,Tak navidnou v pil devaté.”

O pal devaté jsme Samanta, Jerry, Mary a ja odjelyberautem
do restaurace ,U Billa“. #s swj nazev to byl prvaidni a drahy
podnik a @dvcata si pro tu filezitost oblékla dlouhé Saty. Samanta na
sok® mela néco zeleného, co Zmalo teprve v polovié jejiho
hrudniku, a je$t nikdy predtim mi nepipadala tak rozkoSna. Na
stole byly swiky. Samanta seéth naproti mg a pokazdé kdyz se
piedklonila a obliej ji 0z&il plaminek, vSiml jsem si toho drobného
hrbolku na hornim okraji uprastd jejiho spodniho rtu. ,No tak,”
fekla, kdyz jicisnik podal jidelni listek, ,to jsem &dava, co m
dnes véerceka.”

Oho, pomyslel jsem si, to je spravna otazka.

V restauraci to bylo hezké a&wtata se doie bavila. Kdyz jsme
dorazili zpatky k Jerryho domu, byl ttvrté na dvanact a Samanta
fekla: ,Pofd’te na posledni skletku."

.Diky,"“ fekl jsem, ,ale je uz dost pozdMusime jedt odvézt
domi pani, co hlida &i.“ Mary a ja jsme tedy odchazeli k naSemu
domu; ated’, rekl jsem si, jakmile jsem vstoupil do dieod této
chvile jedu podle planu. Musim si zachovat jasnou hlawaanic
nezapomenout.

Zatimco Mary platila sluzbu za hlidani, Sel jsemlednicky a
nasel kus kanadskéliedaru. Vyndal jsemiz ze zasuvky a prouzek
naplasti ze gknky. Frilepil jsem si naplast na ukazasek prave ruky
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acekal, az se Mary vrati.

,Rizl jsem se,fekl jsem a ukéazal ji prst. ,Nic to neni, ale trochu
to krvacelo.”

.Myslela jsem, Zes # dnes véer jidla dost,” bylo vSechno, co
na torekla. Ale naplasti si vSimla a prvni bod planu gyiren.

Odvezl jsem pani z hlidaci sluzby dibma nez jsem se dostal
zpatky do loznice, byla skoraijmoc.

Mary meéla zhasnuto a uz téhspala. Zhasl jsem &tlo na své
strar¢ postele a Sel se do koupelny svléknout. Loudath jse s tim
asi deset minut, a kdyz jsem vySel, Mary uz spateét jak jsem
aspa doufal. Ripadalo mi zbyt&né lehat si vedle ni. Tak jsem
jenom na své strarpostele trochu stahkigryvku, aby to ngl Jerry
snazs8i, a pak jsem s trepkami na nohou seSel podech do
kuchyre a zapnul elektricky w&. Bylo presr® dvanact hodin
sedmnact minut. Zbyvalktyticet i minut.

Ve dvanactiicet pt jsem vySel po schodech zkontrolovat Mary a
déti. VSichni tvrck spali.

Ve dvanact padesagtpy pét minut ged koncem hodiny dudh
jsem Sel jest na posledni obhlidku.iBtoupil jsem &sné k Marying
posteli a zaSeptal jeji jméno. Zadna odfabvPrima.A je to! Jde se
na \ec!

Oblékl jsem si pes pyzamo hidy plag do de&t. Vypnul jsem
swtlo v kuchyni, takze celyidn tonul ve tng. Odsteil jsem zasttku
u domovnich dvié. A pak, s pocitem nesmirného ragai, jsem tiSe
vykrocil do noci.

V naSi ulici nebyly Zzadné lampy, které by prdatemnotu.
M¢sic nesvitil, dokonce ani jedina dada nebyla vidt. Byla
cernaierna noc, ale vzduch byl teply a édad val mirny vanek.

Zamiil jsem k mez&e v plotu. Teprve kdyZz jsem se dostal k
nému, byl jsem schopen ho rozeznat a najit mezersta¥i jsem se
a ¢ekal. Vtom jsem uslySel zvuk Jerryho kipkkteré se ke min
priblizovaly.

»Ahoj, kamarade," zaSeptal. ,VSechno oukej?"

,VSe pripraveno pro tebe,"” zaSeptal jsem v odfabyv

Pokraoval v cest. SlySel jsem, jak jeho nohy obuté v trepkach
mekce nasSlapuji na travnik smem k mému domu, zatimco jaiihk
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jeho.

Otevel jsem domovni dwe u Jerryho. Uvnitbyla dokonce jest
vétSi tma nez venku. Opatrpsem dvée zavel. Sundal jsem plés
do de& a powsil ho na kliku. Vyklouzl jsem z pantofli a i je o
zed’ vedle dvéi. Doslova jsem si nevétlna Spéku nosu. Musel jsem
seftidit jen hmatem.

Jest Sesti, Ze n& Jerry tak dlouho Skolil se zavazanymanua.
Ted’ mé nevedly nohy, ale pouze prsty. Prsty jedné nebbéruky
byly neustéle v kontaktu ss¢im; & se sénou, zabradlim schodi&t
kusem nabytku nebo zéaclonou. A celou tu dobu js€dglwnebo
jsem si aspd myslel, Ze vim fesrg, kde jsem. Ale steijnto byl
horror takhle se plizit uprastd noci po Sgkach cizim domem.
KdyZ jsem tapal po schodech nahoru, vzpé&nsem si najednou na
Zlokje, ktei se loni v zing vloupali do naSeho obyvaciho pokoje a
ukradli televizi. Druhy den rano, kdy#igla policie, upozornil jsem
je na obrovské lejno ve &mu pred garazi. ,Tohle d&aji skoro
pokazdé,¥ekl mi jeden policista. ,Nemohou si pomoci, majash.”

VySel jsem schody, ipSel jsem odpvadlo a prsty pravé ruky
jsem se fitom stale dotykal ghy. Pustil jsem se chodbou, ale u
dveti prvniho @tského pokoje jsem se na chvili zastavil. Evbyly
pootevené. Naslouchal jsem. SlySel jsem, jak uvmtly, osmilety
Robert Rainbow pravidetn oddychuje. Pokksoval jsem v cest
NaSel jsem dve k druhé dtské lozZnici. Tuhle obyval Sestilety Billy
a fileta Amanda. Zastavil jsem se a poslouchal. Vsedbylo v
poradku.

Hlavni loznice byla na konci chodby, asidtyfi metry dal.
Dorazil jsem ke dviém. Jerry je nechal otéené, pesré podle planu.
Vesel jsem dovnit Stal jsem ve duéch tiSe jak mySka a naslouchal,
neni-li nahodou Samanta \ihi. Bylo naprosté ticho. Dotykaje se
zdi, doSel jsem k Samanéirstrarg postele. Okamaitjsem poklekl a
naSel zastku od jeji lampiky. Vytahl jsem ji ze zasuvky a poloZil
na koberec. Prima. @eto bylo mnohem bezpeéjSi. Postavil jsem
se. Samantu jsem ne¥ld Zprvu jsem ji neslySel ani dychat.
Naklonil jsem se nad postel. Ach ano, uz jsem sig$iedech. Vtom
jsem zachytil zavarétkého pizmového parfému, ktery pouzila ten
vecer, a citil jsem nahly ffliv krve do slabin. Po Spkach jsem
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rychle obeSel velkou postel adiva prsty jsem seifpom neustale
dotykal jejiho okraje.

Zbyvalo uz jen vilézt do postele. Eldl jsem to, ale jakmile jsem
plnou vahou dolehl na matraci, péra zgska, jako kdyby gkdo
vedle v pokoji vyselil z pistole. Lezel jsem nehybra zadrzoval
dech. Srdce mi busilo v hrdle jako lokomotiva. Sataalezela s
oblicejem odvracenym ode mne. Nehybala séetdhl jsem si
piikryvku pres hrudnik a ot se k ni. Vnimal jsem Zenskost, ktera z
ni vyzaovala. Tak tedy do tohdled”

Vysunul jsem jednu ruku a dotkl se jejikdat Jeji néni koSile
byla tepla a hedvabna. Jetnjsem ji poloZil ruku na bok. Stale se
nehybalaCekal jsem asi minutu a pak jsem nechal ruku sklouzn
boku opatrgd dopredu, na dalSi jfigkum. Pomalu, cilesddone a
velice metodicky se mé prsty daly do prace, abgzpalily.

Pohnula se. Otila se na zada. Pak ospale zaSeptala: ,Ach jé, ...
ach, niij boze ... proboha, mitku!"

Ja jsem pochopiteémerikal nic. Jen jsem pok&aval.

Uplynulo rekolik minut.

Stale klidrg leZela.

PreSla dalSi minuta. JéddalSi. Nehnula ani mgkem.

Zacal jsem uvazovat, jak dlouhotize jest trvat, nez vzplane.

Vytrvaval jsem.

Ale pra¢ to ticho? Pr¢ ta absolutni a totalni nehybnost, ta
zmrazena poloha?

Najednou mi to do3lo. Upinjsem zapom# na Jerryho! Byl
jsem tak vzruseny, Ze jsem Uplmapomusl na jeho styl! Zlal jsem
to po svém, ne jako on! Jeho metoda byla dalekatsj® nez moje.
Byla smesSre pracna. Bylo to naprosto zbytee. Ale ona na to byla
zvykla. A tel’ prae postehla ten rozdil a snaZzila se pochopit, co se
to proboha dge.

Jenze uz byloAliS poz@& na zngnu taktiky. Musim pokravat.

Pokraioval jsem. Zena vedle mnéigpominala svinutou pruzinu.
Citil jsem nagti pod jeji Kizi. Zatal jsem se potit.

Znenadani gak podivre zasténala.

Myslenky jeSt désivéjSi se mi za&aly honit hlavou. Je snad
nemocna? Dostala stae zachvat? M bych s tim rychle
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skoncovat?

Znovu zasténala, tentokrat hl&gitNajednou neéekart vykrikla:
»~Ano-ano-ano-ano-ano!* a jako bomba, ke které seeka dostal
plaminek po dlouhé zpalnéi$e, vybuchla v Zivot. Uchvatila &
do narde a sapala se po ¥ tak neustitelnou dravosti, Ze jsem
mél pocit, ze n& prepadl tygr.

Nebo bych nil fici spiSe tygce?

Ani ve snu & nenapadlo, Ze byjaka Zzena se mnou mohlalat
to, co Samanta. Jako tornado, oslepujici Silem&thr, nd vyrvala i
s kaeny, roztdila a vynesla vysoko do nebe, do kom o kterych
jsem netusil, Ze existuji.

Ja sam jsem né&ppel ni¢im. Jak bych byl mohl? Byl jsem
bezmocny. Byl jsem palmaiii v oblacich, ovce ve spéarech tygra.
Mohl jsem jen dychat, nic vic.

Presto bylo vzruSujici takhle podlehnout rukam agrdsieny v
bouri, ktera ziila nasledujicich deset, dvacet nelioet minut; jak
bych to mohl ¥dét piresrg? Nemam ale v umysltastovatétende
fantastickymi podrobnostmi. Neschvaluji prani Spéfeo pradla na
vefejnosti. Lituji, ale je to tak. Doufam jen, Ze meézervovanost
nevyvola pilis silny dojem antiklimaxu. Ve skuteosti na mém
klimaxu nic anti nebylo a v zéwené prudké keci jsem vyrazil
vykiik, ktery by mohl probudit celé sousedstvi. Paknsee zhroutil.
Splaskl jsem jako prazdnyérh.

Samanta, jako kdyby neéldla nic vic, nez vypila sklenici vody,
se prost otcgila na druhou stranu a v tu ranu zase usnula.

Uf!

LeZel jsem tiSe a pomalu nabiral silu.

Vidite, Ze jsem rl pravdu s tim o té malééuicce na jejim
dolnim rtu, nebo ne?

Kdyz tak na to myslim, #h jsem pravdu viceménve vSem, co
souviselo s timhle nesfitelnym podnikem. Jaky triumf! Citil jsem
se bajén¢ uvolrény a spokojeny.

Napadlo nd, kolik je asi hodin. Nei# jsem hodinky se
switelnym cifernikem. Ml bych radiji jit. Vyplizil jsem se z postele.
Nahmatal jsem cestu, tentokrat o chloupek énéhezele, kolem
postele, ven z loZnice, po chagdlaoli schodi&m a do haly. Nasel

67



jsem plag do de&t a pantofle. Vzal jsem si to. V kapse p&fsem
mél zapalové&. Vyndal jsem ho a posvitil si na hodinky. Byloa@sm
minut dw. Vic, nez jsem myslel. Otesl jsem hlavni dve a
vykrocil do ¢erné noci.

Mé myslenky se @ zan®fily na Jerryho. Je to s nim v igolku?
Zvladl to? Postupoval jsem tmou k méze plot.

.Nazdar, rosaku,” zaSeptal hlas vedle mne.

Jerryl”

»vSechno oukej?” zeptal se Jerry.

.Fantastické, fekl jsem. ,Neuxiitelné. Co ty?"

»10 samé,“fekl. Zahlédl jsem zablesk jeho bilych Auak se ve
tme¢ zubil. ,Dokazali jsme to, Viku!"“ zaSeptal a dotké mé paze...
.M ¢l jsi pravdu! Vyslo to! Bylo to senzai!"

,uvidime se zitra," zaSeptal jsem. ,Jdi dbrmh

Rozesli jsme se. ProSel jsem plotem a veSel doosgtému. O fiti
minuty pozdji uz jsem byl bezpan¢ zpatky ve sveé vlastni posteli a
ma vlastni Zena tvidspala vedle mne.

Druhy den rano byla neétk. Byl jsem vziiru v pal devaté a seSel
jsem v pyzamu a zupanu dgdo schodech, abych jako kazdou ¢ed
ucélal snidani pro celou rodinu. KdyZz jsem odchazebrijest
spala. NaSi dva chlapci, devitilety Viktor a sedtyilWally, uz byli
dole:

»-Ahoj, tati,” rekl Wally.

,Udélam vam fantastickou snidani,” oznamil jsem jim.

~Jakou?“ rekli oba chlapci najednou. Byli uz veéstt pro
necIni noviny a te’ praw ¢etli humoristickou gilohu.

,Udéldme par topinek s maslem a na to rtamee trochu
pomeragoveho dzemu,fekl jsem. ,A na dZzem pak dame platky
kiupavé slaniny.”

.Slaninal!” fekl Vitkor. ,S pomeragovym dZzemem!*

»~Javim. Ale pgkejte, az to ochutnate. Je to &lé/"

Nalil jsem vSem grapefruitovy dzus a vypil ho sams dklenice.
DalSi jsem postavil nadtpro Mary, az pjde doli. Zapnul jsem
elektricky vdi¢, dal chléb do opéka topinek a z&l jsem opékat
slaninu. Vtom psla do kuchys Mary. Res néni koSili mgla
n¢jakou nadychanou, broskv®ebarvenou Sifénovougeicku.
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.Dobré rano,“fekl jsem; manipuloval jsem s panvi @t@m jsem
ji pfes rameno pozoroval.

Neodpowdsla. Sla ke své Zidli u kucligkého stolu a posadila se.
Upila trochu dZusu. Nedivala se ani na mne, anichkapce.
Pokraoval jsem v opékani slaniny.

»-Ahoj, mami,” fekl Wally. Ani tel’ neodpo¥déla.

Z vané slaniny se mi pomalu Zmal obracet Zaludek.

.Dala bych si kavu,‘fekla Mary a ani nevzhlédla. Jeji hlagizn
velice divre.

,UZ se na tom pracujejekl jsem. Odstiil jsem panev stranou a
rychle udlal Salekéerné kavy. Postavil jsem hagal ni.

.Chlapci,” fekla a obratila se kétem, ,mohli byste si, prosim
vas, vzit tatteni vedle, nez bude snidamotova?*

-My?* fekl Viktor. ,Proc?”

~Protoze si to peju.”

,D¢lame rgco Spatného?” zeptal se Wally.

.Ne, mila&ku, nealate. Chci byt jen chvilku s tatinkem sama.”

Citil jsem, jak se uvnitcely scvrkavam. Chlo se mi prchnout;
vyrazit ze dvé, utikat dot ulici a schovat se.

,Udélej si kavu, Viku,“tekla, ,a posd se.” Jeji hlas byl zcela
nevyrazny. Nebyl v &m Zadny hav. Nebylo v #m nic. A pdad se
na mne ne a ne podivat. Chlapci odesli a vzaliusndristickou
piilohu s sebou.

.Zaviete dveée," fekla jim Mary. Dal jsem si do Salku vrchovatou
IZicku mleté ké&vy a flil ji vatici vodou. Fidal jsem mléko a cukr.
Ticho bylo otesné. ReSel jsem k zidli a posadil se naproti ni. Podle
mych pocifi to klidné mohla byt elektricka Zidle.

»Poslouchej, Viku,“fekla a divala sefftom do svého Salku s
kavou. ,,Chci to mit viizené div, nez ztratim nervy a nebudu uz s to
to vyslovit.”

.Propana, co ma tohle drama znamenat?* zeptal gemStalo
se réco?”

»Ano, Viku, stalo.”

,C0?"

Jeji obltej byl bledy, tichy a vzdaleny, nevnimala své okoli

»1ak do toho, ven s timfekl jsem staténe.
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.Nebude se ti to moc libit,¥ekla a jeji velké modré, ohromené
oci spainuly vtefinu na mém obtieji a zase se odvratily.

,C0 se mi nebude moc libit?ekl jsem. Celéa ta liza mi z&inala
svirat utroby. Citil jsem se jako ti zI&d o kterych mluvili policisté.

,ViS, Ze nesnasSim hovory o milovani a podobréi,V iekla.
~JesSt nikdy, za celou tu dobu, co jsme spolu, jsem o0 tom
nemluvila.”

»10 je pravda,‘tekl jsem.

Upila trochu kavy, ale tbec nevnimala, co pije. jivod je v
tom,” tekla, ,Ze jsem to nikdy netfa rada. Jestli to chce&dkt,
nendavidla jsem to."

,C0s nenavidla?" zeptal jsem se.

~oex,” rekla. ,Deélat to.”

.Paneboze!fekl jsem.

.Nikdy jsem z toho nerla ani Spetku rozkose.*

Tohle bylo dost desné samo o sépale byl jsem si jist, Ze
opravdovy uder teprveride.

»~Je mi lito, jestli € to pekvapuje,” dodala.

Nenapadlo rénic, co bych na téekl, tak jsem ndel.

Opet zvedla @i od Salku s kdvou a podivala se do mych; pazorn
jako by réco zvazovala. Pak je ¢psklopila. ,Nech¢la jsme ti to
nikdy fikat,” pravila. ,A nikdy bych to nejznala, nebyt dnesni
noci.”

Velice zvolna jsem se zeptal: ,Co je s dnesni rfoci?

,pDnes v noci,“fekla, ,jsem najednou poznala, o co vl&stn
téhle blaznive ¥ci jde.”

»Opravdu?*

Podivala se ha mneiima a jeji obkej byl jako rozvita kétina.
»Ano,” fekla. ,To tedy ano.”

Ani jsem se nepohnul.

»Ach, mil&cku!* zvolala, vyskdila, vrhla se ke mha vtiskla mi
obrovsky polibek. ,Ja ti stra8rdékuji za tuhle noc! Byl jsi skaly! A
ja jsem byla taky skda! Oba jsme byli skdli! Netvai se tak
rozpaité, milacku! Mél bys byt na sebe pysny! Byl jsi fantasticky!
Miluji t ¢! Opravdu, miluji &!

Jen jsem tam seéd
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Pritiskla ke mié a ovinula mi pazi kolem ramen. ,Ad¢ fekla
jemrg, ,ted, kdyz jsi ... Nevim pesrg, jak tofict ... taf, kdyz jsi
jaksi objevil, copotebuiji, tak tel’ uz bude ptad vSechno bajaé!”

Stale jsem tam seéHd Vratila se pomalu zpéatky ke své Zzidli. Po
jedné tvéi ji stékala velka slza. Nechapal jsemro

,Udélala jsem dote, Ze jsem ti tdekla, ne?" povidala a usmala
se skrze slzy.

»Ano,” fekl jsem. ,Ale ano.”

Vstal jsem a fistoupil jsem k v&ci, abych se ji nemusel divat do
obliceje. Kuchyiskym oknem jsem zahlédl Jerryho, ktery zrovna
piechdzel zahradu s n&dimi novinami v podpaZi. Trochu séip
chizi pohupoval a v kazdém tom zhoupnuti byl naznakrfu. A
kdyz doSel ke schaain pred vchodem, vy#hl je po dvou.
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VYVRCHOLENI

Anna pra¢ v kuchyni opirala hlavkovy salat, ktery chystala k
veceri, kdyZ se ozval domovni zvonek. Vlastni zvonek igylzdi nad
vylevkou, a kdykoli v jeji pitomnosti zazvonil, pokazdé vyidd,
jako by ji pichnul Sidlem. Proto také manzel&i dikdy nezvonili.
Tentokrat jako by Zéncel obzvlag hlasig a Anna vyletla obzvlag
vysoko.

KdyZ dvee otevela, stali za nimi dva policisté. Upirali k ni béed
voskove tvée a ona jejich pohled ¢mvala acekala, az &coieknou.

Nespoustla z nich @i, ale nepromluvili, ani se nepohnuli. Stali
tam tak tiSe a strnule, Ze byli jakoé&vycpané figuriny, které ji
nékdo Zertem postavil na prédh. Jeden jako druhymab rukama
svirali pred sebou svéiitby.

»,Copak?“ zeptala se Anna.

Oba byli mladi a koZzené rukavice na rukou jim sahat k
loktam. U chodniku za jejich zady staly naédgach jejich obrovské
motocykly a kolem motocykl spadalo suché listi a honilo se po
chodniku a celou ulici zalitou #é¢ Zlutym sluncem jasného,
frisného zéjového veera. VysSi z obou policistrozpaité preslapl
z nohy na nohu. Potom se tiSe zeptal: ,Vy jste paobperova,
madam?*

»ANo, to jsem ja."

.ManZelka Edmunda J. Coopera?“ zeptal se druhy.

»ANo.“ A pak ji ponenahlu zs&lo dochézet, Ze tito muzi, z nichz
ani jeden ¢ividn¢ neprahl po objasmi svého poslani, by se takhle
nechovali, kdyby je ndjvedla rgjaka nepijemna povinnost. ,Pani
Cooperova,” slySela jednoho z nich a z toho, jakld&a pronesl, jak
vlidné a soucits, jako kdyby konejsil stonavé djt okamzit
pochopila, Ze ji hodla stit cosi straSného. Oblila ji vina panického
désu a bazli¢ se zeptala: ,,Co se stalo?“

.Musime vam oznamit, pani Cooperova ..."

Policista se odnikl a Zena, zraky z&sené na jeho rtech,da
pocit, Ze ji &lo pod kizi pojednou sesycha, sesychd, sesycha.

... 2€ Se vaS manzeltiplizné ve fi ctvrti na Sest dnesniho

72



vecera stal dastnikem dopravni nehody na Hudson River Parkway a
za fevozu do nemocnice zelbohu zem...”

Policista, ktery mluvil, vytahl naprsni tasku z koalyli kize,
kterou dala Edoviied d¥ma roky k dvacatému vy&djejich svatby,

a kdyz po ni sahalafjiptihla se pi myslence, zda jeStneni prokata
teplem manZzelovych prsou, kdieg chvili speivala.

.MuzZeme-li pro vas ¢o udlat,” rikal policista, ,teba gkomu
zavolat, aby k vamijsel ... réjakou gitelkyni nebo gkoho z rodiny

Anna slySela, jak jeho hlas slabne a vytraci seztacena, a
praw tehdy se i&jm¢ rozjeiela. Dostala hystericky zachvat a oba
policisté neli co cklat, aby ji zvladli, nez o &akych ctyiicet minut
pozdsji dorazil |ékd a pichl ji do paze jakousi injekci.

Nicmére kdyZz se na druhy den rano probudila, nebyla nadom
nic lip. Ani lIék&, ani cti ji nedokazali pivest k rozumu, a nebyt po
nekolik pristich dni takka nepetrzitt pod vlivem sedativ, dozajista
by si sahla na Zivot. V kratkych&lych okamzicich mezi polykanim
praSki se chovala jako néjgetna, volala manzZelovo jméno a
slibovala mu, Ze ho bude co n8je nasledovat. Bylo to hrozné
poslouchat. Na omluvu jejiho chovani je vSak dlu#iop Zze manzel,
kterého ztratila, nebyl jen takjaky obyejny manzel.

Anna Greenwoodova se provdala za Eda Coopera, kdyz
obéma bylo osmnact, a jak si za ta sgole |éta byli stale blizSi a
stale zavislejSi jeden na druhém, snad ani nelp®wygeét slovy.
Jejich laska se s kazdym uplynuvsim rokem prohlatzoa nabyvala
na sile, az nakonec dosahla vysin tak podivuhodrgeltkazdodenni
odloweni, zapi¢cinéné Edovym odchodem do kandela takka
negenesli pes srdce. Kdyz se pak n&ee vracel,fitii se domem
jako vitr, jen aby uz byl u ni, a ona, sotvaze edh bouchnuti
domovnich dv#, okamzit vSeho nechala a padila mu naproti, aby
se stemhlag, ztreSené, v pIné rychlosti setli, treba vili schodi,
na odpdivadle nebo v chodbmezi kuchyni a halou, a Ed ji strhaval
do narde, vroucs ji k soke tiskl a dlouhé minuty ji libal, jako by se
vzali teprve ¥era. Bylo to nadherné. Bylo taeo tak neuvritelné
nadherného, Ze skudt® neni @FliS t¢Zké pochopit, prd se ji
nedostavalo chuti ani odvahy zit dale n&t&vkde uz manzela

73



nebylo vice.

Jeji ti déti, Angela (dvacet), Mary (devatenéct) a Billy (sethct
a pil), se od samého patku tragédie zdrzovaly ustéwme v jeji
blizkosti. Zbo#ovaly svou matku, a pokud tomu mohly zabranit,
rozhodrg ji neminily dovolit spachat sebevrazdu. Naléhav s
laskyplnou zoufalosti ji feswdcovaly, Ze mé stéle pro co Zit, a bylo
jen jejich zasluhou, Ze se nakonec probrala,izdstrasné riry a
pomalu vstoupila do normalniho&a.

Ctyti méstce po katastreéfoznaili |ékati jeji stav za ,porsrné
neskodny“ a Anna se zas mohla vratitt lporékud lhostejs, k
dennimu kolobhu uklizeni, nakupovani a #emi pro své dospé
deti.

Co se vSak nestalo!

Zimni srehy jeSt neroztaly, kdyz se Angela provdala za
mladence z Rhode Islandu a afistvala se nafpdmesti Providence.

Par nésial poté se provdala Mary za plavovlasého kolohnata z
meéstetka Slaytonu kdesi v Minnesota jednou provzdy plachla z
rodného hnizda. Ac&oli se Annino srdce ap zatalo rozpadat na
tisice kousiki, pomySleni, Ze ani jedno zZwtat nema nejmensi
potuchy, co se s matkowjd, ji pInilo hrdosti. (,Ach, mami, neni to
azasné!”

»ANo, dévéatko, myslim, Ze je to ta nejkragsi svatba, jaka kdy
byla! Jsem z toho r@édergjSi nez ty!" atd., atd.)

A potom, jako by to vSechno bylo malo, odeSel z doi
milovany Billy, ktery uz pekrctil osmnéct, aby nastoupil do prvniho
roéniku na Yaleow univerzig.

A tak Anna Zzistajasna @stala sama v prazdném dém

Je to hrozny pocit, kdyZz pofiadvaceti letech bduého,
¢inorodého, kouzelného rodinného Zivota sejdete sama dal na
snidani a sedite &Ky nad Salkem kavy a topinkou a rozvaZujete, co
si pait se dnem, ktery leZifpd vami. Pokoj, kde sedite, pokoj, ktery
vyslechl tolik smichu a shlédl tolik narozeninovydslav, tolik
vana:nich stromk, tolik oteviranych batku s darky, je nahle tichy
a jaksi podive studeny. Vzduch je proaty a teplota na normalu, ale
vy se ffesto tetelite. Hodiny se zastavily, protoze vy jstgiece
nikdy nenatahovala. Zidle stoji n@ako, kazda noha jinak dlouha a
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vy na ni zirate a divite se, @rgste si toho jestnevsSimla. A kdyz od
ni zas ¢i odtrhnete, zmocni se vas panika, Ze zatimco gste
nedivala, zéaly se stny pokoje kolem vas nehioé svirat.

Zpotatku usedala se Salkem kavy k telefonu a deftacisla
svych gitelkyn. Ale vSechny jeji fitelkyn¢ mely manzely a i, a
piestoze se k ni vzdycky chovaly mile, ohleddplm pivétive,
nemohly prost hned po ranu marnitas kldbosenim s opégbu
Zenskou z prafSi strany ulice. A tak zala obvolavat provdané
dcery.

Ty také byly pokazdé srdeé a laskavé, ale zakratko Anna
postehla, Ze jejich vzajemny vztah doznal nepatrnémymNestala
uz v jejich zivot na gednim mist. M¢ly ted” své manzely a vSechny
jejich zajmy se tély kolem nich. Jem& nicmér pevre matku
odstrkovaly do pozadi. Byl to pro ni Zmey Sok. \&déla vsak, Ze to
jinak nejde. Ze je to jejich svaté pravo. Ztratil@rok zasahovat do
jejich zivota nebo v nich vzbouzet pocit viny, zegnedbavaji.

Pravidel dochéazela k dr. Jacobsovi, ale ten ji po ptanubc
nepomohl. PokouSel se ji rozpovidat a Anna se nemeZ ¢ snazila
vyjit vstiic, a oldas k ni prondSel mala k&zani plné ifegch
narazek na sex a sublimaci. Anna nikdy jaksépegpochopila, kam
tim mii, avSak leitmotivem jeho Zpu se zdala pobidka, aby si naSla
jiného muze.

Zvykla si bloumat po dogha dotykat se &ci, které pafvaly
Edovi. Vzala nafiklad jeho botu, zasunula do ni ruku a ohmatavala
melké prohlubr, které do stélky vytkdly jeho prsty a polStéek
chodidla. Nasla &avou ponozku a pé&seni, s jakym ji zalatala, se
prost vymyka popisu. Okas vytahla z pradelniku koSili, z Satniku
vazanku a oblek a polozila je n&Zko, jenjen to vzit na sebe, a
jednou, jednoho destivého rémiho dopoledne, navida hrnec
skopového po irském #pobu ...

Takhle to dal neslo.

Kolik by vlastre potrebovala pradk aby si tentokrat mohla byt
stoprocents jista? VysSla nahoru ke své tajné z&salpepcaiitala je.
Bylo jich jen de¥t. Bude to sté&t? Pochybovala. Sakra! Jeding, co
nehodlala podstoupit znovu odéagku, byl nezdar — $8ny grevoz
do nemocnice, pumpovani Zaludku, sedmé poschodliopavPayna
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Whitneye, psychidt, ponizZeni, vSechna ta ubohost ...

V tom pripact to musi byt Ziletka. PotiZz se Ziletkou je ovSiem v
tom, ze k tomu je zapi@bi jisté ruky. Uz mnoho lidi se Serédn
piepcaiitalo, kdyz si chili pierezat zapsti Ziletkou. Nepovedlo se to
vlastre skoro nikomu. Nezéli dost hluboko. Je tamékde hlavni
tepna, k niz se prasnedostali. Zily jsou nanic. Ze Zil je sice krve
jako ufteznika, ale skutek zpravidla jaksi ¢ge Co vic, Ziletka se
dost Spataé drzi, zvl4$ kdyZz potebujete pevé zaiznout a zajet
poradre hluboko, hluboko dovnit co nejhloubji. Ale ji se to poda.

Ti, kterym se to nepovedlo, ve sk&étesti chili, aby se to
nepovedlo. Anna chlia usggt.

Oteviela toaletni skiku v koupel’ a hledala Ziletky. Zadné tam
nebyly. Ediv holici strojek byl na svém mistjeji také. Ziletka ale
nebyla ani v jednom a baék s novymi také vedle nelezel. Bylo to
pochopitelné. Poipdchozim pokusu byly vSechny takovéhéeivz
domu odstragny. To ovSem nebyl problem. B&tk Ziletek si nize
kazdy koupit.

Vratila se do kuchyh a siala ze zdi kalenda Zvolila den 23.
fijna, kdy n&él Ed narozeniny, a vedle data si poznamenala @d
Ziletky).

Udglala to 9.tijna, coz ji poskytovalo fiesré dvou tydenni Iitu
pro usp#adani vSech zalezitosti. Musela toho¢lat spoustu —
zaplatit staré &y, sepsat novou posledniily vygruntovat dim,
zapravit Billyho univerzitni poplatky nafigti ¢tyfi roky, napsat
dopisy d&tem, rodéim, Edo¥ matce a tak déle a dale.

M¢la co dohadt, a esto ke své mrzutosti shledala, ze ty dva
tydny, €ch ¢trnact dlouhych dni, ubihajiritis pomalu. Touzila po
sveé Ziletce a kazdé rano dychktiedpaitavala zbyvajici dny. Byla
jako dit paitajici dny do JeziSka.tAse Ed Cooper po smrti odebral
kamkoli, by’ jen docerného hrobu, nemohla sec#tat, az se kému
pripoji.

A praw vprosted tohoto dvoutydenniho udobi ji jednoho rana o
pul devaté navstivila jeji iftelkyné Elizabeth Paolettiova. Anna si
zrovna v kuchyni véla kavu, a kdyz zazvonil zvonek, &kre
vyletéla, a kdyz zazvonil dlouze podruhé, vylatznovu.

Liz proplula domovnimi dvieni a jazyk se ji jako obvykle na
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chvili nezastavil. ,Anno, dobra duSe, paiiuju, abys mi pomohla!
VSichni v kancel# lezi s chiipkou. Musi§jit se mnou! Neodporuj!
Vim, Ze umiS psat na stroji, a vim, Ze nemas celi blen nic na
praci, leda oprasSovat kramy. Popadni klobouk a lkaba poil’. No
tak, posps si, ¢vce, posps! Beztak jdu pozgl*

.BE&Z pry, Liz,” tekla Anna. ,Nech rna pokoji.”

»Taxik ¢eka,“fekla Liz.

.Prosim & rekla Anna, ,nesnaz sed&memermomocnit. Nikam
nepijdu.”

LAle pujdes,” fekla Liz. ,Seber se, holka. Je veta po dnech
mucednické slavy.”

Jest chvili odporovala, ale nakonec ji Liz udolala ananse
uvolila, Ze ji na par hodin vypaiie.

Elizabeth Paolettiova bylgditelkou adogni spol€nosti, jedné z
nejlepSich ve wstE. Dewt zaméstnand bylo upoutano diipkou na
liZko. Mimo ni zbyvali uz jen dva. ,NeviS sice o ng§aci vibec
nic,” fekla v taxiku, ,ale musiS nam préspichnout, jak jen to
pujde..."

V kanceldi byl bldzinec. Jenom telefony Annu divZe fippavily
o rozum. Pobihala od jednoho psaciho stolu ke druheijimala
zpravy, kterym nerozundta. A v ¢ekérré posedavaly divky, mladé
divky spopela¥ kamennymi tvéemi, a k jejim povinnostem gadb
zapisovat jejich odpadi do Grednich formuléi.

~Jmeno otce?*

~Nevim.“

.Netusite, kdo by to mohl byt?“

,C0 s tim mé& spolmého jméno otce?"

.Pokud je zndm otec, ma mila, pebujeme vedle vaSeho také
jeho souhlas, neziweme dié nabidnout k adopci.”

»Vite to urite?*

~Jezisikriste, vzdg vam to povidam!“

V poledne ji gkdo pinesl sendui, ale nendla kdy ho snist. V
dewt hodin vé&er, vy¢erpana, hladova a z&r& otresena gkterymi z
now nabytych poznatk se Anna dopotacela damhodila do sebe
poradného panaka, usmazila si vejce se Sunkou a gadgtiastele.

.Zastavim se pro tebe v osm rano,"” rozitaisesni Liz. ,A bud’
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proboha pichystana!* Anna byla fichystana. Drapkem uvizla a
ztstala polapena.

Bylo to proste.

Od paiatku potebovala jen a jen tvédzagahnout a k tomuifu
problémi, které by mohlareSit — problém jinych lidi namisto
vlastnich.

Prace byla namahava a po citové strafasto dosti zdrcuijici, ale
Annu beze zbytku pohltla a za necelého -4 tesamosebou
pieskakujeme — {druhého roku se ap téSila pormgrnému Sksti.
vS8im vSudy jak vybiha do schindaby se s nifjvital, nebo jak proti
ni sedi u veéere. Stale obtizk)i vyvolavala zvuk jeho hlasu, a ani
jeho obltej, pokud se nepodivala na fotografii, réanuz tak ose
vryt do pandti. Pa‘ad na &ho vzpominala, kudy chodila, ale kdyz
zZjistila, Ze to jde i bez pt&, a kdyZz se z odstupu zahiedna své
nedavné chovani, uvrhovalo ji to do rozfppaKacala ot trochu dbat
na své oblgeni a @des, zaala si ogt malovat rty a vyholovat
chloupky na nohou. Zalo ji zas chutnat, a kdyZ se na rikdo
usmal, okamz& mu Usmdv oplatila a Slo to ze srdce. Jinymi slovy,
byla uz zase jakorkpelicka. Byla rada, Ze je nazivu.

A praw tehdy musela Anna wédni zaleZitosti do Dallasu.

Pisobnost  Liziny kancetd normald hranice  statu
nepgesahovala, ale tentokrdt Slo o0 manzelsky par, ktery
prostednictvim jejich agentury adoptoval &ita potom se
piesthoval z New Yorku do Texasu. Nyni,étp mésiali po
piesthovani, dostali od manzelky dopis, Ze uze diechce. Jeji
manZzel, oznamovala, kratce pdighodu do Texasu zeaml na
infarkt. Sama se tdka vzagti provdala znovu a jeji novy manzel
pry ,shledal nemoznymijvyknout adoptivnimu déti..."

To ovSem byla vazna situace, a nebleth prospch ditte
samotného, byla kolem jeédtada nejizrejSich pravnich komplikaci.

Anna odletla do Dallasu letadlem, které opustilo New Yorkybrz
po ranu, a dorazila tamedl snidani. Zapsala se v hotelur&tich
osm hodin stravila se zastupci @adfi strany, a kdyz udala vSe, co
se za den dalo stihnout, bylélgpéaté odpoledne a byla utahana jako
kun. Odjela taxikem do hotelu a odebrala se rovnosvého pokoje.
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Zatelefonovala Liz, jak seéei maji, a pak se svlékla a t&da se
hodnou chvili v teplé 1&zni. Potom se zabalila dadky, lehla si na
postel a kotila cigaretu.

VSechno jeji asili v zdmu dite zatim vyzslo naprazdno.
Jednala se @wna advokaty, ki@ na ni shlizeli s naprostym
pohrdanim. Nenavila je. Jejich arogance a hladce ziido
naznaky, Zzetapodnikne, co podnikne, jejich klienta to nezvilda,ji
z hloubi duse protivily. Jeden se po celou dobunged rozvaloval s
nohama na stole a obaiimkolem kricha pneumatiky tuku, ktery se
jim pieléval v koSilich jako tekutina a v mohutnych faldespadal
pires opasky.

Anna navstivila Texas mnohokratregtim, ale sama tady
doposud nebyla. Jezdivala sem vzdycky s Edem, abydfala
spole&nost @ obchodnich cestach, #&asto pitom hovdili o
Texasanech jako takovych, o tom, jak §&k& najit v nich zalibeni.
Jejich neomalenost a hrubianstvi se daly ignoroAkg.to nebylo to
hlavni. V €ch lidech #ejm¢ jeSt pieZivala jakasi nelitostnost, cosi
vylozerg brutalniho, drsného, nedprosného, co uz prominesto.
Nemeli v srdci Spetku slitovani, Spetku soucitu, Speflemnosti.
Jedinou takzvanou ctnosti, kterou byli oteta — a kterou se také
ostentativé a donekon&na ped cizinci holedbali — byla jakasi
profesionalni blahosklonnost. Nosili ji jako Wani Stit. Linula se z
jejich hlagi a Usmvi jako sirup. Na Annu vSak nezggwmbila.
Vnitiné ji nechavala zcela, naprosto chladnou.

.Proc¢ si tak radi hraji na tvrdé chlapy?“ ptavala se.

.Protoze jsou to &i,” odpovidal Ed. ,Jsou to nebezpe dti,
které se snazi napodobovat seéyd Jejich ddovébyli prakopnici.
Tihle lidé jimi nejsou.”

Tyhle sodasné Texasany jako by polnjakasi egoisticka sila
— bij a nech se bit. VSichni kolem sebe bili. V&ichyli biti. A mohl
si tak rekdo, jeS¢ k tomu cizinec, zkusit vystoupit z jejichiatiu a
pevre prohlasit: ,Ja se bitebudu,ale taky se bihenecham.“Néco
takového prostnebylo mozné. A zvl@ne v Dallasu. Ze vSechast
statu pra¥ Dallas Annu vzdycky zneklitbval nejvic. Vidtla v nim
bezbozné rsto; dravé, hrabivé, necitelné, bezboznéstm Mesto,
které posedl amok z jeho pen a sebevic lesku, pseudokultury a
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medovych ie¢i nemohlo zakryt skut@ost, Zze to nadherné zlaté
ovoce je zevnitprohnilé.

Anna zabalena do koupaci osusky lezela na podtefitokrat
byla v Dallasu sama. Nebyl tu Zadny Ed, ktery bydi zastitil svou
neuwtitelnou silou a laskou; a mozna proto se jicehonic zmocnil
lehky neklid. Zapdlila si druhou cigaretwekala, az ji ten nepokoj
piejde. NepeSel; jest se prohloubil. Nah@ v Zaludku se ji stahl
tvrdy uzlik strachu a uhnizdil se tam, kazdym okikerh WtSi a
vétsi. Byl to nepijemny pocit, 8co podobného, jako kdyz jste v noci
sami v dond a slySite, nebo si myslite, Ze slySite, v sousegdkoji
plizivé kroky.

Tohle vSak byly miliébny kréeja a Anna je slySela vSechny naraz.

Vstala z postele areSla k oknu, stale j@Stzahalena do osusky.
Jeji pokoj byl ve dvacatém druhém poschodi a okylo btewené.
Pod ni se rozkladalo obrovskéesto, vybledlé a mine Zluté ve
vecernim slunci. Ulici dole se valil jednolity proucutamobiki.
Chodnik byl plny lidi. VSichni chvatali z prace dom bili kolem
sebe hlava nehlava. Zatouzila pgaké patelské dusi. Bezodkladn
si s rtkym potebovala popovidat. Kdyby takdha kam zajit, nejlépe
k n¢jaké rodit — k manzalm s dtmi, do domu s pokoji plnymi
hratek, kde by ji hned ve dvieh za&ali objimat a kiceli: ,Anno! To
je baj&né, Ze se taky nechas ¥idJak dlouho se zdrzis? Tyden,
mesic, rok?"

Zcistajasna, jak uz se v takovychto situacich zhpstaazi, ji v
hlaw cosi cvaklo a Anna nahlas pronesla: ,Conrad Kreuge
Dobrotiva nebesa! Terrgce bydli v Dallasu ... alespdydlival...”

Nevickla Conrada odadi, kdy spolu v New Yorku sedavali ve
stejné tidé stredni Skoly. Bylo jim tenkrat afma asi sedmnact a
Conrad byl jeji princ, jeji laska, jeji vSecko. Clilbspolu déle nez
rok, prisahali si ¥rnost na ¥ky veékiv a v nejkratSi dabse cheli
brat. A pak do jejiho Zivota znenadani vtrhl Ed @&oa romanku s
Conradem byl samagjm¢ konec. Ale nezdalo se, Ze by Conrad
jejich rozchod gjak tZzce nesl. Wité to s nim mocnezamavalo,
protoZe uZ za ¥sic nebo za dva se zabouchl do jiné holky z jejich
téidy ...

Jakta se jmenovala?
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Byla to velkda, hezka a prsata divka s okniudymi vlasy a
takovym zvlaStnim jménem, takovym starétskym. Jak jen se
jmenovala? Arabella? Ne, Arabella ne. Ale Ao Araminta?
Ano! Araminta se jmenovala! A co vic, asi tak z& e Conrad
Kreuger s Aramintou ozZenil a odvezl si ji do Daliakde se narodil.

Anna gistoupila k nénimu stolku a vzala do rukou telefonni
seznam.

Kreuger Conrad P., MUDr.

Urcité to byl Conrad. Vzdyckyiikal, Zze bude doktorem. V
seznamu byl@islo do ordinace a&islo domi.

Méa mu zavolat?

Prcc ne?

Pohlédla na hodinky.& hodin dvacet. Zdvihla sluchatko a udala
telefonistcetislo ordinace.

,Ordinace doktora Kreugera,” ozval se éinlas.

.Hald,” fekla Anna. ,Mohu mluvit s doktorem Kreugerem?*

.Pan doktor je pr&vzaneprazdin. Mohu &dét, kdo vola?“

,Vyfidite mu prosim, Ze ho volala Anna Greenwoodova.”

.Kdo?*

~Anna Greenwoodova."

»ANo, slaino Greenwoodova.iBjete si objednat?”

.Ne, dékuji vam.*”

~-Mohu pro vas je&tnéco udtlat?”

Anna ji dalacislo svého hotelu a pozadala ji, aby jedala dr.
Kreugerovi.

.S radosti,* tekla sekrettka. ,Na shledanou, sieo
Greenwoodova."

.Na shledanou,fekla Anna. Napadlo ji, zda se dr. Conrad P.
Kreuger po vSechith letech na jeji jméno j&Stozpomene. ¥fila,
Ze ano. Natahla se &pna postel a vzpominala, jak vlastGonrad
vypadal. Mimd@adre hezky, to rozhodh Vysoky ... Stihly ...
Sirokoramenny ... vlasy skoro jako 8ka ... a gekrasny obliej...
osfe fezana tvApodobna jednomu 2dh reckych hrdifi, Perseovi
nebo Odysseovi. Ale ipdevSim to byval velice jemny chlapec,
takovy vazny, slusny, tichy, jemny chlapec. Mockiatepolibil —
jen kdyz se s ni wer lowival. A nikdy ji neosahaval prsa jako
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ostatni kluci. Kdyz ji v sobotu ¥er vozival z kina doifn zaparkoval
vzdycky swij stary buick ped domem a pak jen s#dv aut a
povidali si pgad dokola o budoucnosti, jejich sp&ié budoucnosti,
a o tom, jak se Conrad vréti do Dallasu a starsas@ym |leékéem.
Jeho nechiik muckani a vSenmgm dalSim nesmysi, co k tomu
patily, na ni ohromg zapisobila. Vazi si m, fikavala si. Miluje n.
A nejspis ndla pravdu. V kazdémifpack to byl mily mladenec, mily
hodny mladenec. A nebyt toho, Ze Ed Cooper byl supg
superhodny muz, tité by se byvala provdala za Conrada Kreugera.

Zazvonil telefon. Anna zdvihla sluchatko. ,Andg¢kla. ,Hal6.”

~Anna Greenwoodova?"

»conrad Kreuger!"

,Mila Anno! To je fantastické fekvapeni. Sisti z nebe! Po
vSech &ch letech.”

»~Je to uz dlouho, co?®

.Cela w¢nost. Ale hlas mas pad stejny.”

.1y taky.”

,Co té privadi do naSeho krasnéha@sta? Zdrzis se dlouho?”

.Ne, zitra se musim vrétit. Nevadi ti, doufam, gem zavolala.”

»,Coby, viibec ne, Anno. Jsem rad. Mas se?"

,Diky, mam. Tel’ uz ano. Ale bylo to se mnou Spatné, kdyZ Ed
zentel ..."

.cozel!"

.Zabil se ged d¥ma a il roky v aug.”

.B0zZe, to je mi lito, Anno. To je stradné. Ja... janevim, jak to
mamfict ..."

.Nefikej nic.”

,UZ jsi zas v peadku?”

.Naprosto. Bu jako mezek.”

»1ak se mi libis.”

~Jak ... jak se vede Aramig“

»Ach, docela doke.”

,D &ti méate?"

~Jedno,“fekl. ,Kluka. A co ty?"

~Jamamii, dvé dévéata a chlapce.”

.No ne, kdo by taekl! Ale poslys, Anno...
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»Posloucham.”

,C0 kdybych ijel do hotelu a pozvaktna skleniku? Rad bych
té videl. Vsadim se, Ze ses ani trochu néaita.”

.Vypadam stée, Conrade.”

.LZeS."

»A jako stara koza si uz takyipadam.“

.Potrebujes dobrého léka?"

»Ano. Tedy chcifict ne. Samosebou Ze ne. Nechci uz doktory ani
vidét. Potebuju prost ... vis ..."

~AN0?“

.Padla tady na mh takova tis#, Conrade. NejspiS pebuju
n¢jakého gitele. Nic vic.”

,<Jednoho sis uz naslaekam jedt posledniho pacienta a pak
jsem volny. Sejdeme se dole v baru, v tom, no ..ozapl jsem, jak
tomufikaji, v Sest hodin, to je asi zélpodinky. Hodi se ti to?*

»LAno,” tekla. ,Jistze. A ... dkuju ti, Conrade.” PolozZila
sluchétko, vstala z postele aaka se oblékat.

Citila mirné vzruSeni. Od Edovy smrti si s Zadnymizem
nevysla, natoZz na sklatiu. Dr. Jacobse jistpotSi, az mu o tom po
navratu povi. Ze byilepsil radosti, to asi nebude, ale¢iié ho to
potSi. Nazve to vykréenim spravnym s#énem, zg&atkem. Stale k
nému pravidel® dochazela, a kdyz seditgeji stav o tolik zlepsil,
jeho dvojsmysiné nardzky se staly jedn@mg@imi a nejednou ji
iekl, Ze se svych depresi a sebevrazednych &kiokdy zcela
nezbavi, dokud Eda skdéte a €lesrg ,nenahradi” jinym muzem.

.Nemuzete pece nahraditlovéka, kterého jste miloval doslova k
zblazréni," odpowdéla mu Anna, kdyZz na toto téma posledmaved|
iec. ,Proboha, pane doktore, kdyz pani Crummlin-Browéainuly
meésic chcipnul papouSek, a byl to prosim jenpapouSekne jeji
manzel, tak ji to zdrtilo, Ze se Zégahla, Ze uz jakkiva Zzadného
ptaka nechce!”

.Pani Cooperova,“tekl dr. Jacobs, ,s papouskem normaln
sexualni styk nemivame."

.Tone ... ale.."

.Proto se taky nemusi nahrazovat. KdyZ ale izemmanzel a
vdova je stale aktivni a zdrava Zena, zpravidlaaiti let najde
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nahradu, pokud ma asperilezitost. A vice versa.”

Sex. To je asi jediné, na co takovyhle doktor my&éx mu tlai
na mozek.

NeZ se Anna oblékla a sjela zdvizi @lobylo deset minut po
Sesté. Sotvaze veSla do baru, povstal od jednaitkustysoky muz.
Byl to Conrad. Musel hlidat die. Vykrceil ji v Ustrety. Nervoza se
usmival. Anna se také usmivalai&bse usmivame.

-HmM, hmm,*“tekl. ,Hmm, hmm, hmm,* a ona,cekavajic kzny
letmy polibek, mu stale jeSts Usmévem nastavila lic. Zaponifa
vSak na Conradovu chladnou formalnost. Uchopil griggi ruku do
své a patdsl ji — jednou. ,Toje ale gekvapeni,“tekl. ,Poid se
posadit.”

Hotelovy bar se podobal vS8em ostatnim jak vejceivejyl
oswtlen ztlumenymi sétly a plny malych stolic. Na kazdém stolku
leZel talfek se slanymi buraky a koleméstse tahly koZzené lavice.
Ci3nici byli odni do bilych rondof a kastanovych kalhot. Conrad ji
zavedl k rohovému stolku a usedli naproti &oWzapti nad nimi
stanulcisnik.

,Co si das?" zeptal se Conrad. ;U si dat martini?“

LZajisté. S vodkou?*

.Ne, s ginem, prosim.*“

~Jedno martini s ginem,fekl ¢iSnikovi. ,Ne. Rineste d¢. Ja
nebyl nikdy velky pijak, jak mozna pamatujes, Anate myslim, Ze
tohle si zada oslavu.”

Cidnik odeSel. Conrad se v Zidli zaklonil a pozose na ni
zadival. ,Vypadas naramiyf rekl.

.1y vypaddS naramfy Conrade,”tfekla. A bylo to pravda.
UZasné, jak mélo zadh pstadvacet let zestarl. Byl stejstinly a
hezky jako tenkrat — vlastrjesSt vic. Jehocerné vilasy byly ptad
cerné, jeho & jasné, a celkem vzato vypadal na muze, kteryasotv
piekratil tricitku.

»1Y jsi ale starSi nez ja, ze?ekl.

,Co je to za otazku?* zasmala se. ,Ano, Conrademjsiesré o
rok starSi nez ty. Je mi dvagricet.”

.Myslel jsem si to."“ Studoval ji s bedlivou pozostg putoval ji
ocima po obléeji, po krku, po ramenou. Anna citila, jak ji dcifv
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vbih& rungnec.

~Tak co, jsi ohromn Usg@EsSny Iék&?" zeptala se. ,Jsi nejlepsi v
meste?*

Vyklonil hlavu, zcela ji pechylil na stranu, takZze se uchoiteak
dotykalo ramene. Tahle jeho po6za se &nwmzdycky libila.
,Uspedny?* tekl. ,Ve velkém mdstt maze byt dneska Usgpny
kdejaky doktor — myslim finameé. Jestli ale jsem nebo nejsem
naprosta jeditka ve svém oboru, to je jina otazka. Doufam, Zmjse
a modlim se, abych byl.”

Na stolku se objevily napoje. Conrad pozdvihl s\aklenku a
fekl: ,Vitej v Dallasu, Anno. Ani nevis, jakou méaradost, Zes mi
zavolala. Radgtzas vidim.*

»~Ja € taky rada vidim, Conrade," odp&ila uprimng.

Zahledl se na jeji sklenkuRadré si hned napoprvéifnula a
sklenka byla zpola prazdna. ,Davagegnost ginu fed vodkou?*
zeptal se.

»,Ano." fekla, ,davam.”

.M éla bys to prohodit.”

~Proc?*

,GIn Zenam nes¥dci.”

~Neswdci?*

»~Je pro & piimo Skodlivy.”

»~Jsem si jista, Ze muain Skodi stejs,” fekla.

.Budes se divit, ale ne. Mii zdaleka tak neSkodi jako Zzenam."

,CO je na #m pro Zeny tak Skodlivého?*

,Prost to tak je,“iekl. ,Je to dano tim, jak jsou stay. Cim se
vlastre zabyvas, Anno? A ca privedlo az k nam do Dallasu? Rav
mi néco o sok.”

.Proc je gin pro Zzeny Skodlivy?ekla a usmala se n&ho.

Oplatil ji usneév a zavrél hlavou, ale neodpa@dél.

.No tak.”

.Ne, mluvme o gcem jiném."

.NemizZe$§ n¢ takhle napinat,tekla. ,To neni fér."

Po chvilitekl: ,Kdyz to tedy chceSadét, tak gin obsahuje jisté
mnoZstvi oleje, ktery se lisuje z jalovcovych babDlava se tam pro
ochuceni.”
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»A co to ckla?”

,Ledacos.”

.Dobra, ale co pesre?”

.Strasné ¥ci.”

»T1ak se neupejpej, Conrade. Jsem uz velka holka.”

Je to poad ten stary Conrad, pomyslela si, g stejr
ostychavy, stejskrupuldzni, steghstydlivy jako kdysi. Pravto se
ji na rem libilo. ,Jestli ma tohle piti opravdu nadéslomi reéjaké
strasné ¥ci,” fekla, ,pak to od tebe neni hezké, Ze mi nechces
prozradit jake."

Stipl se jem& palcem a ukazovéem pravé ruky do levého
lalicku, Potomiekl: ,Inu, pravda je takova, Anno, Ze jalovcovyjole
ma @imy zargtlivy uc¢inek na dlohu.”

.Netahej n¢ za nohu!"

~Janezertuji.”

.Panenko skakavajekla Anna. ,To jsou babské poviiky."

,Obavam se, ze ne."

»Mluvi$ ovSem o Zenach v jiném stavu.”

-Mluvim o v8ech Zenach, Anno.“i€stal se usmivat a jeho slova
zreéla smrtel@ vazre. Zdalo se, Ze ma na srdci jen jeji dobro.

~Jaka je tva specializace?* zeptala se ho. ,V jakéboru
praktikujes? Jestsi mi to neekl.”

»Gynekologie a porodnictvi.”

LA-h4!"

.Pijes gin uz hodalet?* zeptal se.

»Ach, asi dvacet,tekla Anna.

»Ve VEétSim mnoZstvi?”

.Proboha, Conrade,fpstan se starat o0 mé ledvi. Dala bych si
jeS€ jedno martini, prosim.“

,Oovsem.*”

Privolal ¢iSnika aekl: ,Jedno martini s vodkou."

.Ne,” fekla Anna, ,s ginem.”

Povzdychl si, zavét hlavou arekl: ,Lékarim, dneska nikdo
newnuje sluchu.”

.Nejsi mij lékar.”

.Ne,” prisvédcil. ,Jsem taj pritel.”
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,Rekni mi rico o své Zen" pobidla ho Anna. ,Je géd tak
krdsna?“

Chvili packal a pakiekl: ,Jsme vilastéirozvedeni.”

»Ach, ne!*

.Nase manzelstvi vydrzelo celkem dva roky. A daldec praci
udrzet je tak dlouho.”

Annu to hihviprad hluboce zasahlo. ,Ale byla to takova krasna
divka,“tekla. ,Co se stalo?*

.vsechno, vSechno se stalo. VSechno, na co pomysksS
nevyvedlo.”

WA dite?”

.Pripadlo ji. VZdycky jim gipadne.” Z jeho hlastiSela neléena
hoikost. ,Vzala chlapce zpatky do New YorkuijiZdi sem za mnou
jednou r@ng, vzdycky o prazdninach. Je mu uz dvacet. Studuje v
Princetonu.”

»~Je to prima chlapec?*

»~Je to bajény kluk,” rekl Conrad. ,Ale skoro ho neznam. Neni to
moc velka psina, & mi.”

»A Znovu ses neozenil?“

.Ne, nikdy. Ale o mg@ uz toho snad bylo dost. Mluvme zas o
tohe.”

Pozvolna, jemaé ji zatdhl do debaty o jejim zdravi a krusnych
dobé&ch, kterymi proSla po Edosmrti. Zjistila, Ze ped nim neméa
zabran, a vyklopila mu vicem&rsechno.

.Pro¢ si vdak twj leékar mysli, Ze nejsi zcela vyéna?" zeptal se.
.Nepiipadas mi jako sebevrazedny typ.”

»10 snad taky nejsem. Az na to, z&kdy, ale moaiasto ne, to si
zas nemysli, opravdu jen &ds, kdyZ na & padne deprese, mam
takovy pocit, Ze bych nepabovala moc poposit, abych do toho
spadla.”

»Jak to myslig?*

,Proseé meé to néjak pritahuje k toaletni skice v koupel.”

,CO mMas v té toaletni sitice?”

.Nic zvlastniho. Jen takové to olmjné zdizeni, kterym si
dévcata vyholuji nohy.”

»,Rozumim.” Conrad chvili zpytoval jeji tvéaa pakiekl: ,Tak
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n¢jak ti bylo, kdyz jsi mi volala?®

.Ne tak docela. Ale myslela jsem na Eda. A to jewcky trochu
nebezpeneé.”

~Jsem rad, ze jsi zavolala.”

~Ja také,‘fekla.

Anna se blizila ke dnu druhého martini. Conracézintéma a
zatal vypravt o své praxi. Spis hofiptom pozorovala, nez aby ho
poslouchala. Byl tak zpropadehezky, Ze ani nebylo mozné neviset
na rem otima. Zastéila si do Ust cigaretu a nabidla kak
Conradovi.

.Ne, diky,“ odmitl. ,Nekodim.” Sebral se stolku trhaci zapalky a
pripalil ji; pak sfoukl plamen &kl. ,To jsou mentolové cigarety?*

»,Ano, mentoloveé."

Zhluboka natahla a vyfoukla kbue stropu. ,A td mi povis, Ze
se mi po nich seschnou celd rodidla,” popichla ho.

Zasmal se a zawtthlavou.

»Pro¢ ses tedy ptal?“

.1ak, ze z¥davosti.”

.LZeS. Poznam ti to nac¢ech. Chel jsi na n& vychrlit procenta
vyskytu rakoviny plic udzkych kuaki.”

.Rakovina plic nemé s mentolem nic spwiého, Anno," usmal
se a nepatfusrkl ze svého jvodniho martini, kterého se zatim
stZi dotkl. ,Pddad jsi mi je& naekla nic o své praci,” pokéaval,
»ani pra¢ ses ocitla v Dallasu.”

.Nejdiiv mi powz o tom mentolu. Jestli je jen zpola Skodlivy
jako ta $ava z jalovcovych bobuli, tak bych se to snad m®yahila
dozwdét.”

Zasmal se a zawtthlavou.

~Prosim!*

.Ne, madam.*

~.conrade, nerZze$ rkco nakousnout a pak od toho utéct. To je v
n¢kolika malo minutach uz podruhé.”

.Nechci € nudit medicinskymi vyklady."

.NenudiS n&¢. Jsou to sameé uzasnécik No tak! Po¢z mi to!
Nebu!’ sketa!”

Bylo prijemné tak tam seétl citit se trochu naliznutd po dvou
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velkych martini a nezava#rsvadronit s timhle uhlazenym muzem, s
timhle tichym, pijemnym, uhlazenyntlovékem. Nebyl upejpavy.
Zdaleka ne. Byl to jen projev jeho normalniho, gkrdzniho ja.

~Je to réco otesného?" zeptala se.

.Ne. To sefict neda.”

»1ak spus.”

Zdvihl balicek cigaret, lezici dosudqd ni, a pecetl si, co je na
ném napsano. ,Vtip je v tom,tekl, ,Ze kdyZ vdechujeS mentol,
vsttebava se ti do krve. A to neni dobré, Anno. Tdkads. Mentol
ma jisté, velice zasadniciaky na centralni nervovou soustavu.
Lékai jej presto oldas fedepisuji.”

~Javim,“fekla. ,Kapky do nosu a inhalace.”

.10 je jedno z vedlejSich uziti. Znas jesalsi?"

»Vtira se taky do prsou, kdyz mas rymu.”

,10 Se sice d4, ale nic to nepoméaha.”

.Piidava se do masti a hoji rozpukané rty."

»10 je kafr.”

»Aha, to je kafr.”

Packal si, na co jestprijde.

»Tak mi to konéné fekni,” zaprosila.

.,MozZna € to trochu zask&."

~Jsem pipravena.”

.Mentol," rekl Conrad, ,je proslulé antiafrodiziakum.”

.coze?"

.Potlacuje sexudlni touhy.”

»10 Si vymyslis, Conrade.”

.Prisahdm, Ze ne."

,Kdo to uziva?*

.Dneska uz jen malokdo. M&ihi§ pronikavou wini. Sanytr, tedy
ledek, je lepSi.”

»<Ach ano. O ledku to vim.“

,CO ViS o ledku?®

,Davaji ho wznam," fekla Anna. ,Sypou jim ho kazdé rano na
kukui¢cné viatky, aby nendli roupy.”

.Dava se taky do cigaretiekl Conrad.

.Mysli$ do cigaret pro &ne?"
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»Myslim do v&chcigaret.”

.10 je nesmysl|.”

»JSI Si tim tak jista?”

~Samozejme.”

»Pro¢ si to myslis?*

»10 by nikdo nepipustil,” rekla.

.Rakovinu gipoustime.”

,T10 je néco docela jiného, Conrade. Jak vi§, Ze se do tigasé
ledek?"

.1ebe nikdy nenapadlo,tekl, ,pro¢ cigareta hti dal, kdyz ji
odlozi$ na popelnik? Tabak sam o&akhdgi. Kazdy kdak dymky
ti to potvrdi.”

.Pridavaji do ®j zvlastni chemikalie,tekla.

~Spravre; pridavaji do i ledek.”

~Copak ledek hig?"

JistéZze hdi. Ve stedowku byval jednou z hlavnich slozek
strelného prachu. A doutnékJsou z & znamenité doutnaky. Tahle
tva cigareta jeigce prvatidni pozvolna hiici doutnak, nemyslis?*

Anna pohlédla na svou cigaretuckdli z ni dobré d¥ minuty
nepotahla, picd jeS¢ doutnala a kauz jejiho konéku se v tenké
modroSedé spirale odvijel vntu.

»TakZe v gchhle je mentol a navic jédedek?"iekla.

~Spravre.”

»A 0obojije antiafrodiziakum?*

»Ano. Dostavas dvojitou davku.”

.10 je smesne, Conrade. Uité je tam toho tak malo, Ze se to
vabec neprojevi.”

Usmal se, ale neodpésk! ji.

»10 by nehlo ani Svabemjekla.

»10 Si jen mysli§, Anno. Kolik jich derrvykouris?*

.Kolem triceti.”

»Inu,* povzdychl si, ,ale to konen¢ neni moje ¥c.” Odmkel se
a potom dodal: ,Kdyby ovSem byla, myslim, Ze bycham tom
dneska ty a ja byli mnohem lip.”

,O ¢em to mluvis?*

,O nas dvou.”
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»~Jak to myslis, Conrade?"

,Rikdm jen, Ze kdybys mi byla tenkrated lety znkehonic
nedala koSem, nic zc¢h stradnych &ci by nas nepostihlo. Zili
bychom dneska wastném manzelstvi.”

Jeji obltej dostal nahle zvlastni ostry vyraz. ,Kdybych édala
koSem?“

.Byla to pro n€ rana, Anno.”

.M1uj ty smutku!* Spraskla ruce. ,V toméku je prece rco
takového doceladiné, nemyslis?*

»Ani bych neaekl.”

»TYy se kuili tomu paéad jes¢ hrevas?”

-Hnévam?“tekl. ,Panenanebi, Anno! Huaji se dti, kdyz ztrati
hratku! J& ztratil manzelku!"

Zirala na ®j, neschopna slova.

~Copak jsi tenkrat ubec netusila, jak mi je?“ pokfaval.

»Ale Conrade, byli jsme taknladi.”

»Zni¢ilo mé to, Anno. Bezmala mto znkilo.”

JAle jak ..."

,Co jak?*

~Jak to, Ze ses tedyiepal a za par tydnse zasnoubil s jinou,
kdyz to pro tebe tolik znamenalo?*

.NeslySela jsi nikdy o kontrastni reakci?“ zeptal s

Prikyvla a dal na 8ho zarazetiupirala @i.

,BYyl jsem do tebe Silenzamilovany, Anno!*

Neodpowvdéla.
,0dpug’™ tekl. ,Nechal jsem se hlodgpunést. Odpus mi to,
prosim.*”

Rozhostilo se dlouhé ticho.

Conrad se zakl&h v zidli a z odstupu ji pozoroval. Vytahla z
balicku dalSi cigaretu a zapalila si. Potom sfoukla #apa pe&livé ji
odlozila do popelniku. Kdyz @&pvzhlédla, stale na ni upiral zrak. V
oc¢ich mel utkvély, vzdaleny pohled.

.Na co myslis§?“ zeptala se.

Neodpowdél.

~conrade,“fekla, ,stale m nenavidis za to, co jsem tiddla?"

~Ja a nenaviet te?"
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»ANo, nenavidis m. Mam takovy divny pocit, Ze se nemylim.
Jsem o tomi@swdcend, i kdyz od té doby uteklo takovych let.”

»~Anno," rekl.

»+Ano, Conrade?*

Pritahl si zidli blize ke stolku a naklonil se Kglu. ,Prokshlo ti
n¢kdy hlavou ...*

Zmlkl.

Cekala.

Tvéril se pojednou tak vagna naléhad, Ze se také naklonila
kupredu.

,Co jestli mi prokghlo hlavou?* zeptala se.

,Ze vlastrt mezi nami ... tebou a mnou ...istalo cosi

nenaplgného?”
Pronikaw si ho ngfila.
Opctoval jeji pohled, & jasné jako hvzdy. ,Nelekej se,“fekl,
~prosim ¢.*
»Pro¢ bych se nmila lekat?*
,Koukas, jako bych ti pravnavrhl, abychom spale¢ skctili z
okna.”
Bar tel byl plny lidi a vliadl v #m zna&ny ramus. Bylo to jako na
koktajlovém veirku. Museli jste kicet, aby vas druhy slySel.
Conradovy ¢i netrplivé, chtive vyckavaly.
.Dala bych si jest jedno martini,“tekla.
»Musi to byt?*
»Ano," fekla, ,musi.”
Za cely swj zivot se milovala pouze s jedinym muzem — se svym
manzelem Edem.
A pokazdé to bylo bajmé.
Tritisickrat?
Snad vickrat. Prawgpodobre mnohem vickrat. Kdo by to pial?
Ale dejme tomu, jen tak pro zajimavost, Ze to hylesré (musi
piece vyjit z #jakého pesného pttu), Ze to bylo pesre tii tisice
Sest set osmdesatkrat ...
... a kdyZ vezmeme v Uvahu, Ze to bylo pokazdé pengiisté,
vasnivé, opravdové lasky mezi tymZ muzem a toubuen
. pak jak by proboha naprosto jiny muz, nemilovarigi
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¢loveék, mohl vibec doufat, Ze ji poéth tech tisicich Sesti stech
osmdesati ichvatnych zazitcich ppolauspokoji?

Vzdyt by to byl obyejny pytlak.

Razem by se vSechny vzpominkjinpnuly zpt. LeZela by a
dusila se vzpominkami.

Praw takhle to ped rekolika mesici @i jedné ze svych navst
piedestela dr. Jacobsovi a stary doktotgkl: ,To je nesmysl. Zadné
vzpominky se nevyrid mila pani Cooperova. Na to zapaite
Bude jen pitomnost.”

LAle jak by k tomu mohlo dojit?*fekla mu. ,Jak mam sebrat
odvahu, abych jen tak jakoby nic vysSla nahoru danice a
chladnokrevs se vysvlékla fed cizim, neznamym muzem? ..."

~,Chladnokreveg!“ vybuchl. ,Proboha, Zenska, krev vam bude
viitl" A pozdgji dodal: ,Snazte se mi wvit, pani Cooperova, kdyz
iikam, Ze kazda Zena zbavena pohlavniho styku pondé dvaceti
letech praxe — a ve vaSeniigact praxe velice bohaté, zdali vam
dolre rozumim — Ze kazda Zena 2ehto okolnosti nuth musi trgt
tézkymi psychickymi poruchami, dokud se nenavrati starych
koleji. Citite se mnohem lip, to vidim, ale je mpavinnosti vas
informovat, Ze k normalu mate jéxtaleko ..."

Conradovi té’ Annaiekla: ,Neni to ndhodougjaka terapeuticka
finta?"

,coze?"

»rerapeutickd finta.”

,O ¢em to propana mluvis?“

.Piipada mi to jako intrika zosnovana mym doktorenobaem.*

~Podivej,” fekl a natahl seips stolek a dotkl se kotleem prstu
jeji levé ruky. ,Kdyz jsme spolu tenkrat chodiliylgsem zatraceh
mlady a nervézni, abych téoo takového navrhlfebas bych po tom
touzil sebevic. A tibec, nendl jsem divod, pr@ s tim sgchat. Mel
jsem za to, Zeipd nami lezi cely Zivot. Nemohl jsenddét, ze n¢
pustis k vod.”

Cidnik ginesl jeji martini. Anna je zdvihla k Gsh a z&ala
rychle pit. Dolbe wdéla, co to s ni utla. Zane se vznaset. Pietim
martini to bylo pravidlem. Dejte jigti martini a jeji ¢glo v nékolika
vtefindch pozbude vahy a Anna se bude vznaSet mistjedsii
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powovy balonek.

Sedla a okma rukama svirala sklenku, jakoby to byla svéatost
oltérni. Dala si je&t jeden lok. Moc uz ji nezbyvalo.i&s okraj
sklenice vidla, jak ji Conrad nesouhlasipozoruje. Z&veE se na b
usmala.

»,Nemas nic proti anestefikn, kdyz operujes?” zeptala se.

.Prosim g, Anno, nemluv takhle.”

»Zacindm se vznasetiekla.

»10 vidim,* odpowdél. ,Pro¢ uz toho nenechas?”

,CO Tikas?"

.Ptdm se, prétoho nenechas?”

»Chces slySet, pre?”

.Ne,” fekl. ZaSkublo mu v rukéach, jako by ji éhsklenku vzit, a
Anna ji rychle pilozila ke rtim, obrétila do sebe a chvilku ji tak
prevracenou podrzela, aby rga o posledni kapku. Kdyz &p
pohlédla na Conrada, kladiiSnikovi na podnos desetidolarovou
bankovku acisnik fikal: ,Dékuji vam, pane. Srde¢ dékuji,” a v
piiStim okamziku se uZ vznaSela barem a hotelovowuhal
kormidlovana k vytahu Conradovou dlani lehce obeutdun kolem
jednoho lokte. Vznesli se do dvaadvacatého poscagdko vanek
pielétli ke dvéim jejiho pokoje. Vylovila z kabelky Kj odemkla a
vplula dovnit. Conrad ji nasledoval a z&l za sebou dve. Pak ji
nahle popadl|, prohnul v objeti obrovitych paZi &atgi s vervou
libat.

Dovolila mu to.

Libal ji na Usta, na t¥@ a na krk a zhluboka se mezi polibky
nadechoval. Nechala¢iootewené a vnimala ho jakymsi podin
odtazitym z@sobem. Pohled, ktery se ji naskytal, ji mdatn
pifipominal rozplizly detail zulfava oblteje, kdyZz se obird jejimi
hornimi stolékami.

Pak ji Conrad znenadani wstrSpicku jazyka do ucha. To Annu
piimo elektrizovalo. Jako byste zadir dvéstdvacetivoltovou
zasteku do prazdné zasuvky: vSechnastky razem zaplala, kosti
zataly tat, ady se ji rozproudila Zivotadarna miza rané propadla
Silenstvi. Bylo to stefh zazr&né, prostopasné, nezodgdwmé,
vasnive Silenstvi, jaké v ni druhdy té#sto pouhym dotykem ruky
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na spravném misti¢la dokazal probudit Ed. Chytila Conrada kolem
krku a z#&ala jeho polibky optovat s gustem jedtvétSim, nez s
jakym libal on ji, a &koli se zprvu zatvill, jako by n®l strach, aby
ho nespolkla zaZiva, rychle zas nabyl rovnovahy.

Anna nendla tuSeni, jak dlouho tam tak stali, objimali se a
naruzi libali, ale muselo to byt hodnou chvili. Kame zas citila
Stesti ... asebedveru, takovou nenadalou, ohromujici sebegtu,

Ze by ze sebe nejrgdservala Saty a pustila séga Conradem do
divokého tance upra®td pokoje. Nic tak posSetilého ovSem
neuctlala. Jen prost odplula k okraji postele a posadila se, aby
nabrala dech. Conrad chvatosed! vedle ni. PolozZila mu hlavu na
prsa a srSela spokojenosti, zatimco ji hladil paseth. Pak mu
rozepnula knoftiek u koSile a vklouzla pod ni rukou. Citila, jak mu
pod Zebry busi srdce.

»Ale co to tady vidim?‘fekl Conrad.

.Kde co vidis, mil&ku?*

»Tady na skalpu. Na to si musi$ davat pozor, Anno.“

.Davej mi na to pozor sam,ijpdrahy.”

.vazng, rekl, ,vi§, na co to vypada? Vypada to na lehkizmak
androgenni alopecie.”

»,No tak dol¥e.”

.Ne to neni doke. Je to vlasthzaretlivé onemocsni vlasovych
v&ku a zpmsobuje to pleSatost. U Zen v pozdnigkw je to docela
bézné."

»Ale ku§, Conrade,¥ekla a polibila ho na krk. ,Nahodou mam
piekrasné vlasy."

Posadila se a svlékla Zho sako. Pak mu rozvazala vazanku a
odhodila ji na druhy konec pokoje.

»Vzadu na Satech mam takovydek,” fekla. ,Rozepni mi ho,
prosim &.”

Conrad rozepnul K&k, stahl zip a pomohl ji ze gatMéla na
sokE docela pkné bled@ modré kombiné. Conrad byl v prosté bilé
kosSili, jakou léka nosivaji, ale t& ji mél u krku rozepjatou a moc
mu to sluSelo. Po obou stranach krku se mu tahslyswal
mohutného svalu, a kdyZ ¢t hlavu, svaly se podiki pohybovaly.
Byl to nejkrasgjsi krk, jaky Anna v Zivat vidéla.
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.Nebudeme s tim ani trochu pospichatgkl. ,Nechame se
vydrézdit touhou do néfgetnosti.”

Kratce spoinul oéima na jeji tvéi a pak mu uzZ zase putovaly po
celém jejim ¢le a Anna si vSimla, Ze se usmiva.

,Co0 takhle objednat lahev Samiského, Conrade, aby to bylo
stylové a zhyralé? Zavolam sluzbu, ja piinesou, a ty se ftzes
schovat v koupely az fjdou.”

.Ne,”“ fekl. ,UZ jsi toho dneska vypila dost. Vatgorosim.” Ton
jeho hlasu ji razem postavil na nohy.

.Pojd’ sem.”

Pristoupila k #mu. Sedl dosud na posteli, a aniz by vstal, natahl
ruce a zé&al ji svlékat ze zbytku obdeni. Pdinal si zvolna a s
rozmyslem. V oblieji byl ted’ bledy jako kida.

»Ach, milacku,” fekla, ,to je Uzasné! Ty mas ty pgstné usi! Z
kazdého ti roste husty chothéhloupki! Vis piece, co to znamena?
Je to zcela neklamna znamka obrovské muzné sigtinGla se a
polibila ho na ucho. Sviékal ji dal — podprsenkwdidky,
podvazkovy pas, kalhotky a kafm& puntochy. VSechno to hazel na
jednu hromadu na podlahu. Jakmile ji stdhl druhoac¢@chu a
odhodil ji na zem, ol se k ni néekar¢ zady. Odvratil se, jako by
tam nebyla, a zal se svlékat sam.

Bylo to dost divné stat mu tak nablizku¢od jen svou ¥Zi,
zatimco on ji uz nesnoval jediny pohled. Ale moZné je to takhle
normalni. Ed mohl byt vyjimkou. Jak to¢ha posoudit? Conrad si
nejprve stahl bilou kosili, a kdyZ ji plev¢ slozZil, vstal a odnesl ji ke
kieslu a polozil na jedno z &@adel. Totéz uglal s tilkem. Pak se zas
posadil na kraj postele ac si zouvat boty. Anna stala bez hnuti,
jen ho pozorovala. Jeho nahla &ma nalady, jeho niéni, jeho
zaujeti ji tak trochu nahdly strach. Na druhou stranu ji vzruSovaly.
V jeho pohybech byla jakasi kradmost, itak hroziva, jako by byl
néjakou nadhernou Selmou potaji se loudici ke svistkoLeopard.

Byla tim pohledem dfista zhypnotizovana. Sledovala jeho prsty,
prsty chirurga, jak rozvazuji a uwiji tkanicky na levé bat, stahuji
ji z nohy a sptadart zastrkuji zpola pod postel. Pakigba naradu
prava bota. Potom levd ponoZka a prava ponozkadyd byly
uhlazeny a plozeny k sob, byly precizi srovnhany na Spky bot.
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Koneiné se prsty vznesly k pasu kalhot, kde rozepnuly lkacd
za&aly stahovat zip. Kdyz pak byly dole, byly slozedy puki a
pieneseny keileslu. Nasledovaly spodky.

Ted zcela nahy feSel Conrad beze &hu zpatky k posteli a
posadil se. Teprve potom étbhlavu a vSiml si ji. Stala &ekala ...

a chv¥la se. Pozvola si ji prohlédl od hlavy k patam. Znenadani
vymrstil ruku, uchopil Annu za zépti a prudkym Skubnutim ji hodil
na postel.

Anna pocitila nefedstavitelnou ulevu. Popadla ho do réra
pevrg, ach peva se k gmu primkla, aby ji snad neopustil. Zmocnila
se ji smrtelna liza, Ze by mohl odejit a vickrat se uz nevratital t
tam lezZeli, ona se kému pnula, jako by byl tim poslednim naty
k ¢emu je& miZe IpEt, a on, podiva tichy, pozorny a sousdny,
se pomalu vypra®val z jejiho objeti a Zénal se ji #€mi svymi prsty,
témi znaleckymi chirurgickymi prsty, dotykat na ngr¢jSich
mistech. A ji se agi zmocnilo Silenstvi.

VSe, co s ni provall behem Fistich chvil, bylo strasné a
nesmirg krasné. ¥déla, Ze ji pouze fipravuje, ladi, anebo, jak se
fika v nemocnici, rozflava k operaci, ale jaktiva nezazila nic, ach
bozZe, jen vzdalenpodobného. A pfinal si neobyejre rychle, neb6é
za pouhych &olik vtefin, jak ji alespé pripadalo, dosahla onoho
kritického bodu, po &mz neni navratu a kdy se cely pokoj zhustl do
jediné oshujici swtelné koule, kteraip sebemensim dalSim doteku
hrozi explodovat a roztrhat vas na kusy. A v tuikki@onrad hbitym,
dravym obloukem vyhoupl svééldé na jeji, aby se spojila k
zawrecnému vyvrcholeni.

Anna citila, jak ji celou prostupuje rujna vasgako by ji &lem
pomalu tahli dlouhy Zivy nerv, dlouhé, citlivé, p@Eené Zhavici
vlakno, a vykikla na Conrada, aby neustaval, {e8ée, je&k ne ... a
vprosted toho vSeho se &ty ozval jiny hlas a stale hlagjt stale
naléhavji se doméahal slyseni:

.Ptam se, jestli sigcozavadis?*fikal hlas.

»Ach, milacku, co to povidas?“

.Ptam seg, jestli si kcozavadis?"

.Kdo, ja?"

.N¢éco mi tam pekazi. MusiS tam mit pesar neb&akou jinou
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ochranu.”

»Ale viibec ne, miléku. Je to bagné. Ach, bd’ chvili zticha.”

»vsechnonenibajené, Anno.”

Pokoj se opt zaostil jako televizni obraz V paedi plula
Conradova tvéa VznaSela se nad ni, zéena v nahych ramenoucio
hlecgly zpiima do jejich. Usta stéle havia.

.KdyZ pouzivas ochranné prastlky, tak se je proboha taky rau
jaksepat zavadt. Neznam nic protiwjSiho nez halabala zavedenou
ochranu. Pesar musi byitiac¢en az na &lozni ¢ipek.”

»Ale ja nic takoveho nepouzivam!"

,Ze ne? Ale my tam pdad réco vadi."

Nejen pokoj, cely sit jako by se pod ni nahle propadal.

~Je mi zle “fekla.

.Coze je ti?"

~Je mizle.*

.Nebud” détinska, Anno.”

.BEZ pry, Conrade, prosingtBé&z pryc.”

»Co to kruci placas?*

»Hned jdi ze n¢ pry¢, Conrade!”

»Nehloupni, Anno. No doke, mrzi n&, co jsemrekl. Zapomeé na
to.”

Jdi prycl® vykiikla. ,Jdi pry¢c! Jdi prye! Jdi pryc!”

Pokusila se ho ze sebe odvalit, ale byl ohromnyily sa
piibodaval ji jako motyla.

»Jen Klid,” rekl. ,Uvolni se. NendZze$ byt takhle ndladova, kdyz
jsme v nejlepSim. A nenatahuj moldanky, proboha!*

.Nech meé byt, Conrade, sna&n¢ prosim!*

Zdélo se ji, Ze ji obtd vSim: paZzemi a lokty, rukama a prsty,
stehny a koleny, lytky a chodidly. Byl jako Zabg&k ji tak drtil.
Zrovna jako obrovsky iiisaty Zabak, svirajici a svirajici, odmitajici
povolit. Vidéla jednou Zabaka, ktery si foal presre takhle. P&l se
s zabou na kameni u potoka a @raak na ni sefl, nehybr,
nechut®, v oku zlowstny Zluty lesk, a sviral Zabu mocnyma
pirednima nohama a neéhiji propustit ...

.Piestan se kroutit, Anno. ChovasS se jak hysterickécka.
Proboha, zenska, c® tere?”
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,Ublizujes mi!* zasténala.

»~Ja Ze tiublizuju?”

»,Hrozné me to boli!"

Rekla to jen proto, aby se ho zbavila.

,ViS, proc té to boli?* zeptal se.

.conrade! Prosimet”

»,Okamzik, Anno. Dovol, abych ti vystil ...*

.Nel“ vykiikla. ,UZ mam tvého vysitlovani plné zuby!"

.Mamilg ..“

.Nel* Zoufale zapasila, aby se vyprostila, aleglmi pevre
pribodnutou.

,Boli té to proto,” nedal se zastavit, ,Ze neWljes Zzadnétiavy.
Mukéza je prakticky sucha...”

.Prestal”

.Spravre se tomuiika senilni atrofickd vaginitis. Ratto k
starnuti, Anno. Proto taky todsiko senilni.Bohuzel, moc se s tim
délat neda ..."

Vtom se ji zaal drat z hrdla kk. Vykiiky nebyly nijak hlasité,
nicmére to byly vykiiky, hrozné, zmgené, rasné, a kdyZz jim
Conrad chvili naslouchal, jedinym ladnym pohybenesd svezl a
odstkil ji obéma rukama stranou. Od&trji takovou silou, ze spadla
na podlahu.

Vyhrabala se pomalu na nohy, a jak vravorala dopkty,
pieryvaw Stkala: ,Ede! ... Ede! ... Ede! ..." podivnym prosebnym
hlasem. Dvee se zakely.

Conrad #stal nehybi lezet a naslouchal zvik, jez k gmu
doléhaly zpoza dwé Nejprve bylo slySet jen Zensky vzlykot, ale po
n¢kolika vtetinach grehlusilo vzlyky ostré kovové klapnuti dek
toaletni skinky. Okamzit se posadil, vyskadl z postele a zsl se
chvatré oblékat. Jeho obteni lezelo UhledhsloZzené po ruce a za
necelé d¢ minuty je nél na sold. KdyZz se oblékl, fistoupil k
zrcadlu a séel si kapesnikem z t¥@ ricnku. Vytahl z kapsy ieben
a praisl jim své hezk&erné vlasy. ObesSel j@&postel, zda tu nic
nezapomil, a potom ohledupky jako otec, ktery se po $p&ach
plizi z pokoje, kde spi malé d&itvySel do chodby a tiSe za sebou
zavel dvee.



CUBKA

Doposud jsem z denikstrytka Oswalda uvolnil ke zwejnéni
pouze jedinou epizodu. Tykala se, jak si snatktaii z vas
vzpomenou, $etnuti mého stryce s leproidni i@pkou v Sinajské
pousti. Od jejiho zvejnéni ukehlo Sest let a zatim se nikdo neozval,
aby pisobil nepijemnosti. To mi dodava odvahy ze@it nyni dalSi
piibéh z oréch podivuhodnych stranek. iyl advokat mi to
rozmlouva. Poukazuje, Zeskteré z osob, kterych se dotyka, jsou
dosud nazivu a Ze je neni &#to rozpoznat. Tvrdi, Ze budu bez
milosti zaZalovan. Dobrafai me Zaluji. Jsem na svého stryce hrdy.
Vedel, jak prozit zivot. V Gvodu k prvni z epizod jsemapsal, ze
Casanovovyantvti se vedle denikstrytka Oswaldatou jako Listy
Zz nasi vesnice a Ze slovutny milovnik sam se vensmi s mym
strytkem jevi zcela jednoziee jako sexualé neukojeny kdil. Za
tim stojim a bude-li mi ddg@no ¢asu, také to s¥u dokazi. Zde je
tedy dalSi epizoda ze svazku XXlllfgsre v té podob, jak ji
zaznamenal stryc Oswald.

PARIZ streda

Snidag o desaté. Ochutnal jsem med. Diliumi ho vcera v
rané severské cidnce s onim tjvabnym kanarkoay Zlutym
podkladem znamym jak@pquille.,Od Suzie,” stalo naifdozeném
listku, ,a welé diky." Je to milé, kdyZ vas Zena oceni! A mbdtnal
vskutku zajfma¥. Suzie Joliboisova #ta krome jinych prednosti
také maly statek na jih od Casablancy a milovakdyw Jeji Uly stély
uprosted plantaZzecannabis indicaa \ely cerpaly swj nektar
vyhradré z tohoto pramene. Zily tak ve stavu Fetpzité euforie a k
praci pocfovaly silnou nechtt Med byl tudiz velice vzacny. Ret
jsem si jim teti toast. Med byl taka cerny. Mel ostré ardéma.
Zazvonil telefon. Rlozil jsem sluchatko k uchu é&ekal. Nikdy se
neozyvam prvni, kdyz&kdo vola. Konéné ja nikomu netelefonuiji.
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Oni telefonuji ms.

,Oswalde! Jste tam?*

Poznal jsem hlas. ,Ano, Henriiekl jsem. ,Dobré rano.”

.Poslyste!* chrlil ze sebe vzruSenym hlasem. ,Myslize to
mam! Jsem si skoro jisty, Ze to mam! Odjtes Ze jsem tak
zadychany, ale zrovna se mi statwm naprosto fantastického. Uz je
to zas v péadku. VSecko je efef. Zastavite se &?h

»ANno," rekl jsem. ,Zastavim se.” PoloZil jsem sluchéatkoadilrsi
dalSi Salekc¢aje. Skutén¢ se to Henrimu korumé¢ poddilo? Jestli
ano, pak jsem cBitbyt po ruce, abych o nic négel.

Zde musim odhit a powdét vam, jak jsem fbec Henriho
Biotta poznal. Asi tak ifed femi léty jsem odjel do Provence, abych
tam stravil letni vikend s damou, kter& maujala pedevsim svym
neobyejné mocnym svalstvem v mistech, kde Zeny obvykle zadné
svalstvo nemivaji. Hodinku pofifezdu jsem se prochazel travou
podélteky, kdyz tu ke m& pristoupil maly sidy muzik. Ruce
na Hbetech porostl&ernymi chlupy. Lehce se mi uklonil ia&kl:
.Henri Biotte, jsem tu také hostem.*

»,0Oswald Cornelius,tekl jsem.

Henri Biotte byl kosmaty jako kozel. Bradu a lice pokryvaly
pichlavécerné vousy a z nosnich direk mu vyrazely dalSiénieshé
chumd&e. ,Mohu se k vamijpojit?* dovolil se, srovnal krok s mym
a okamzi¢ zatal mluvit. Boze, ten /@ vyiidilku! Jaksepdat galskou,
jaksepat vzreétlivou. Kracel jankovitymi hopsavymi Kicky, prsty
mu poletovaly, jako by je c#trozeslat do vSeckityi nebeskych
stran, a slova mu vyletovala z Ust obrovskou rystil@ko rachejtle.
Rekl, Ze je belgicky chemik, zafstnany v P#Zi. Olfaktorni chemik.
Zaswtil svij zivot olfaktorickému badani.

.Méate na mysli iné?" zeptal jsem se.

»,Ano, ano!* vykiikl. ,Trefil jste!l Jsem odbornik na politni.
Znéam toho o inich vic nez kdokoli na gte!”

,O piijemnych nebo ogth negijemnych?” zeptal jsem se, abych
ho trochu zarazil.

,O piijemnych, rozkosnych, nadhernyctimich!” fekl. ,Vyrabim
je! Udélam vam kazdouwni, na jakou si vzpomenete!”

Rekl mi dale, Ze je hlavnim mém parfénm jednoho z
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nejwtSich pdizskych modnich dofm A piitom jeho nos,iekl a
polozil si kosmaty prst na u svého kosmatého rypce, vypada
pravdEpodobré datista steji jako kazdy jiny, nebo snad ne?¢M
jsem na jazyku, Ze mu z nosnich direk raSi vicpthheZ pSenice na
celinach a prdonepozada svého hddi, aby mu je vysihal, ale misto
toho jsem zdviile pripustil, Ze na 8m nespduji nic neobvyklého.

.Pravda pravdouci,tekl. ,Ale skut&nost je takova, ze je to
¢ichovy orgadn fenomenalni citlivosti. Na &wricichnuti rozpozna
piitomnost jediné kapky makrocyklického pizma v galgeraniové
silice.”

.Pozoruhodné,fekl jsem.

.Na Champs Elysées,” pokiaval, ,a to je peadre Siroka tida,
dokaze nij nos pesre identifikovat, jakym parfémem se voni Zena
krécejici po progjsim chodniku.”

| kKdyZ mezi vami jezdi auta?"

»| za toho nejhustsiho provozugkl.

Jmenoval pak dva z nejslaysich parféni swta, oba vyraéné
maodnim domem, pro ktery pracoval. ,Jsou to mé oseitvory,”
fekl skromr. ,Vlastnoriné jsem je smisil. Ta vyhlaSend stara
cubka, které podnik p#t na nich nahrabala majlant.”

~A vy ne?”

~Jal Ja jsem jen mizerny za&sinanec se skrovnym plateniekl,
rozviraje dlag a vytahuje ramena tak vysoko, Ze se bezmala dotkla
lalickn jeho usi. ,Jednou s tim ale prastimigp za svym snem.*

.Mate suij sen?

.Mam nadherny, Uzasny, vzrusujici sen, vazeny gane!

.Pro¢ se tedy za nim nevydéate?"

.Protoze nejdiv musim najit sdostatek dalfo£ho a bohatého
¢loveka, ktery by n¢ podpdil.”

Ah4, pomyslel jsem si, takhle sécv maji. ,Fi vasi reputaci by
to nenglo byt nic obtizného,tekl jsem.

»1akovy druh bohée, jaky potebuiji, se &ko hleda,fekl. ,Musi
to byt odvazny hazardér s vasSnivym zaujetim pro civie
fantastické.”

To jsem pece j4, ty vykutaleny mavy zmetku, projelo mi
hlavou. ,A za jakym snem byste to viastrhgl jit?* zeptal jsem se.
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.Chcete @lat parfémy?“

.Vazeny pane!* vykikl. ,Parfémy miZze dctlat kazdy druhy! Ja
mluvim ojednomparfémulJedinémktery ma vibec rgjaky smysl!*

.Ktery by to mgl byt?*

.Piece temebezpény, jaky jiny? AZ ho vyrobim, stanu se panem
swtal”

,Budiz vam to gano,“rekl jsem.

»~Ja nezertuji, monsieur Cornelius. Dovolite, aby@&m popsal,
co mam na mysli?*

~Spugte.”

.Promiite, Ze se posadimiekl a zamiil k lavi¢ce. ,Mél jsem v
dubnu infarkt a musim se #ét

,10 je mi lito."

»Ach, toho si nevSimejte. KdyZ se nebudu meéepdnat, bude zas
vSechno v ptadku.”

Bylo krasné odpoledne a l&kia stala na travniku tdi¢niho
biehu. Posadili jsme se. Vedle naséliproudila feka, klidna a
hluboka, a nad hladinou se vznasSely roje chrastikotjSi bieh
lemovaly vrby a za nimi se prostirala smaragdaelena louka
kropenata Zlutymi blatouchy, kde se pasla samotkié®a. Krava
byla hredobila.

.Prozradim vam, jaky parfém bych rad vyrobitgkl. ,Nejprve
vam ovSem musim vysitlit n¢kolik véci, které s tim Uzce souvisi,
jinak byste to pla nepochopil. Mjte tedy se mnou chvili strpeni.”
Jedna ruka mu ochable speala v klirg, chlupatym bbetem vzlru.
Vypadala jakaierna krysa. Lehce si ji hladil prsty druhé ruky.

~PovsSimrete si nejprve‘iekl, ,jevu, k rtmuz dochazi, kdyz pes
potka Ehavoucubku. Psa posedne rtezeny pohlavni chéi VeSkeré
sebeovladani je razem totam. Ma v Blgouze jedinou myslenku, a
to okamzi¢ smilnit, a pokud mu v tom silou nezabranite, pdeve
vzapsti svou. Vite vSak, co u psa vyvolava tentoifeeny pohlavni
chti¢?"

.Pach,“rekl jsem.

~Spravre, monsieur Cornelius. Do psovych nozder vniknou
pachové molekuly specidlniho tvaru a podrazdi &eyejeho
olfaktorickych neni. Ty vysSlou naléhavé signaly olfaktorickérnme,
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ktera je zas postoupi do vysSich mozkovych ceAt¢n. vSe zisobi
pach. Kdybyste psovi jeho olfaktorické nervyiiatl prestal by ho
sex zajimat. Totéz plati o mnoha dalSich savcitéh,oalidech to
neplati. Sexualni touhy lidského samce nemaji sherac nic
spole&ného. Muze v tomto ohledu stimuluje pohled, dotefelao
obrazotvornost. Pach nikdy.”

»A co parfémy?“iekl jsem.

»1resky plesky! odpotdél. ,VSechny ty drahé &né v malych
flastickach, ty, které vyrabim, nemaji na muze sebemdradiaani
acinek. Tenhle el parfémy nikdy nerly. V minulosti je Zeny
pouzivaly, aby zakryly skutaost, Ze neli® pachnou. Dneska, kdy
uz tak nezapachaji, je uzivaji avabda ¢isté narcistickych. Rady se
jimi skrapgji a pak se kochaji svou vlastni libouni. MuZzi si toho
sotva povSimnou. To vam garantuji.”

»Ja si toho vSimam fekl jsem.

»Vzrusuje vas todlesre?"

.Ne, télesre ne. Ale esteticky ano.”

,Libi se vam uéité vané. Mné taky. Existuje ale spousta dalSich
viani, které mam ragi — buket dobrého lafitu, in¢ cerstw utrzené
hrusky muskatelky neboumé vzduchu tahnouciho z rf® na
bretaiské pobezi.”

Uprosted teky vyska&il nad hladinu pstruh a jehc@ld se ve
slunci oslni¥ zablesklo. ,VSechny ty nesmysly o pizmu, dmla
vyméScich anélnich zlaz cibetky ps z hlavy,” fekl monsieur
Biotte. ,NaSe parfémy se dneska vylchemickou cestou. Kdyz
potrebuji vini piZma, pouZziji sebakat etylnaty. Fenyloctovaetysa
mi da cibet a benzaldehyd mi poskytnéniv harkych mandli.
Kdepak, pane, huZz nezajima michat chemikalie, abych dostal
piijemné wing."

UZ hodnou chvili mu lehce teklo z noswerné chlupy v jeho
nosnich dirkach zvolna provihaly. Kame& si toho vsSiml, vytahl
kapesnik, vysmrkal se atet si nos. ,Hodlam vyrobit parfém,”
pokratoval potom, ,ktery bude mit na muze tentyZ elekiiid
Ucinek jako pach haravéubky na psa! Slaby zavan a tumas! Muz
ztrati vS8echnu sebekontrolu. Serve si kalhoty anriagé damu
zmermomocni!*
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»S tim bychom si uzili dost legrace,” podotkl jsem.

.Mohli bychom vladnout s&tu!* vykiikl. ,Ano, ale ped chvili
jste tekl, Ze winé nema s pohlavnimi choutkami lidského samce nic
spol&ného.”

»10 nema,“iekl. ,Ale mivala! Mam dkazy, Ze v dob poledové,
uchovavali si muzi jestcharakteristickou opi vlastnost vrhat se na
kazdou nalez# pachnouci sartku, na kterou natrefili. 1 pozgl, v
Gdobi paleolitu a neolitu, bylovék pohlavré animovan pachy, ale
stdle v mensSi a mensi imi KdyZz pak kolem roku 10 00Ofqu
Kristem vznikly v Egypt a Cing civilizace vy3si, evoluce svoji roli
dohrala a schopnost nasi sexualni stimulace paciceta potléila.
Nenudim vas?*

LANni trochu! Ale powzte mi, to tedy znamena, Ze v nasem
cichovém ustroji doslo kdaké vylozews fyzické znéng?*

.V zadném pipad,” fekl, ,jinak bychom s tim taky nemohli nic
délat. Nepatrny mechanismus, ktery naSifedkim umozoval
vnimat tyto jemné pachy, je stadle na svém éistahodou to vim.
Poslyste, vSiml jste si¢kdy, jak rekteri lidé dovedou matko hybat
usima?“

»Ja to také umim,tekl jsem a pedved!.

LVidite," tekl, ,usni sval je staléinny. Je to poistatek z¢adi,
kdy ¢lovek jeS€ dokazal sthat uSima, aby lépe slySel, tak jako to
délaji psi. A nejinak je tomu s naSingichovym astrojim.
Mechanismus pro vnimanédhto skrytych wni nezmizel, ale my
jsme ztratili schopnost jej pouzivat.”

~Jak si mizete byt tak jisty, Ze ho dosud mame?“ zeptal jsem

,Vite, jak funguje nasgichovy smysl?‘fekl.

»Vlastné nevim.”

.Pak vam to tedy vysitlim, protoZe jinak bych na vaSi otdzku
té¢Zko odpo¥dél. Pozor® poslouchejte, prosim. Vzduch, ktery
nasavame nosnimi dirkami, prochazi kolgmzplostlych nosnich
kuastek v horniéasti nosu. Tam sefedeltiva a filtruje. Takto oraty
vzduch pak putuje dale vitu a prochazi dima dutinkami, kterée
obsahujicichové organy. Tyto organy tiiovystelky Zlutavé tkah
epitelu, kazda asi o velikostiveretniho palce. V tomto epitelu jsou
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zapustna nervova vlakna &ivé vykezky olfaktorického nervu.
Kazdy ¢ivy vybéZzek sestava zichové buiky porostlé chumg&em
tenowkych ¢ichovych vlask. Tyto vlasky maji roli gjimact. LepSi

je ovSemtikat ,receptoé’. A kdyZ jsou tyto receptory polaskany
nebo podrazghy pachovymi molekulami, vyslou signaly do mozku.
KdyZ nagiklad po ranu sejdete do jidelny a vtdhnete do wogavé
molekuly opeéené slaniny, vzrusSi to vaSe receptory, receptory
okamzi& vySlou po olfaktorickém nervu signaly mozku a moggje
podle charakteru a intenzitying vylozi. A vy pak zvolate: ,Ada, k
snidani je slanina! ,*

.Nikdy nejim k snidani slaninu fekl jsem.

Ignoroval to.

»Tyto receptory,” pokr&oval, ,tyto tenké vlasové brvy jsou prav
tim, co nas zajima. tese jist zeptate, jak proboha poznaji rozdil
mezi jednou pachovou molekulou a druhou, dejme tomeai matou
peprnou a kafrem?."

»~Jak to poznaji?tekl jsem. Zajimalo rato.

.Nyni prosim davejte obzvlaStedlivy pozor,“iekl. ,Na konci
kazdého receptoru je prohlubgakysi pohéarek, az na to, Ze neni
kulaty. Je to takzvany ,vyiiek receptoru’. A t# si predstavte tisice
téchto vlasovych brv s malinkymi poharky na samémekkn, jak
kolem sebe vSechny machaji jako chapadlaskyeh sasanek a
¢ekaji, az do svych poharkzachyti jakoukoli pachovou molekulu,
ktera je nahodou bude mijet. Abyste roZirtak se to opravduge.
Kdyz vtdhnete nosem d&itou viini, molekuly latky, ktera tuto dni
vydala, vtrhnou do nosnich direk a zachyti se v apdhbh
receptorovych vy&rka. A ted si zapamatujte jednuabbZitou \ec.
Molekuly maji nejtizn¢jSi tvary a rozmry. Rovrez poharky ¢ili
receptorové vykrky jsou fizré tvarované. Molekuly tudiz uviznou
pouze na receptorovych Wirich, které jim fesré odpovidaji.
Molekuly méaty peprné zapadnou jenom do zvlaStnichtorych
poharki. Molekuly kafru, které jsou zcela odliSného tvarapadnou
jenom do zvlastnich kafrovych pohérka tak dale. Je toéno jako
takové ty hraky pro malé dti, s nimiz si hraji tak, Zedaene
tvarované kousky zastrkuji do odpovidajicich ofivor

.Pockejte, jestli jsem vas dob pochopil,“ifekl jsem, jikate, Ze
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muj mozek pozna &ni maty prost proto, Ze jeji molekuly uvizly v
matovém receptorovem v§bku?*

LSpravre.”

Jist¢ mi ale nechcete namluvit, Ze pro kazddunivna s¥t¢ je
jinak tvarovany receptorovy vybek?*

.Ne,* ftekl, ,clovek ma ve skuténosti jen sedm utzre
tvarovanych vybzka."

»Pro¢ jen sedm?*

.Protoze nascich rozpoznava pouze sedm primarnich gach
VSechny ostatni jsou ,slozené pachy’, vznikajici ignim
primérnich.”

LVite to jiste?"

.Naprosto. N&S chiovy smysl zna jes8t mére podréti.
Rozpoznéava jerttyti zakladni chut — sladkou, kyselou, slanou a
horkou! VSechny ostatni jsou jejich ggici.”

,CO je z& téch sedm primarnich pat®* zeptal jsem se.

»~Jejich pojmenovani nas denemusi zajimat,tekl. ,Zbyteiné
bychom si to komplikovali.”

.Rad bych je slysel.”

»Tak dolre,” souhlasil. ,Je to kafrovypavy, pizmovy, éterovy,
kvétinovy, méatovy a hnilobny pach. Nett@ se prosim skepticky.
To nenimij objev. Pracovala na tom dlouha léta cidda velice
ucenych ¥dai. A jejich zagry jsou zcela fesné «kromy¢ jednoho.”

»A to?"

~EXistuje jeS& osmy primarni pach, o kterém nic géi a osmy
receptorovy vydrek pro pijimani zvlastd utvaenych molekul
tohoto pachu!®

»,Aha, aha!“tekl jsem. ,UZ chapu, kam fife."

»ANo," tekl, ,ten osmy primarni pach je sexudlni stimuldatery
pied tisiciletimi nutkal pratkého muze, aby se choval jako pes. Jeho
molekularni stavba je velice svérazna.”

»TakZe vy ten pach znate."

»JistéZe ho znam."

»A tvrdite, Ze dosud mame receptorove &y, do nichz tyto
svérazné molekulyipsre zapadaji?*

»,Rozhodre.”
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»A ten zahadny pachjekl jsem, ,zaléta dodnes do naSichi's

,Casto.”

,Citime ho? Myslim, jestli si ho wdomujeme?*

.Ne.*

~Chcetefict, Ze molekuly do pohaikreceptol nezapadaji?*

LZapadaji, vazeny pane, zapadaji. Ale bez odezwyze¥ Zzadny
signal neobdrzi. Telefonni linka je odpojena. Totangko s tim
usnim svalem. Mechanismugefrval, ale my jsme ztratili schopnost
paftic¢né jej pouzivat.”

,CO0 s tim tedy chcetestht?" zeptal jsem se.

»-Hodldm ho reaktivovat,fekl. ,M&me tu cctinit s nervy, nikoli
se svaly. A tyto nervy nejsou odiéaé ani pohmozthé, jsou pouze
net&né. NejspiS intenzitu pachu asi tak tisickrat awysi gidam
katalyzator.”

~Pokraujte.”

,10 je vSechno.”

»Rad bych se o tom jeSh¢co dozwdél.”

,0dpug’te, Ze totikam, monsieur Cornelius, ale pochybuiji, ze
vaSe ¥domosti o organoleptickych schopnostech pagisk tomu,
abyste it mohl déle sledovat.iBdnaska skafila.”

Henri Biotte klidré a samolib sedl na lavicce uieky a hladil si
hibet jedné ruky prsty druhé. Trsy chiupyrazejici z jeho nosnich
direk mu dodavaly podoby #tka dobrodje, ale to byla jen
kamuflaz. Pipadal mi spiS jako nebezpreé a zakme zviatko, které
vyzbrojeno bystrym zrakem a Zihadlem v ocaf& za kameny a
ceka, az kolem {gde osamily poutnik. Patral jsem kradmo v jeho
tvai. Zaujala m¢ Osta. Rty mily naddech karminu, coZz moZna
souviselo s jeho srdeim neduhem. Dolni ret byl oduly a
vychlipeny. Uprostd se vydouval jako &ec a klidé mohl slouzit
za vaek na drobné mince. Pokozka rtu se zdala peaiouknuta,
jakoby vzduchem, a byla ustamé vihk4, ne Ze by ji snadiglizoval,
ale nadbytkem slin v Ustech.

A tak tam tenhle monsieur Henri Biotte skdnicemrg se
pousmival a tr@livé cekal, jak budu reagovat. Byl to naprosto
amoralniclovek, to bylo nabiledni, ale kotee ja rovrez. Byl to také
nevidany niema, a festoze nemohu &é&mnost po pravdprohlasit
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za jednu ze svych ctnosti, u druhych ji shledav&udolatelnou.
Ni¢emny ¢lovéek méa swij osobity glanc. A navic naloveku, ktery
chtel pohlavni zvyky civilizovaného lidstva vrhnout d@lpniliénu let
zpéatky, bylo cosi Uchvatrsatanského.

Ano, nachytal m na \&jicku. A tak jsem na mi&ttam na behu
feky v zahrad oné provensalské damyginil Henrimu nabidku.
Navrhl jsem mu, aby ihned opustil své dosavadni¢ézamani a
zaridil se v malé laborato Veskeré naklady tohoto dobrodruzného
podniku uhradim ze své kapsy a navic mu budu vgplsioSny plat.
Smlouva bude diletd, a pokud z ni &co vzejde, podlime se
napolovic.

Henri byl u vytrZzeni. ,Opravdu?” vyikl. ,Myslite to vazre?“

Podal jsem mu ruku. Popadl ji do svych a vehenientn ji
pottasl. Bylo to, jako kdyz podavate ruku jakovi. ,Odtéeme
lidstvo!” rekl. ,Staneme se bohy!* Ovinul énpazemi, ptiskl na
prsa a polibil nejprve na jednu a pak na druhod. tiédr, tohle
straSné galské celovéani! Henriho dolni ret mi ogiet’ jako dotek
vlhkého ropusiho iicha. ,Oslavy nechme na pagi* fekl jsem,
utiraje se dosuchadnym kapesnikem.

Henri Biotte se s mnoha omluvami hostitelce vymlwvijesSt
téhoz véera odchvatal do Fide. Do tydne své staré misto opustil a
pronajal si tipokojovy byt, aby v &m zidil laboratd. Bylo to ve
tietim poschodi domu v Rue de Cassette, na levi@hubSeiny,
kousek od bulvaru Raspaille. Utratii hromadu mychnég na
vybaveni laborat@ sloZitymi gistroji a vesta do ni dokonce
velkou klec, kam vsadil dvopice, samce a satku. Hijal také
asistentku, chytrou a isdré pohlednou mladou damu jménem
Jeanetta. A poté se vrhnul do prace.

Pochopte, Ze tohle malé dobrodruZzstvi bylo pro makkem
bezvyznamné. Bavil jsem se spoustou jinyébivNavstvoval jsem
Henriho jen asi dvakrat dodsice, abych se podival, jak je daleko,
ale jinak jsem mu nechaval ve vSem naprosto valieé.rDdista
jsem jeho praci pustil z hlavy. Nemam pro podobygkum dostatek
trpélivosti. A kdyZz se vysledky nedostavilyigs noc, zéal mij
zdjem vyprchavat. Péase md nebavil uz ani ten parek sexuéln
nenasytnych opic.
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Pouze jedenkrat jsem ze svych navSkaboratde vygzil jisté
potSeni. Jak uz je vam dneska znamtidkakdy odolam i jen
sttedre pohledné Zeh A tak jednoho deStivéhattvrtecniho
odpoledne, kdyz byl Henri pinzabran zavéashim elektrod do
olfaktorickych organ zaby v jedné mistnosti, v druhé jsem za¥ad
ja cosi mnohemijhodrgjsiho do Jeanetty. Nic mins@dného jsem si
od té legracky samosebou nesliboval. Jednal jségnzepzvyku nez
z ¢eho jiného. Ale fisdmbohu,cekalo n&¢ nemalé pekvapeni!
Ukazalo se, Ze tahle p&tud pisna vyzkumna cherka je pod
svym bilym pla&m Slachovitou a pruznou bytosti nesmirné
obratnosti. Experimenty, jeZ migrvedla, nejprve s oscilatorem a
pak s vysokoobratkovou odestlivkou, mi doslova vyrazily dech. Od
té turecké provazochodkyv Ankare (viz sv. XXI) jsem vlast&inic
takového nezazil. Coz jen potisicaté dokazuje,sbel Zeny stefh
nevyzpytatelné jako ocean. Nikdy nevite, co matd kglem, zda
propast nebo gh¢inu, dokud nespustite olovnici.

Potom jsem se uZ do laborsgmeobiZzoval. Znate moji zdsadu.
Podruhé se k zadné Zenevracim. Zeny zpravidla, alespu mém
piipadt rozhodri, béhem prvniho getnuti odhodi vSechny zabrany a
druhé uz pak nefize byt néim nez obehranou piskiou
vyluzovanou na staré znamé&igky. Kdo by o to stal? Ja ne. Kdyz
jsem tudiz toho rana u snidarznicehonic zaslechl z telefonu
Henriho naléhavy hlas, uz jsem na jeho existentémaapomal.

Prodral jsem seafabelskym p#zskym provozem do Rue de
Cassette. Zaparkoval jsem a vyjel miniaturnim vgtahdo tetiho
patra. Dvée laboratée mi otewel Henri. ,Nehybejte se!* vykl.
LZustaite stat, kde jste!* OdpelaSil pfya po rkolika vteginach se
vratii s malym tackem, naémz leZzely dva mastné gumove
piedntty. ,Nosni ucpavky,‘tekl. ,Zastkte si je, prosim. J& je mam
taky. To proti #&m molekulam. No tak, gadre si je zasitte. Budete
muset dychat usty, ale komu by to vadilo?*

Z tupého spodniho konce kazdé ucpavky se tahl&&ndiodra
Saarka, pravdpodobr pro vytazeni z nosni dirky. \tjsem, Ze
dvé¢ modré #urky klinkaji Henrimu pod nosem. Za&ir jsem si
svoje. Henri je pekontroloval. Zarazil je palcem j&Shloulzji.
Potom vtagil zpatky do laboratie, machaje itom chlupatyma
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rukama a blazenpokiikuje: ,, Tak pogd'te, mily Oswalde! Pdite dal,
pojd'te! Odpuste mé rozileni, ale prozivam g\ velky den!* Diky
tém ucpavkam v nose hial, jako kdyZz ma silnou rymu. Odskeéia

ke skince na zdi a sahl dovhit Vytahl jednu z d&h malych
hranatych lahwiek z velice silného skla, do nichZz se vejde asi tak
unce parfému. Nesl ji ke minv kaliSku dlani jako pta holatko.
.Podivejte! To je ono! NejdrahocegjBi tekutina na celém &!"

Takovéhle nejapné nadsazovani se mi hlubdg@g. pTak vy si
myslite, Ze jste to dokazal?ékl jsem. ,Vim, Ze jsem to dokazal,
Oswalde! Jsem si tim jisty!"

,Povézte mi, co se vlaststalo.”

.10 neni tak jednoduché, fekl. ,Ale pokusim se.“ Polozil
lahvicku opatrié na pracovni $t. ,Nechal jsem tady tuto ss, ¢.
1076, ges noc destilovat,” pokéaval. ,Dostdvam totiz za
pulhodinku pouze jedinou kafku destilatu. Nechal jsem s$m
odkapavat do hermeticky uzané baky, abych zabranil jejimu
odpaovani. VSechny tyto tekutiny jsou nedeyn¢ prchavé. Dneska
rano, chvili poté, co jsemfigel, tedy kratce pot devaté, jsem
pristoupil k ¢islu 1076 a zdvihl z biky uzawr. Lehce jsem ficichl.
Jednou jedinkrat. Pak jsemdapizawr vratil na misto.”

~A potom?*

»Ach bozZe, bylo to fantastické, Oswalde! &&ta jsem seiestal
ovladat. Zlal jsem \ci, o jakych by se mi ani za milibn noci
nezdalo!"

~Naptiklad?“

.Mily pfiteli, aplre¢ jsem zdivgel! Patinal jsem si jako drava
Selma, jako zw¥e! Nebyl jsem uz vic€lovékem! Civilizatni vlivy
dlouhych stoleti pro&t odpadly. Byl jsem neolitickym
pratlovékem!”

,Co jste clal?"

.Nepamatuji se moc jasnco se dlo dal. Rislo to strasa nahle a
prudce. Posedl & nejudsnejSi smysiny chti, jaky si dovedete
predstavit. VSechno ostatni se mi z hlavy vyidou Ch&l jsem jen
Zenu. Citil jsem, Ze jestli se okan&itezmocnim &aké Zeny, budu
explodovat.”

,Stastna Jeanetta,tekl jsem, zalétaje pohledem ke e
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sousedni mistnosti. ,Jak je ji?"

~Jeanetta i opustila uz skdy pred rokem, tekl.

.Nahradil jsem ji sk¢lou mladou chendkou — Simone
Gautierova se jmenuje.”

.Pak tedy gastna Simone."

.Ne, ne!“ vykiikl Henri. , To bylo to nejstradjsi. Ona nepsla!
Zrovna dneska ze vSech ditiga poza do prace! Z&inal jsem Silet.
Vyiitil jsem se na chodbu a utikal po schodechi.dByl jsem jako
krvelatna Selma. Slidil jsem po Z&npo jakékoli ze#, a nebesa ji
stajtez ku pomoci, az ji uchvatim.”

»A koho jste uchvatil?*

.Nikoho, chvéalabohu. dstajasna jsem zasiifel k rozumu.
Ucinek vyprchal. Do3lo k tomu velice rychle, najedrjsem prost
zustal stat na odgdvadle ve druhém poschodifaBla mnou zima.
Okamzit jsem ale wdél, kolik uhodilo. Vybkshl jsem zpatky nahoru
a vstoupil do téhle mistnosti s nosem pesevenym mezi palcem a
ukazovékem. Sel jsem rovnou k zasuvce, kam jsem uloZibukp
do nosu. Ml jsem pro takovouhle iflezitost gipravenu zasobu
ucpavek od prvni chvile, co jsem na tomhle projeddial pracovat.
Ted’ jsem se uz deho bat nemusel.”

.Nemohou se ty molekuly dostat do nosu Usty?" 2gpétan se.

.K receptorovym vykzkim neproniknou,“ odpasdél. ,Proto
také Usty nic necitite. Potom jsetiispoupil k destilénimu gistroji a
vypnul olfev. Pak jsem celé to nepatrné mnozstvi vzacneéitgkut
pienesl z baky do pevné vzduch&sné lahwviky, kterou vidite ped
sebou. Je v nifpsrE jedenact kubickych centiméttisla 1076."

»A pak jste mi zatelefonoval.”

.Ne, hned je&t ne. Protoze v tu chvilifgla Simone. Jen naim
pohlédla, zajéela a utekla do vedlejSi mistnosti.”

.Proc¢ to uctlala?"

.Proboha, Oswalde, ja tady staldikia nahy a &bec jsem o tom
newdél. Musel jsem ze sebe strhat Saty!"

~A potom?*

.Potom jsem se zase oblékl. A pak jsem Sadkd Simone, co se
stalo. Kdyz vyslechla pravdu, rozruSilo ji to stejjako ne.
Nezapominejte, Ze na tom pracujeme déle nez rdk&gd

112



~Je stale tady?"

»ANo. V sousedni laboratd"

Byla to neu¥fitelna historka, co mi Henri vyprél Zdvihl jsem
malou hranatou lah$ku a podrzel ji proti sdtlu. Spatil jsem pges
tlusté sklo asi ldruhého palce tekutiny, bledavé aianle Sede,
piipominajici $avu zralé kdoule.

.Neupug’te to,"” fekl Henri. ,RadSi to polozte.” Polozil jsem to.
,PIistim krokem,“tekl, ,bude pesna zkouska zarigné védeckych
podminek. Provedu ji tak, Ze pokusnou osobu, patlap Zenu,
skropim pelivé odmefenym mnozstvim a pak k nfipustim muze.
Bude samosebou nutné, abych tomuto pokiilidel zblizka."

»Jste stary chlipnik,tekl jsem.

~Jsem olfaktoricky chemik,tekl upjat.

»A co kdybych s &mihle ucpavkami vySel na ulici a krapnul
trochu na prvni Zenu, kterdijde kolem? Mizete se koukat z okna.
Uvidite, jaka to bude psina.”

.Psina by to byla, to jist“ rekl Henri. ,Ale moc ¥decké by to
nebylo. Musim svoji zkousku provést za kontrolov@npodminek.”

»A muzskou roli gevezmu ja."

.Ne, Oswalde.”

»~Jak to, Ze ne. Trvdm na tom.”

.1ak poslouchejte,“fekl Henri. ,Pdad jeS¢ nevime, co se
piihodi, az u toho bude Zena. Ta latka je nes#rgima, tim jsem si
jist. A vy piece nejste zadny mladik, vazeny pane. Mohlo byto b
mimoradre nebezpéné. Mohlo by vas to dohnat za hranice vasi
vydrze."

To se n¢ dotklo. ,Moje vydrZ nezné Zadnych hraniégkl jsem.

.Hlouposti,” ekl Henri. ,Odmitam riskovat. Proto jsem takeé
zjednal toho nejzdr&siho a nejsilgjSiho mladika, jakého se mi
poddilo najit.”

~Chcetefict, Ze jste uz ¢koho najal?”

Jistéze,” fekl Henri. ,Jsem vzruSeny a nettavy. Chci to
spustit. N&S chlapedipe kazdou chvili.”

.Kdo je to?"

.Profesionalni boxer."

.Paneboze!"
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~Jmenuje se Pierre Lacaille. Zaplatim mu tisic ltah

»~Jak jste ho nasel?"

.Znam daleko vic lidi, nez si myslite, Oswalde. $én Zadny
poustevnik.”

»Vi ten ¢lovek, co hoceka?”

,Rekl jsem mu, Ze secdstni ¥deckého pokusu, ktery se tyka
psychologie sexwCim mérg toho vi, tim lépe.*

»A Zzena? Koho tady pouzijete?”

~Simone, pochopiteky” ekl Henri. ,Je to samostatn&decka
pracovnice. Bude moci muzovy reakce pozorovat mmohe
podrobrji nez ja.“

»10 Jisté,” prisvedéil jsem. ,Uvédomuje si, co se ji fize stat?"

»Se vs§im vSudy. VSak mi taky dalo zatraggmace, nez jsem ji k
tomu @imél. Musel jsem zdraznit, Ze se bude podilet na
demonstraci, kter4 vstoupi da@jid. Bude se o tom hovi cela
staleti.”

~-Nesmysl,“rekl jsem.

.vazeny pane, v pibéhu staleti dochazi k &itym velkym
epickym okamzikm weédeckych objew, které nikdy neupadnou v
zapomgini. Jako napklad tehdy, kdyz si roku 1844 v Hartfordu v
Connecticutu jisty doktor Horace Wells nechal vytait zub."

,C0 na tom bylo historického?*

.Doktor Wells byl dentista, ktery si zahraval s d@&m dusnym —
vy to spiS znate jako ,rajsky plyn‘. Jednoho dneshrasg rozbolel
zub. \Edél, Ze bude muset ven, a zavolal si na to jinéhoaizub
Nejprve ale koleguiiemluvil, aby mu nasadil na tizénasku a vpustil
do ni oxid dusny. Upadl| do besomi, kolega mu zub vytrhl, a kdyz
se zas probral, byily jako rybka. Atoto, Oswalde, byla #bec prvni
operace na st provedena pod celkovou anestézii. Zabo tim
cosi velkého. Nam se padaotéz.”

Vtom rekdo zazvonil. Henri popadl parek nosnich ucpavek a
béZzel s nimi ke dvigm. A na prahu stal boxer Pierre. Henri mu
nedovolil vstoupit @dv, dokud nemdl ucpavky peva zastteny do
nozder. Nic bych za to nedal, Ze ten mladen&epve vfe, Ze si
zahraje v pornografickém filmu, ale i@ldl s ucpavkami ho musel
rychle zbavit iluzi. Pierre Lacaille byl bantamowé&ha, maly,
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svalnaty a pruzny chlapik. #Siroky obli¢ej a rozplacly nos. Bylo
mu asi dvaadvacet a filipa moc nepobral.

Henri mg predstavil a pak nas rovnou zavedl do labdstéde
pracovala Simone. Stala v bilém plaSti u labordatmrnstolu a
zapisovala cosi do notesu. Kdyz jsme veSsli, zanglauna nas igs
silné bryle. Bryle nily obroutky z bilé unglé hmoty.

~Simone,“tekl Henri, ,tohle je Pierre Lacaille.” Simone siXxara
prohlédla, ale nic rfekla. M& se Henri nenamahaigaistavit.

Simone byla Stihl4, asfitetiletd Zena sifjemnou vymydlenou
tvarickou. Vlasy néla esané dozadu a sené do drdlku. To ji
spolu s bilymi brylemi, bilym plé&in a bilou pleti jejiho ohbieje
dodavalo interesantni antiseptické vmed. Vypadala, jako by ji
tiéicet minut sterilizovali v autoklavu adeby se s ni o zachazet v
gumovych rukavicich. Upirala na boxera velkédea:i.

.Dame se do toho ekl Henri. ,Jste fipraveni?*

.Nevim, co se bude dit,fekl boxer. ,Ale jsem fpraven.”
Predved| kratky tangek na Spikach.

Henri byl také pipraven. Zejm¢ vSechno nachystal j€Spied
mym @ichodem. ,Simone si sedne tamhle na tu ZidgKl a ukazal
na obyejnou dewnou Zidli postavenou doprdst laboratee. ,A
vy, Pierre, si stoupnete tady na tu Sestimetratdu, pdad jeS¢ s
ucpavkami.”

Na podlaze byly v tznych vzdalenostech od Zidletidou
namalovanyary, od il do Sesti met.

»Zacnu tim, Ze dam stiknu na krk malé mnoZstvi tekutiny,”
vyswtloval dal Henri boxerovi. ,Potom si ucpavky vytd&te a
pomalu k ni vykroite.” Obrétil se ke mh ,Rad bych ze v3eho
nejdiiv zjistil G¢inny dosah, fesnou vzdalenost, na jakou se k
subjektu piblizi, az ho ty molekuly zaséahnou.”

»10 ho k ni nechate jit v Satech?" zeptal jsemae h

.1ak jak je.”

»A od damy seeka, Ze bude spolupracovat, nebo se ma vzpirat?“

LAni jedno, ani druhé. Musi byt v jeho rukatist¢ pasivnim
nastrojem."”

Simone poad jeSt nespoudia z boxera &. Vidél jsem, jak ji z
ast vyklouzla Sgika jazyka a oblizla rty
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»1enhle parfém,f¥ekl jsem Henrimu, ,na Zeny n&akuje?*

.V ubec ne,“fekl. ,Proto tel’ taky Simone poSlu od#tit davku.”
Divka se odebrala do hlavni laboli@a zayela za sebou dve.

.TakZze vy to @vce ni¢im pokropite a j& pomaluiu k ni,” ekl
boxer. ,A co dal?"

.Poctkame a uvidime,tekl Henri. ,Nemate strach, Zze ne?"

»~Ja a strach?“ usklibl se boxer. ,Ze zenské?*

~Jste spravny chlapik,fekl Henri. Henri z&inal byt krajr
roz¢ileny. Hopsal z jednoho konce mistnosti na druhyova a
znovu gremefoval vzdalenost #dovych znaek od zidle, sbiral z
pracovniho stolu vSechny rozbitelngegnety jako sklegné baiky,
lahvicky a zkumavky a ukladal je na vysokou polici. ,Némizrovna
idealni prostedi,” utrousil gitom, ,ale musime ho vyuZit co nejlip.”
Uvazal si pes spodnicast obléeje chirurgickou rousku a stejnou
podal mi.

.Neduvétujete ucpavkam?”

,Clovek nikdy nevi,“fekl. ,Nasal'te si to."

Divka se vratila s malou rozprasSovaci pistoli zmewjici oceli.
Podala pistolku Henrimu. Henri vytahl z kapsy stppleripravte se,
prosim,” fekl. ,Vy, Pierre, si stoupite na Sestimetrovou z#eau.”
Pierre poslechl. Divka usedla na zidli. Byla to @éjga Zidle bez
operek pro ruce. Setda ve svém neposkwEném bilém plasti velice
Skrober a zgima, s rukama sloZzenyma v Wira koleny pevé
pritisknutymi k sold. Henri se postavil za divku. Ustoupil jsem
stranou. ,\VSichni fipraveni?* vykikl Henri.

.Moment,” fekla divka. Bylo to prvni slovo, které ikja. Vstala,
sundala si bryle, odloZila je na polici a vratila sa své misto.
Uhladila si na stehnech bily ptasepjala ruce a slozZila je &pdo
Klina.

.Muzeme za&it?" rekl Henri.

~Stikejte,” pobidl jsem ho. ,Pal!"

Henri namiil strikaci pistolku na obnazenoui hned pod
Simoninym uchem. Stiskl kohoutek. Pistolka tiSeyzaek a z jeji
trysky vystikla jemna mlhavarist.

.vytahnéte si ucpavky!" Kkikl Henri na boxera, kdyz
bleskurychle od divky odskt a zaujal misto vedle mne. Boxer
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uchopil Suirky klinkajici z jeho nosnich direk a zatahl. Gumrov
ucpavky patené vazelinou hladce vyklouzly.

.No tak, no tak!" krakal Henri. ,Pohite se! Pu&e ucpavky na
podlahu a pomalu {de kugedu!" Boxer «inil krok kupredu. ,Ne
tak rychle!* zajeel Henri. ,Pomalu! To uz je lepSi! Rite, pojl'te!
Nezastavujte se!” Trejl rozcilenim a musim fiznat, Ze i j& jsem byl
porekud vyveden z miry. Zal&t jsem pohledem k divce. Kia se
na zidli, jen rkolik yardi od boxera, napjata, nehybnda, sledujici
kazdy jeho pohyb, a &nnahle v mysli vytanula vzpominka na bilou
mysS, kterou jsem kdysi vétl v kleci s obrovskou krajtou. Krajta se
chystala mys pohltit a myS taédéla a nehyba se keila k zemi,
zhypnotizovana, ochromena, naprosto fascinovanavobozmi
pohyby bliziciho se hada.

Boxer postupoval \ied.

KdyZz minul gtimetrovou zn#ku, divka rozpojila ruce. Polozila
je dlaremi doli na stehna. Potom si to rozmyslela a zdatrje
vicemért pod zadek a pe¥rse chytla po obou stranach sedadla, aby
se zapela proti nadchazejicimu utoku.

Boxer pr&¢ minul dvoumetrovou zré&u, kdyZz vtom ho zasahla
vané. Ztuhnul na mist O¢i mu zeskelnaly a zavravoral, jako by
dostal pes hlavu palici. Uz jsem si myslel, Zze vezme poahae
nestalo se tak. Stal a kolébal se ze strany nausieko ochmelka.
Pojednou se mu z nozder ¢aly drat divoké zvuky, podivné
chrochtani a fugni, které mi pipomrélo vepe nuchajiciho kolem
koryta. Potom se bez nejmensi vystrahy vrhl nawivkmziku z ni
serval bily pla8, Saty a spodni pradlo. A pak se rozpoutalo peklo.

Nema smysl popisovat do vSech podrobnosti, co lsevddisStich
n¢kolika malo minutach. Ostatn vétSinu si toho jist domyslite.
Nicmére musim piznat, Ze mil Henri nejspi$ pravdu, kdyz si pro
svij pokus vybral mimgadre zdatného a zdravého mladého muze.
Nerad toiikdm, ale pochybuiji, Ze by mégee jen trochu obstarozni
télo dokazalo zvladnout onu netfitelné zurivou gymnastiku, jakou
byl boxer volky nevolky nucen provozovat. Nejsenyear. Néco
takového se mi protivi. Ale v tomtofipad jsem stal jako
zkamerly. Vysloverg ZivociSna vasnivost toho muze nakin
hrizu. P@&inal si jako lita Selma. Aipmo v nejlepSim ugal Henri
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zajimavou ¥c. Vytahl odkudsi revolver, fiskocil k boxerovi a
zaval: ,Necha$ tu holku! Okam#tji pus’, nebo ¢ zastelim!*
Boxer ho ignoroval a Henri mu tedy vigdil nad hlavou a zagel:
.Myslim to vazrg, Pierre! Zabiju &, jestli toho nenechas!" Boxer ani
nevzhlédl.

Henri hopsal a tancoval po mistnostiiaiél: ,To je fantastické!
To je bajeéné! Neuvtitelné! Risobi to! Dokazali jsme to, drahy
Oswalde! Doké&zali jsme to!"

VSechno ustalo stejnrychle, jako to zéalo. Boxer divku nahle
pustil, vstal, ®&kolikrat zamzikal a pak se zeptal: ,Kde to sakris
jsem? Co se to twbh?*

Simone, ktera to, jak se zdaldefkala bez jediné zlomené kosti,
vyskatila, popadla Saty a utekla do sousedni mistnd3tikyji vam,
mademoiselle,tekl Henri, kdyZ kolem & prolétala.

Pozoruhodné bylo, Ze otupeny boxer gkermejmensi potuchy, co
pied chvili ¢lal. Stal tu nahy a zbroceny potem, rozhlizel skerko
sebe a makn se pokouSel pochopit, jak se proboha ocitl v tomto
stavu.

,Co jsem alal?” ptal se. ,Kde je to &/ce?”

.BYl jste Uzasny! vykikl Henri a hodil mu rdnik. ,Nelamte si
ni¢cim hlavu! Tisic frank je vaSich!“

Vtom se rozletly dvefe a Simone, stale j€Shaha, vbhla zpatky
do laboratte, ,ja bych rada jest

»Ach, monsieur Henri, sikejte, stikejte!” Tvére ji haely, aii se
leskly jako drahokamy.

.Pokus je u konce,fekl Henri. ,Odejdte a oblékite se.”
Uchopil ji pevré za ramena a viid do vedlejSi laborat@. Pak dvie
uzamkil.

O pal hodiny pozdji jsme s Henrim setdli v kavarnicce na konci
ulice a oslavovali nas usgh. Pili jsme kavu a k@ak. ,Jak dlouho to
trvalo?“ zeptal jsem se.

,Sest minut, ficet dva vtéin,* fekl Henri.

Srkal jsem sk konak a pozoroval lidi, Spacirujici po chodniku
kolem. ,Jaky bude dalSi postup?“

.Nejprve si musim sepsat poznamkyekl Henri. ,Pak zé&neme
hovait o budoucnosti.”
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»Zha vzorec je&t nékdo krome vas?*

»Nikdo."

»A CO Simone?*

»Ta ho nezna."

.Zapsal jste si ho?"

.Ne tak, aby to tkdo rozlustil. RepiSu ho zitra.”

.Tohle uctlejte ze vSeho nejds,” ekl jsem. ,Budu chtit opis.
Jak tomu budemigkat? Chélo by to jméno.”

,CO0 navrhujete?”

, Cubka,* ekl jsem. ,Naz¥¢me to Cubka“ Henri se usmal a
zvolna gikyvl. Objednal jsem dalSi k@k. ,Byla by to ohromna
zbraa proti poulenim nepokajm,” tekl jsem. ,Daleko lepSi nez
slzny plyn. Pedstavte si, Ze byste to nidlsal do rozvaseného davu.
To by bylo divadlo!”

.Bajecné,“fekl Henri. ,Jednim slovem béajeé.”

»Také bychom to mohli za horentni ceny nabizet vélostym a
velmi bohatym Zenam."

»10 by Slo,” souhlasil Henri.

.Myslite, Ze by to vyléilo muZskou pohlavni nemohoucnost?*
zeptal jsem se ho.

~Jisteze “ ekl Henry. ,Impotence by dsta vymizela.”

»A co takovi osmdesatnici?*

.11 by si také fisli na své,“iekl, ,i kdyZz by to sotasré byla
jejich smrt.”

»A ztroskotana manzelstvi?“

.vazeny riteli,” ekl Henri. ,MoZnosti je nessire.”

Presré v tomto okamziku mi zsmlo v mysli kiIgit seminko
napadu. Jak asi vite, jednim z mych kK&hije politika. A tebaze
jsem Angltan, mym nejtSim favoritem je politika Spojenych siat
americkych. Odjakziva si myslim, Ze na bedrech tmhoocného a
smiSeného naroda sfieaji osudy lidstva. V saiasné dob vSak
zastaval tad amerického prezidenta muz, kterého jsem nesrizadel
to hanebnylovék a praktikoval hanebnou politiku. Co horSiho, byl
to nesympaticky patron beze Spetky smyslu pro hudgroc bych
ho tedy ja, Oswald Cornelius, nesesaditadi?

Tenhle napad se mi zalibil.
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JKolik Cubkymate v této chvili v laborati?* zeptal jsem se.

~Piesré deset kubickych centimétf' rekl Henri

»A kolik d¢la jedna davka?”

,Pro nas pokus jsme pouzili jeden centimetr.”

»Vic nepotebuiji,” rekl jsem. ,Jeden kubicky centimetr. Vezmu si
ho jeS¢ dneska dorin A jednu sadu ucpavek.”

.Ne,” ekl Henri. ,Nezahravejte si s tim, aspoe v tehle fazi. Je
to pxilis nebezpené.”

~Je to mé vlastnictvi,” fekl jsem. ,Polovina pat mre.
Nezapominejte na nasi umluvu.”

Nakonec musel ustoupit. Ale bylo mu to proti srstiatili jsme
se do laborati®@, zastili si ucpavky a Henri odtil do malého
flakonu gresre jeden kubicky centimetfubky. Zalil uzawr voskem
a vlozil mi lahviku do rukou. ,Ugnlivé vas prosim, abyste byl
diskrétni,“ekl. ,Je to pravépodobré nejvyznamuijsi védecky objev
stoleti, nesmi se s nim Zertovat.”

Odjel jsem od Henrihoifmo do dilnéky svého staréhoifiele,
Marcela Brossolleta. Marcel byl vynalezce a vyrolic&rnych a
preciznich wdeckych pistroji. Pracoval hodh pro chirurgy,
vynalézal nové typy srdaich chlopni a kardiostimulatior a
takovych &ch jednosmrnych zéklopek, které reguluji nitrolebni tlak
hydrocefai.

~Potiebuji,” fekl jsem Marcelovi, ,abys mi wthl kapsli, do niz
se vejde fesrt jeden kubicky centimetr tekutiny. Kapsle musi byt
opatena rjakym ¢asovacim zidzenim, které ji v pedem ukeny
okamzik prdizne a tekutinu uvolni. Cela t&cicka nesmi byt delSi a
$irsi nez pl palce.Cim mensi, tim lip. Svedes to?"

.Snadno,” rekl Marcel. ,Slabosihna kapsle z usté hmoty,
Ulomek Ziletky na pridznuti, pero, které Ziletku vymrsti, a&Zmy
nastavitelny strojek z malinkych damskych hodingl& byt kapsle
plnitelnd?*

,Ano. Udglej ji tak, abych ji mohl sam naplnit a uzév Slo by to
do tydne?*

.Pro¢ ne?“rekl Marcel. ,Nic na tom neni."

Nasledujici dopoledne fipeslo straSlivou novinu. SotvaZze ta
vilnd dévka Simone fiSla rano do laborate, postikala se podle
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vdeho veskerym zbytkemCubky, ngjakymi deviti kubickymi
centimetry destilatu! Potom seipizila za Henriho, ktery zrovna
used| k psacimu stolu, abyigwbjev zaznamenal.

Nemusim vam ¢iit, co nasledovalo. A nejhorsi bylo, Ze ta hloupa
holka d@ista zapom#la na Henriho &ce nemocné srdce. Parbleu,
vzdyt nesnél ani chodit do schad Kdyz ho tedy molekuly zasahly,
nentl chudak nejmensi Sanci. Do minuty bylo p&rm zeniel pri
plnéni povinnosti, jak s&ka, a bylo to.

Kdyby ta dabelskad Zenska asp@ackala, az sepiSe chemicky
vzorec. Takhle vSak po Henrim rnstala jedinA poznamka.
Prohledal jsem celou labor#éiokdyz €lo odnesli, ale nic jsem
nenaSel. Tim spiS jsem byldteozhodnut nepromarnit ani kapku
jediného zbyvajiciho kubického centimetfubkyna swté.

Za tyden jsem si vyzdvihl u Marcela Brossolleta skidu
drobnistku. Casovaci zéizeni tvdil strojek nejmendich hodinek,
jaké jsem kdy vidl, pripevrény spolu s kapsli a vSemi ostatnimi
souwdstkami k hlinikové destte o rozmdru jednohoctvereiniho
centimetru. Marcel mi ukazal, jak naplnit kapslhastavitcasova.
Poctkoval jsem a zapravild@t.

Pii prvni prilezitosti jsem odcestoval do New Yorku. Ubytoval
jsem se v hotelu Plaza na Manhattanu. Dorazil js&&m asi veif
odpoledne. Dal jsem si koupel, oholil se a pozadabjovou sluzbu,
aby mi nahoru poslala lahev Glenlivetu &aky led. S blahym
pocitem¢istoty a pohody jsem si nalil notnou davku lahoditeré
whisky a usadil se jen v Zupanu do hlubokéleska s rannim
vydanim New York TimesMoje apartma rlo vyhled na Central
Park a otekenym oknem ke mindoléhal Sum dopravy a vytrubovani
taxikaskych klakson na tidé¢ Central Park South. Nahletmzrak
zachytil jeden z titulix na prvni strance PREZIDENT V TELEVIZI.
DNES VEER, kiicel do s¢ta. Cetl jsem dal.Ocekava se,ze
prezident dini vyznamné zahradti¢ politické prohldSeni, aZz dnes
vecer promluvi na slavnostni s poradané na jeho pst
Dcerami americké revoluce v tafmm séle hotelu Waldorf Astoria

Paneboze, takovéssti!
Byl jsem hotovcekat v New Yorkutadu tydri, nez se mi

121



naskytne podobna Sance. Prezident Spojenych atéerickych se
neobjevuje fliS ¢asto v televizi obklopen Zenami. A pv takové
situaci jsem ho petboval mit. Byl to mim#adré kluzky brach.
Vykoupal se v mnoha stokach a poka?dére n&ichl. A presto se
mu vzdycky podaélo narod geswdcit, Ze smrad vychazi zékoho
jiného, nikoli z gho. Mé& gredstava byla tudiz nésledujici: muz, ktery
znasilni Zenu fed a&ima prinejmensim dvaceti milidndivaka v celé
zemi, bude zatraceénézko popirat, Ze ¢co takového ugal.

Cetl jsem dalePrezident bude hovit priblizné dvacet minut,
pocinaje devatou v&er, a jehore¢ budou penaset vSechny hlavni
televizni spolénosti. Prezidentovu projevu bude repdchazet
slavnostni uvedeni pani Elvirou Ponsonbyovousadujici
predsedkyni Dcer americké revoluce. NaSemu zpravopaiii
Ponsonbyova ve svych pokojich v hotelu Waldorfrrastekla...

Bylo to dokonalé! Pani Ponsonbyova budess@o prezidentoy
pravici. Resrt v dewt hodin a deset minut, aZz bude prezident
uprosted svéieci a polovina obyvatel Spojenych stébude ped
obrazovkami, prizne kit malinkou kapsli spéivajici v skrytu
nader pani Ponsonbyové a po jeji plesové tdaetzlatého lamé se
rozlije kubicky centimetrCubky. Prezidentova hlava vyleti vittu,
zaenichd, zé&enicha podruhé, vypouli¢p rozsti se mu chipi a
zane frkat jako kebec. A pak se z&ehonic ot¢i a uchvati pani
Ponsonbyovou. Bude mésia na slavnostni tabuli a vzépna ni
prezident skdi a Slehakovy dort a jahodovy kotase rozleti do
vSech stran.

Zaklonil jsem se a zdegl i, vychutnavaje tu rozkoSnou scénu.
UZ jsem vi&l novinové titulky gistiho rana:

PREZIDENTOVO DOSUD NEJLEPSI VYSTOUPENI

PREZIDENTOVO TAJEMSTVI ZJEVENO NARODU

PREZIDENT SLAVNOSTNE ZASVECUJE PORNO-TV

a tak dale.

Nasledujici den bude protému vznesena Ustavni Zaloba a ja se z
New Yorku tiSe vytratim a vratim se zpéatky dd@iPa. Kdyz se to tak
vezme, mohu vlastnodjet uz zitra!

Pohlédl jsem na hodinky. Za chviltyfi. Beze spchu jsem se
oblékl. Sjel jsem vytahem do vstupni dvorany a zagsem doSel na
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Madison Avenue. Kousek od Sedeséaté druhé ulice jsesel
obstojné ketinarstvi. Koupil jsem tam kytku ze ti velkych
orchidejovych k¥ta. Byly to cattleye, s bilymi a stle fialovymi
flicky. Byly obzvlas¢ vulgarni. Tak jako bez pochyby pani Elvira
Ponsonbyova. Nechal jsem je v kamabalit do pkné krabice a
prevazat zlatou stuzkou. S krabici v rukou jsem se @dloudal
zpatky k Plaze a vyjel do svych pokoj

Zamkl jsem vSechny dve do chodby, kdyby se snad nahodou
ukazala pokojska a cha mi rozestlat postel. Vytahl jsem ucpavky a
pelivé je natel vazelinou. Zastil jsem je do nosu a pevrzarazil
dovnitt. Pak jsem si je8tpo Henriho vzoru uvazaligs spodniést
obliceje chirurgickou rousku. Kogie¢ jsem byl gipraven k dalSimu
kroku.

Obyejnym kapatkem do nosu jsentepesl suj drahocenny
kubicky centimetrCubky z flakonku do matiké kapsle. Ruka, v niz
jsem drzel kapatko, sefipm trochu ch¥la, ale vSechno doe
dopadlo. Uzakel jsem kapsli. Potom jsem nat&hl hodinovy straek
sdidil na geesnycas. Byly ti minuty po paté. Nakonec jsem nastauvil
casova, aby spustil a pidzl kapsli fFesré deset minut po devaté.

Stonky ti obrovitych orchideji pevazala kwtinaika Sirokou
bilou stuhou a sejmout stuhu dipevnit kapsli scasov&em ke
stonku jednoho z ki bavirgnou nitkou bylo pro réhratkou. Kdyz
to bylo hotovo, ovazal jsem #&pstonky Wetrg pekelného strojku
stuhou. Pak jsemipvazal masli. Skute¢ ¢ista prace.

Potom jsem zavolal do Waldorfu, kde 1Bkli, Zze véere z&ne v
osm, ale hosté Ze se musi shroméazdit wtaine sale uz v i osmé,
jese pred prezidentovymifchodem.

Za deset minut sedm jsem u jednoho z postrannibbdicdo
Waldorfu vyplatil taxi a veSel do budovy.ird3el jsem malym
vestibulem a polozil krabici s orchidejemi na reggult. Naklonil
jsem se pes pult, abych byl recépimu co nejblize. ,Mam doit
tenhle baklek pani Elfe Ponsonbyové,“ zaSeptal jsem, uZivaje
lehce americkéhorfzvuku. ,Je to darek od prezidenta.”

Recegni si ¢ podezivawe znefil.

~Pani Ponsonbyova dnesdes slavnosté uvede prezidentared
jeho projevem v tardmim sale,” dodal jsem. ,Pan prezident &jp,
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aby ji tyto kwtiny byly bez prodleni odevzdany.”

.Nechte to tady, necham to poslat nahoru do jegipartma, ‘fekl
recegni.

.Ne, to nemjde,” namitl jsem. ,Mam fikaz dorgit kvétiny
osobr. Jakétislo ma jeji apartma?*

Zapisobilo to na #ho. ,Pani Ponsonbyova ma apartn# pula
jedna,“rekl.

Poctkoval jsem a vstoupil do vytahu. KdyZ jsem vyjel gitého
patra a kréel chodbou, liftboy éstal stat ve dvéch zdvize a
sledoval & o¢ima. Zazvonil jsem na zvoneksla @t set jedna.

Dvere otevela nejmohut¥Si Zena, na jakou jsem jakZiv pofilat
Vidél jsem obryg v cirkusech. Vidl jsem zapasnice a v&gacky.
Vidél jsem obrovské masajské zeny v savanach pod Kilitharem.
Nikdy jsem ale neviél tak vysokou, Sirokou a tlustou Zenu, jako byla
tahle. Ani tak nevyslowhodpuzujici. Byla upravena a watena pro
nej\wetsi udalost svého Zivota a ve dvoufiriach, jez uplynuly, nez
mezi nami padlo prvni slovo, jsem z toh#Sinu st&il zaznamenat —
kovow lesklé, gtibiit¢ modré vliasy s kazdym pramenem pevn
piiklizenym na své misto, Kda pras& ocka, dlouhy ostry nos
véttici mrzutosti, ohrnuté rty, vysedlou bradu, pudraskaro,
Sarlachovou #nku a co bylo nejoesrgjSi, obludna, kosticemi
podegena prsa, kterarpd nicnéla jako balkon. Strigla tak daleko
kupfedu, Ze se jen zazrakem pod jejich tizirakptila. Tak tu pede
mnou stala, pneumaticka Junona, obalena od krkukgioiky
hvézdami a pruhy americké vlajky.

.Pani Elvira Ponsonbyova?* zabrblal jsem.

»~Ja jsem pani Ponsonbyova,” #af¢la. ,Co chcete? Nemam ani
chvilku nazbyt.”

.Pani Ponsonbyovajekl jsem, ,pan prezident mi fidil, abych
vam toto osob#predal.”

Okam?zit zjihla, ,je to drahouSek!" zahykala. ,To je odho
vskutku velkolepé!* Po krabici se nighly dw masité ruce. Vydal
jsem ji.

.Mam se geswdcit, Ze baléek otevete jex pied banketem,”
rekl jsem.

»10 Vvite, Ze ho oteiw,” fekla. ,Mam to udlat pred vami?*
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.Pokud nic nenamitate.”

»Ale ne, jen pojl'te dal. Ale nemam uz ma@asu.”

Nasledoval jsem ji do salénku apartma. ,Mam vane teyidit,”
pokraioval jsem, ,abyste tuto makost gijala jako projev Ucty
jedné wid¢i osobnosti druhé.”

.Ha!“ zaivala. ,To se miyby! Je to velkolepy chlap!* Rozvazala
zlaty motouz na krabici a zdvihla viko. ,Ja to taBi hulakala.
,orchideje! A jak skvostné! Ty jsou vic nobl nehi@ ma utrapena
kytka!"

Byl jsem tak zmamen galaxii &xd na jejich prsou, Ze jsem si ani
nepovsiml jediné orchidejeipnuté na levéniadru

.Hned si je musim fipichnout,”fekla. ,Prezident jist ceka, Ze
budu mit jeho darek na sab

LZajisté,” odwtil jsem.

Snad vam trochuijblizim, jak dalece to jeji poprshélo, kdyz
feknu, Ze aby dbec dosahla na Kt a rozepnula zaviraci Spendlik,
musela natdhnout élpaze tak, Ze si je malem vykloubila. Chvili se
Spendlikem zapolila, ale ne¥ld na & a ne a ne ho rozepnout.
.Bojim se, abych si neroztrhla robujekla. ,Sundejte mi to.”
NakvaSen se otgila a sttila mi své mamuti poprsi do te
Zavahal jsem. ,Blejte!" zaburacela. ,Nemam tolikasu!"“ Pustil
jsem se do dila a nakonec se mi Spendlik z jejathh goddilo
odepnout.

LA ted’ tam gipichnéte tyhle,” pordila.

Odlozil jsem jedinou orchideji stranou acpeé vytahl z krabice
sve vlastni kty.

.Maji Spendlik?* zeptala se.

»Nikde ho nevidim,“fekl jsem. Na tohle jsem zapo#ghn

.Nevadi,"fekla. ,PouZzijeme ten stary.” Sejmula z prvni oreléed
zaviraci Spendlik, a nez jsem ji v tom mohl zalyaryirvala mi meé
tii orchideje z ruky a prudce Spendlik zabodla dé tuhy kolem
stonki. Vrazila ho takka presré do mista, kde byla ukryta ma kapsle
Cubky.Spendlik narazil na cosi tvrdéh&im nepronikl. Zabodla jej
podruhé. Ogt narazil na kov. ,Krutinoha, co to tam je?" $lg

LLugte ne k tomu!” vykiikl jsem, ale to uz bylo pozd neba
bilou stuhou se rychleffia vihka skvrnaCubky zpropichnuté kapsle
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a o setinu vtény pozdji ke mre dorazil jeji prvni napor. Prastilén
do nosu, ale suni to nendlo nic spol€éného, nebt viné je cosi
nehmotného. ¥ni nepocfujete. Tohle vSak bylo hmatatelné. Bylo to
hutné. Jako by mi v8kli do nosnich direk &akou pativou,
vysokym tlakem zhu8hou kapalinu. Bylo to krajh negijemné.
Citil jsem, jak se to dere vyS a vySe, pronikd kialea nosni
praduchy, prorazi si cestu zglo a dospiva k mozku. Kezdy a
pruhy na Satech pani Ponsonbyové se pojednéalyzéoupat a
komihat a pak se rozhoupala cela mistnost a hlavaigozezila
buSenim vlastniho srdcetipadal jsem si jako pod nark6zou.

Vzapiti mé musely, by jen na pér vtén, obestit mrakoty.

Kdyz jsem ot nabyl smysli, stal jsem nahy v jakémsizovem
pokoji a v rozkroku mi hlodal podivny pocit. Splggem ai a
spatil, Ze mij milovany pohlavni organ jefit stopy dlouhy a
piislusré tlusty. A pdad naifistal. Prodluzoval se a thl Udsnou
rychlosti. Sotiasré se mi vSak scvrkaval@lb. MenSi a mensi bylo
mé seschlééticko. Muj podivuhodny ad byl zato &Si a tSi, a
porad rostl, paneboze, az mé8ot zcela obklopil a beze zbytku je
vstrebal. Znénil jsem se v oltimi, sedm stop vysoky falus, krasny k
pohledani.

Obtartil jsem na oslavu své GZasné nové podoby pokojnkole
dokoletka. Cestou jsem igtl Svarnou bohyni iodénou do
hvézdami posetého roucha. Byla nevysléwiepila, jak uz bohyn
byvaji. Vztyil jsem se v pIné krase a hlas#tadeklamoval:

.Kazdicka kwtinka léta je l1étu mila,
vzdor jeho Zaru ze zemyrasila.
VSakrekni, Zely tvoje @i bdici
pohlavni orgdn mych rozmi zvici?

Bohyre se vznesla a vasrivne ovinula pazemi. Potom zvolala:

»Mam tebe k jasnému dni |éta@gpvnat?
Mam ... Ach boze, jak to jen slovy vyzpivat?
Po cely Zivot 8§ o muzi jsem snila,
kterého Piroda tak s¢die vybavila.”
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O chvili pozdji jsme byli miliony mil daleko ve vesmiru a
prolétali sprskou rudych a zlatych meterilahrben kupedu cvalal
jsem na jejim neosedlanénbbtu a peva ji sviral stehny. ,Edej!"
kiicel jsem, bodaje ji do slabin dlouhymi ostruhami.ygRleji!
Letéla rychleji a rychleji, tryskem se hnala oblohodivh ji plala
sluncem a z ocasu ji chumelil snih. Zaplavovalohromujici pocit
vlastni sily. Byl jsem nepkonatelny, negtSi. Byl jsem Panem
Vesmiru, rozmetaval jsem planety a lapatZdy holou dlani, abych
je zas odhazoval jako pingpongové&kyi.

O, jaka extaze a vytrzeni! Ach, Jericho! Ach, TyAeh, Sidone!
Zdi se zbortily, klenba nebeskd se rozplynula ahm¢oca koue
vybuchu z&al do mého ¥domi jak vSedni den pozvolna vplouvat
salonek hotelu Waldorf Astoria. Panovalo tam badpu$eni. Ani
tornddo by nenatropilo takovou spéuBioje Saty a pradlo lezely na
podlaze. Chvathjsem se z&l oblékat. Dokazal jsem to za rovnych
tiicet vtein. A kdyZ jsem bzZel ke dvéim, zahlaholil odkudsi zpoza
pievraceného stolu v kausyty Zensky hlas: ,Nevim sice, kdo jste,
pandku, ale hroza jste n& po&sil.”
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